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AZ EUROPAI PARLAMENT ALLASFOGLALASARA IRANYULO INDITVANY

»Az emberi jogok és a demokracia helyzete a vilagban” cimii 2011. évi éves jelentésrol és
az Europai Unio ezzel kapcsolatos politikajarol

(2012/2145(INT))
Az Eurdpai Parlament,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatara, az Emberi Jogok Europai
Egyezményére, az Europai Unid Alapjogi Chartajara, valamint mas kulcsfontossagt
emberi jogi szerzédésekre €s jogi eszkdzokre,

— tekintettel a Kiiliigyek Tanécsa altal 2012. junius 25-¢én elfogadott, ,,Az emberi jogok ¢€s a
demokrécia helyzete a vilagban” cimii 2011. évi éves uniods jelentésre,

— tekintettel ,,Az emberi jogok helyzete a vilagban és az Europai Unio ezzel kapcsolatos
politikaja, ideértve az Unié emberi jogokkal kapcsolatos stratégiai politikdjara gyakorolt
hatasait is” cimi éves jelentésérdl szo61o, 2012. aprilis 18-i allasfoglalasaral,

— tekintettel a Kiiliigyek Tandcsa altal 2012. junius 25-én elfogadott, emberi jogokkal és
demokraciaval kapcsolatos unios stratégiai keretre és cselekvési tervre (11855/12),

— tekintettel az Europai Uni6 emberi jogokért felelds kiilonleges képviseldjének
kinevezésérol szolo, 2012. julius 25-1 2012/440/KKBP tanacsi hatarozatra,

— tekintettel az Unid kiilligyi és biztonsagpolitikai foképviseldjének és az Eurdpai
Bizottsagnak az Eurdpai Parlamenthez €s a Tanacshoz intézett ,,Emberi jogok €s
demokrécia az Eurdpai Unid kiilsd tevékenységének kozéppontjaban — egy hatékonyabb
megkdzelités felé¢” cimi, 2011. december 12-1 kdzds kozleményére (COM(2011)0886),

— tekintettel az Europai Uni6 emberi jogokra vonatkozo irdnyvonalaira,
— tekintettel az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalatrol szol16, 2010. julius 8-i allasfoglalasara?,

— tekintettel az ENSZ Kozgytilésének 2011. majus 3-1 65/276. szamu hatarozatara az
Eurdpai Unidnak az ENSZ munkéjaban torténd részvételérol,

— tekintettel az ENSZ 2000. szeptember 8-1 Millenniumi Nyilatkozatara (A/Res/55/2),
valamint az ENSZ Kozgytlésének hatdrozataira,

— tekintettel a Nemzetkozi Biintetdbirosdgnak nyujtott unids timogatasrol: a kihivasokkal
valo szembenézésrdl és a nehézségek lekiizdésérdl sz616, 2011. november 17-1
allasfoglalasara’, a Nemzetkozi Biintet6birdsdg Romai Statitumanak targyaban
Kampalaban (Uganda) (2010. m4jus 31. és junius 11. kozott) megtartott Feliilvizsgalati

! Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0126.
2 Elfogadott szévegek, P7_TA(2010)0280
3 Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0507.
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Konferenciarol szolo, 2010. majus 19-i allasfoglalasara!, valamint az Eurdpai Uni6 altal
ez alkalommal tett igéretekre?,

— tekintettel a Nemzetko6zi Biintetobirosagrol sz616, 2011. marcius 21-1 2011/168/KKBP
tanacsi hatarozatra 3, valamint a Nemzetkozi Blintet6birosagrol szo16, 2011. jalius 12-i
hatarozat nyomon kdvetésérol szolo feliilvizsgalt cselekvési tervre,

— tekintettel az eurdpai szomszédsagpolitika feliilvizsgalatarol szolo, 2011. december 14-i
allasfoglalasara®,

— tekintettel az Unid kiilligyi és biztonsagpolitikai foképviseldjének és a Bizottsdgnak az
Europai Tandcshoz, az Eurdpai Parlamenthez, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis
Bizottsaghoz és a Régiok Bizottsdgahoz intézett ,,Partnerség a demokraciaért és a kozos
jolétért a dél-mediterran térséggel” cimt, 2011. marcius 8-1 kdzos kozleményére
(COM(2011)0200),

— tekintettel az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai foképviseldjének és a Bizottsagnak ,,Az
atalakuld szomszédsag uj megkozelitése” cimii, 2011. méjus 25-1 kdzos kdzleményére
(COM(2011)0303),

— tekintettel a Kiiliigyek Tandcsa 3101. {ilésén az eurdpai szomszédsagpolitikarol 2011.
Junius 20-an elfogadott kdvetkeztetésekre,

— tekintettel a Kiiliigyi Tandcsnak a 2011. december 1-jén tartott 3130. iilésén elfogadott, a
demokracia megteremtését célzo eurdpai kezdeményezésrol szo16 kovetkeztetéseire,
valamint a COREPER keretében, 2011. december 15-én elfogadott, a demokracia
megteremtését célzo eurdpai kezdeményezés 1étrehozasarol szolo nyilatkozatra,

— tekintettel az Europai Demokracia Alapitvany (EDA) esetleges 1étrehozasanak
modozatairdl sz610, a Tanacshoz intézett 2012. marcius 29-1 ajanlasara,

— tekintettel a demokratizalodast tdmogato unios kiilpolitikdkrol szol6 2011. julius 7-1
allasfoglalasara’,

— tekintettel a Bizottsdgnak az Eurdpai Parlamenthez, a Tandcshoz, az Eurdpai Gazdasagi és
Szocialis Bizottsaghoz és a Régidk Bizottsagahoz intézett, ,,A vallalati tarsadalmi
feleldsségvallalasra vonatkoz6 megtjult unids stratégia (2011-2014)” cim, 2011. oktober
25-1 kozleményére,

— tekintettel az EU 4&ltal korlatoz6 intézkedések ala vetett, személyes és kereskedelmi
érdekeltségeiket az EU hatarain beliil érvényesitd vezetokkel rendelkezd rendszerekkel
szembeni kovetkezetes politikardl sz610, a Tanacshoz intézett 2012. februar 2-i

'HL 161 E, 2010.5.31., 78. o.

2 http://www.icc-cpi.int/NR/rdonlyres/18B88265-BC63-4DFF-BE56-903F2062B797/0/RCIENGFRASPA .pdf
3HLL76.,2011.3.22., 56. 0.

4 Elfogadott szovegek, P7_TA(2011)0576.

SHL C291.E, 2011.104., 171. o.
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ajanlasaral,

— tekintettel az ENSZ kiilonleges eldaddjanak a lelkiismereti és véleménynyilvanitasi
szabadsaghoz val6 jog elémozditasarol és védelmérdl szolo 2011. majus 16-1 jelentésére
(A/HRC/17/27), amely hangsulyozza a lelkiismereti és véleménynyilvanitasi
szabadsaghoz valo jogra vonatkoz6 nemzetk6zi emberi jogi norméaknak €s szabvanyoknak
az internetre mint kommunikacios eszkdzre valo alkalmazhatosagat,

— tekintettel a digitalis menetrendért felelds biztos a ,,szabad halo™ stratégiarol szo616, 2011.
december 12-1 kdzleményére,

— tekintettel az ENSZ kiilonleges eléaddjanak az emberi jogi jogvédok helyzetérdl sz610,
2011. julius 28-i jelentésére (A/66/203),

— tekintettel az ENSZ Kozgytilésének a halalbiintetés alkalmazéasara vonatkozé
moratoriumrdl szol6, 2010. december 21-i hatarozatara (A/RES/65/206),

— tekintettel a kinzas és mas kegyetlen, embertelen vagy megalazd banasmod vagy biintetés
elleni egyezményre,

— tekintettel a foglyok CIA altali allitélagos szallitdsardl €s eurdpai orszagokban torténd
illegalis fogva tartasarol szolo 2012. szeptember 11-i allasfoglalasara (2012/2033(INI))?,

— tekintettel az ENSZ kiilonleges eléaddjanak a kinzasrol €s egyéb kegyetlen, embertelen és
megaldzo banasmadrol vagy biintetésrdl és a maganzarkarol — a pszichidtriai klinikat is
beleértve — sz610, 2011. augusztus 5-1 1d6kozi jelentésére (A/66/268),

— tekintettel az ENSZ Biztonsagi Tanacsanak a ndkrdl, a békérdl és a biztonsagrol szolo
1325., 1820., 1888., 1889. és 1960. szamu hatarozatara,

— tekintettel az Europai Uni6 Tandcsa éltal 2011. majus 13-an elfogadott, a ndkrdl, a békérdl
¢s a biztonsagrol szolo 1325. és 1820. szami ENSZ BT-hat4rozatok unids végrehajtasara
vonatkozo atfogd megkozelités eurdpai unids mutatdirdl szolo jelentésre,

— tekintettel a kozos biztonsag- és védelempolitikarol szolo, a 2011. december 1-1 tanacsi
kovetkeztetésekre,

— tekintettel az Eurdpai Parlamenthez, a Tanacshoz, az Eurdpai Gazdasagi és Szocialis
Bizottsaghoz és a Régiok Bizottsdgadhoz intézett, ,,Valtoztatasi program: az EU
fejlesztéspolitikajanak hathatsabba tétele” cimii, 2011. oktdber 13-1 bizottsagi
kozleményre (COM(2011)0637),

— tekintettel a nokkel szembeni hatranyos megkiilonbdztetés minden formajanak
kikiiszobolésérol szol6 egyezményre (CEDAW) és annak fakultativ jegyz6konyvére,

— tekintettel a nOk elleni er0szak és a csaladon beliili er6szak megeldzésérdl és az azzal
szembeni kiizdelemrdl sz616 egyezménynek az Eurdpa Tanéacs miniszteri tanacsa altali,

! Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0018.
2 Elfogadott szovegek, P7_TA(2012)0309.
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2011. aprilis 7-1 elfogadasara,

tekintettel a gyermekek jogairdl sz616 ENSZ-hatarozatokra, legutobb a 2012. &prilis 4-én
elfogadott ENSZ-hatarozatra,

tekintettel az ENSZ EJT emberi jogokrol, szexualis iranyultsagrol és nemi identitasrol
sz016 2011. janius 17-1 hatarozatara,

tekintettel az Eurdpai Unidnak a fogyatékossaggal €16 személyek jogairdl sz616 ENSZ-
egyezményhez valo, 2011. januar 22-1 csatlakozasara, amely az els6 olyan emberi jogi
ENSZ-egyezmény, amelyet az Eurdpai Unié mint ,,regionalis integracios szervezet”
ratifikalt,

tekintettel az ENSZ Emberi Jogi Tanacsa altal kiadott, a munkan és a szarmazason alapuld
megkiilonboztetés tényleges felszamolasardl szolo6 ENSZ-alapelvek és -iranymutatasok
tervezetére (A/HRC/11/CRP.3),

tekintettel a kaszt szerinti megkiilonboztetésre vonatkozoan az ENSZ emberi jogi
fobiztosa, az ENSZ-egyezmény alapjan létrehozott testiiletek altal, és a kiilonleges ENSZ-
eljarasok keretében kifejtett észrevételekre és ajanlasokra, kiemelve kiilondsen a
kiilonleges ENSZ-el6adonak a rasszizmus, a fajon alapuld megkiilonboztetés, az
1degengytildlet és az ezekhez tarsul6 intolerancia jelenkori formairdl sz616, 2011. majus
24-i jelentését (A/HRC/17/40),

tekintettel a vallason vagy meggyd6z0désen alapulo intolerancidrél, hatranyos
megkiilonboztetésrdl és erdszakrol szolo, 2011. februar 21-i tanacsi kovetkeztetésekre, és
az ENSZ Kozgytilésének a személyekkel szembeni, valldson vagy meggydzddésen
alapul¢ intolerancia, negativ sztereotipidk, megbélyegzés, megkiilonboztetés, erdszak
vagy erdszakra valo uszitas elleni kiizdelemrdl sz610, 66/167. szdmu hatarozatara,

tekintettel eljarasi szabalyzata 48. cikkére,

tekintettel a Kiiliigy1 Bizottsag jelentésére, valamint a Fejlesztési Bizottsag és a Nojogi €s
Esélyegyenldségi Bizottsag véleményére (A7-0377/2012),

. mivel a szerzOdések arra kotelezik az Eurdpai Unidt, hogy kiilsé fellépését a demokracia,

a jogallamisag elvére, az emberi jogok ¢és alapvetd szabadsagok egyetemes és oszthatatlan
voltanak elvére, az emberi méltdsag tiszteletben tartdsara, az egyenldség €s a szolidaritas
elvére, valamint az Egyesiilt Nemzetek Alapokmanyéaban és a nemzetkozi jogban foglalt
elvek tiszteletben tartasara alapozza;

. mivel az igazsagossag, a jogallamisdg, a minden biincselekményért — tobbek kozott a

nemzetkdzi kozosség egészét érintd legstilyosabb bilintettekért — vald elszamoltathatosag,
a tisztességes eljards és a fiiggetlen igazsagszolgaltatds az emberi jogok védelmének
nélkiilozhetetlen elemei €s a fenntarthat6 béke tartdoszlopai;

. mivel a demokracia és a jogallamisag a legfobb biztositéka az emberi jogok és alapvetd
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szabadsagok érvényesiilésének, a megkiilonboztetés valamennyi formaja
kikiiszobolésének, az egyénekkel és a kozdsségekkel szembeni tolerancianak és mindenki
egyenlOségének;

mivel az arab tavasz eseményeinek tanulsdgai minden bizonnyal a tovabbiakban is
lendiiletet adnak az EU-nak ahhoz, hogy feliilvizsgalja és javitsa a tobbek kozott az
emberi jogi jogvédokre, a nemzetkdzi humanitérius jogra, az EU harmadik orszagokkal —
valamint a civil tarsadalommal, tobbek k6zott a nem kormanyzati szervezetekkel és az
alulrol épitkezé mozgalmakkal — folytatott emberi jogi parbeszédeire és a kozosségi
médiara vonatkozo6 unios szakpolitikakat, €s biztositsa az azok kozotti koherenciat;

mivel az EU feladata a vele nemzetk6zi — tobbek kozott kereskedelmi —megallapodasokat
alaird orszagok segitése ezen alapvetd elvek megvalositdsaban, kiilondsen a
megallapodasok részét képezd, a demokraciara és az emberi jogokra vonatkozé zaradékok
szigorl tiszteletben tartasanak biztositasa mellett;

mivel az internet-hozzaférés kulcsfontossagu eleme az informécidhoz valo
hozzaférésnek, a véleménynyilvanitas szabadsaganak, a sajtészabadsagnak, a gyiilekezési
szabadsagnak, valamint a gazdasagi, szocialis, politikai és kulturalis fejlédésnek; mivel
az EU-nak offline és online egyarant védenie kell és eld kell mozditania az emberi
jogokat;

mivel a vilag szamos orszdgaban egyre gyakrabban tapasztalhato, hogy kormanyok és
nem allami szereplok megsértik a gondolat, a meggy6zddés, a vallds és a lelkiismeret
szabadsagat, ¢s mivel ennek kovetkezménye egyes személyek és vallasi kozosségek,
illetve kisebbségek ¢és laikusok hatranyos megkiilonboztetése €s intolerancia veliik
szemben;

mivel a nék szerepe ¢és teljes mértékii részvétele a politikai, gazdasagi €s szocialis
szféraban alapvetd fontossagu, kiilondsen a habortt kovetd békeépitd folyamatokban, a
demokratikus atmenet targyalasaiban és a konfliktusrendezési, megbékélési és stabilizalasi
folyamatokban;

mivel ,,Az EU éves jelentése az emberi jogok és a demokracia helyzetérdl a vilagban”
cimli dokumentum ¢és az Eurdpai Uni6 ezzel kapcsolatos politikaja nem lehet csupan a
multbeli eredmények és hibak atgondolasa és ezen eredmények vagy hibak
feliilvizsgalata, hanem az emberi jogokkal és a demokracidval kapcsolatos unios stratégiat
¢s cselekvési tervet 6sztonzé dokumentumként is kell szolgalnia; mivel ideélis esetben
minden tovabbi éves jelentésnek kézzelfoghatdan €s rendszeresen hozza kell jarulnia az
EU emberi jogi politikdjanak javitdsdhoz vilagszerte;

Az Unio 2011-es éves jelentése

1. Udvozli az emberi jogok és a demokracia vilagbeli helyzetérdl sz6l6 2011-es éves unids
jelentés elfogadasat; tidvozli, hogy a Bizottsag alelnokének / a foképviselonek (VP/HR)
modjaban allt az éves jelentést a Parlament juniusi plenaris iilésén el6terjeszteni, és ezzel
visszatértek a szokasos gyakorlathoz;

2. tudomasul veszi az éves jelentés kidolgozasa tekintetében az elmult években tett
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eléremutatd 1épéseket, hangsilyozza azonban az eldrelépésre kinalkozo lehetdségeket;

3. ugy véli, hogy az emberi jogok és a demokracia helyzetérdl sz616 éves jelentésnek az EU
e téren végzett munkajardl tajékoztatast nyjtod fontos eszkdznek kell lennie, és hozza kell
jarulnia az unids fellépések lathatosaganak javitasahoz; felhivja az alelnokaot /
foképviseldt, hogy a joviobeni éves jelentések kidolgozasa sordn aktivan és mdodszeresen
konzultaljon a Parlamenttel, és szamoljon be arr6l, hogy miként vette figyelembe a
Parlament allasfoglalasait;

Altaldnos szempontok

4. 1dvozli az EU emberi jogi stratégiai keretének 2012. junius 25-1 elfogadésat; siirgeti az
uniods intézményeket, hogy egymassal egylittmiikodve biztositsék a keret id6ben torténd és
megfeleld végrehajtasat annak érdekében, hogy hitelt érdemlden teljesiiljon az Unid
szerzOdésbe foglalt kotelezettségvallalasa, mely szerint az emberi jogokon, a
demokratikus értékeken és a jogallamisagon alapulo, elvi alapon rogzitett, hatarozott
kiils6 politikara kell torekedni, a kettés mérce alkalmazéasanak elkeriilésével;

5. silirgeti a Tanacsot, a Bizottsagot, az Europai Kiiliigyi Szolgalatot (EKSZ) és a
Parlamentet, hogy szorosan mitkddjenek egyiitt egy kdvetkezetes, ambicidzus és
hatékony, e stratégiai kereten alapuld eurdpai emberi jogi politika végrehajtasa terén a
vilagban, felhasznéalva az unios fejlesztési tamogatasokat és az Europai Demokréacia
Alapitvany altal kinalt lehetdségeket;

6. ajanlja, hogy a Tanacs és az EKSZ végezze el az j emberi jogi csomag, kiilondsen a
cselekvési terv félidos értékelését; kitart amellett, hogy a folyamat soran a Parlamenttel
széles korli konzultaciot kell folytatni és rendszeresen tajékoztatni kell, tovabba hogy a
civil tdrsadalmat is be kell vonni ebbe a folyamatba;

7. udvozli az EU emberi jogokkal foglalkozo kiilonleges képviseldjének megbizatasat és a
Tanacs briisszeli székhelyli Emberi Jogi Munkacsoportjanak (COHOM) tervezett
l1étrehozasat; varakozassal tekint a Parlamenttel valo szoros — mindenekel6tt az EUSZ 36.
cikkének rendelkezéseivel 6sszhangban folytatandd — egytittmiikodésiikre;

8. elvarja, hogy a COHOM - az EU kiils6 és belsé emberi jogi politikaja kdzotti
kovetkezetesség megoldasa érdekében — fokozza az egyiittmitkodést az alapvetd jogokkal
foglalkoz6 alland6 tanacsi munkacsoporttal (FREMP); hangstlyozza annak fontossagat,
hogy az Eur6pai Union beliil egységes rendszert alkotd, kdvetkezetes és példamutatd, az
alapvetd értékekkel és elvekkel dsszhangban all6 politikék alljanak rendelkezésre annak
érdekében, hogy a lehetd legnagyobb legyen az EU hitelessége és az unidés emberi jogi
politikak hatékonysaga, valamint ténylegesen érvényesiilhessen az emberi jogok
egyetemessége;

9. 1dvozli azt a pozitiv hatast, amelyet az EU a Lisszaboni Szerz6dés altal megteremtett jogi
személyiségének az ENSZ fogyatékossaggal ¢l személyek jogairdl sz6l6 egyezményének
2010. decemberi aldirasa céljabol torténd gyakorlasa révén a belsd és kiilsd politikak
koherencidjara gyakorolt; felszolit arra, hogy alkalmazzanak hasonlé megkdozelitést mas
nemzetkdzi emberi jogi szerzddések és egyezmények esetében is; felszolitja a Tandcsot és
a Bizottsagot, hogy e téren proaktiv megkozelités alkalmazasaval kezeljék az abbol a
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helyzetbdl adodo kedvezotlen hatdsokat, hogy az unids tagallamok egyenként irnak alé és
ratifikdlnak mas jelentds kiilsd szerzddéseket és egyezményeket;

10. siirgeti az alelnokot/foképviselot, az EKSZ-t, a Tanacsot €s a Bizottsagot, hogy a
hatékonysag érdekében biztositsak az 6sszhangot és a kovetkezetességet az emberi jogok
¢s a demokracia harmadik orszdgokban fennall6 helyzetével kapcsolatban a kiilonb6z6
kiils6 pénziigyi eszkdzok és a meglévo és tervezett eurdpai unios teljesitményértékelési,
nyomon kovetési €s értékelési tevékenységek kozott, beleértve tobbek kozott a
kovetkezoket: a bovitéshez és a szomszédsagpolitikdhoz kapcsolddo helyzetjelentések
emberi jogokkal és demokraciaval foglalkozo fejezetei; az eurdpai szomszédsagpolitika
tekintetében az emberi jogokra és a demokracidra vonatkozoan meghatarozott ,,tobbért
tobbet” elv értékelése; az emberi jogok tervezett felvétele a jogalkotasi €s nem jogalkotasi
javaslatokhoz, valamint regionalis vagy kétoldalt — akar kereskedelmi, partnerségi és
tarsulasi, akar egyiittmiikdési — megallapodasokhoz végzett hatasvizsgalatokba; az
europai unios segélyezési modozatok (kiilondsen a koltségvetési tdmogatas) alkalmazasa
soran az emberi jogi értékelés bevezetésére iranyuld bizottsagi terv; az emberi jogi
egyezmények GSP+ orszagokban torténd tiszteletben tartasanak vizsgélatara iranyulo
ellenérzé mechanizmus végrehajtdsanak megerdsitése; az Unid valasztasi megfigyeld
misszioja altal készitett jelentések késdbbi hasznalatdnak rendszeressé tétele; az Eurdpai
Unio Tanécsa altal a teljesitményértékelésre, valamint az emberi jogokkal, a nemekkel és
a fegyveres konfliktusban érintett gyermekekkel kapcsolatos szempontok folyamatos és
modszeres mérlegelésére helyezett hangsuly a KBVP-misszidk tanulsagokrol sz616
dokumentumaiban;

11. idvozli a politikdk legmegfeleldbb €s leghatékonyabb mddon torténd végrehajtasat célzo,
az egyes orszadgokra vonatkozd emberi jogi orszagstratégiak elfogadasat; elismeri az Unio
helyi kiildottségeinek kulcsfontossagu szerepét az egyedi koriilményekhez szabott
orszagstratégiak kidolgozasaban és nyomon kdvetésében, kiemeli azonban az EKSZ
koordinal6 feladatat az emberi jogi stratégiai keretben €s az unids irdnymutatasokban
meghatarozott eurdpai unids emberi jogi politika prioritasai kdvetkezetes alkalmazasanak
biztositasdban; kiemeli annak fontossagat, hogy az Unid kiildottségeiben, valamint a
KBVP-misszidkban és -miiveletekben kiépiiljon az emberi jogokkal és a demokracidval
foglalkoz6 kapcsolattartasi pontok haldzata; siirgeti az alelnokot / foképviseldt, az EKSZ-t
¢s a tagallamokat, hogy az emberi jogi kérdésekkel kapcsolatos helyi szintli munka
tekintetében legjobb gyakorlatként fogadjak el az Unio kiildottségeinek €s az unids
tagallamok nagykovetségeinek korében kialakitott emberi jogi munkacsoportokat;
szorgalmazza tovabba a civil tarsadalom képviseldivel, az emberi jogi jogvédokkel és a
nemzeti parlamentek tagjaival vald rendszeres kapcsolattartast; timogatja az EKSZ céljat,
hogy az EKSZ, a Bizottsag, az Unio6 kiildottsége és a KBVP-misszi6 személyzetének,
valamint az Eurdpai Uni6 harmadik orszagokkal kapcsolatban 4ll6 tigyndkségeinek —
kivaltképpen a FRONTEX-nek — nyujtsanak képzést az emberi jogok és a demokracia
témakorében; kéri, hogy forditsanak megkiilonboztetett figyelmet arra, hogy meg kell
védeni az emberi jogok védelmezdit. igy véli, hogy a nagyobb fokt hatékonysag,
eredményesség és kovetkezetesség biztositasa érdekében az emberi jogi orszagstratégiakat
be kell épiteni az EU koz0s kiil- és biztonsagpolitikdjaba, kozos biztonsag- és
védelempolitikajaba, kereskedelmi és fejlesztési politikdiba, a foldrajzi és a tematikus
programokba egyarant;
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Az Eurdpai Unio fellépése az ENSZ-ben

12.

13.

14.

15.

16.

tidvozli az Eurdpai Unid azon torekvéseit, amelyek az emberi jogi munkénak az ENSZ
rendszerén beliili timogatasara ¢€s fellenditésére iranyulnak, az ENSZ Emberi Jogi
Tanacsa 2011-es feliilvizsgalatanak befejezését is beleértve; kiemeli, hogy tovabbra is
fontos az ENSZ Emberi Jogok Foébiztosanak Hivatala fiiggetlenségének, valamint az
ENSZ tematikus és orszagspecifikus emberi jogi kiilonleges eléaddinak tamogatasa, és
varakozassal tekint az EU ujonnan kinevezett, emberi jogokért felelds kiilonleges
képviseldjével folytatott szoros egylittmiikodésiikre; hangsulyozza annak jelentdségét,
hogy az Europai Uni6 2011. januar 22-én csatlakozott a fogyatékossaggal €16 személyek
jogairdl sz6l6 ENSZ-egyezményhez, amely az els6 olyan emberi jogi ENSZ-egyezmény,
amelyet az Eurdpai Unio mint jogi személy ratifikalt;

tidvozli, hogy az uniods tagallamok az élen jarva tamogattak az ENSZ emberi jogi
rendszerének hitelességét azzal, hogy kdzosen allandod befogadast biztositottak az ENSZ
emberi jogokkal kapcsolatos valamennyi kiilonleges eljarasanak, kezdeményezték az
ENSZ Emberi Jogi Tanacsa Libiaval foglalkozo kiilonleges iilésének 0sszehivasat, ahol a
Libia EJT-tagsaganak felfliggesztésére vonatkozé torténelmi ajanlast tették, tovabba azzal,
hogy kezdeményez6 szerepet vallaltak a Sziriaban fennallé emberi jogi helyzetet vizsgalod
fiiggetlen vizsgalobizottsag 1étrehozasaban,;

elismeri az EU segitségnyt;jtasi és kreativ koaliciokdtési potencialjat, amit az Unid azon
fellépése is példaz, amely kikovezte az utat az ENSZ Emberi Jogi Tanécsanak az emberi
jogokra, a szexudlis iranyultsagra és a nemi identitasra vonatkozé korszakalkoto
hatarozatdhoz, amelyet minden régiobol tamogattak allamok, tovabba a vallasi
intolerancia elleni kiizdelemmel és a vallds- és lelkiismereti szabadsag védelmével,
valamint ezzel egyidejlileg a més kulcsfontossagi emberi jogokra, koztiik a
véleménynyilvanitas szabadsagara gyakorolt lehetséges karos hatdsok elkeriilésével
kapcsolatos genfi és New York-i konszenzusteremtést;

ujfent megerdsiti, hogy ellenzi egyes regionalis csoportok gyakorlatat, amelyek ellenjelolt
nélkiili valasztasokat rendeznek az Emberi Jogi Tanacsba;

ajanlja az egyetemes iddszakos feliilvizsgalat ajanlasainak nyomon kovetését, azaz ezen
ajanlasok modszeres beépitését az unids emberi jogi orszagstratégidkba, valamint az
emberi jogokrol folytatott parbeszédbe és konzultacioba;

A nemzetkdzi biintet6joggal, a biintetlenség elleni kiizdelemmel és a Nemzetkozi
Biintetdbirdsaggal (NBB) kapcsolatos eurdpai unids politika

17.

sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a szelektiv igazsagszolgaltatas gyakran a jogallamisag és a
korrupcié elleni kiizdelem leple alatt bukkan fel az 01j és atmeneti demokracidkban;
sajnalatanak ad hangot, amiért a szelektiv igazsagszolgaltatas alig tobb mint a politikai
bosszl és a politikai ellenfelekkel vald leszdmolas eszkoze, ami az ellenzék, a média
képviseldi és az emberi jogi jogvéddk megfélemlitésével és hattérbe szoritasaval torténik,
kiilonosen a valasztasokat megel6z6 id6szakban; tovabbra is aggasztonak talalja az ukran
ellenzék tagjaival szemben felhozott, blincselekményekkel kapcsolatos és politikai
indittatasu vadakat, és nyomatékosan kéri az ukran hatésagokat, hogy vessenek véget az
ellenzék folyamatos zaklatasanak, ami nagymértékben korlatozza az orszdgnak a
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

jogallamisag ¢s a demokratikus értékek biztositasara irdnyulo eréfeszitéseit;

sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a nemzetkdzi szervezetektdl az orosz hatdésagokhoz
intézett szamos felhivas ellenére sem tortént eldrelépés Szerge; Magnyickij halalanak
kivizsgalasaban, ezért siirgeti a Tan4csot, hogy hatdrozzon meg és alkalmazzon unids
szintli vizumkiadasi tilalmat a Szergej Magnyickij halalaért felelds tisztviselok
tekintetében, valamint hogy fagyassza be mindazokat a pénziigyi eszkozoket, amelyek az
EU-ban esetlegesen e személyek vagy kozeli hozzatartozéik tulajdonaban vannak;

tovabbra is csalodott a Mihail Hodorkovszkij és Platon Lebegyev ellen folytatott eljarasok
miatt, amelyeket nemzetkozi szinten politikai indittatdsunak értékelnek;

tinnepli a Nemzetkdzi Biintetobirosag(ICC) Romai Statutuma hatalybalépésének tizedik
évfordulgjat; a Nemzetkozi BiintetObirosagot a ,,legfelsébb fok™ mechanizmusaként
ismeri el, amely az emberiség elleni blincselekmények, a népirtas és a haborus
blincselekmények aldozatai szamara az igazsagossag érvényesitésére rendelkezik
joghatosaggal, ahogyan ezt a Romai Statitumban a kiegészito jelleg elve eldirdnyozza;

megismétli, hogy hatarozottan kiall az ICC mellett a legsulyosabb nemzetk&zi
vonatkozasu bilincselekmények biintetlensége elleni kiizdelemben; felhivja az Eurdpai
Uniot és tagallamait, hogy tovabbra is nyajtsanak politikai, diplomaciai, logisztikai és
pénziigyi hatteret az NBB-nek és mas nemzetkozi biintetdbirosagoknak, beleértve a
korabbi Jugoszlavia és Ruanda ad hoc nemzetkozi torvényszekeit, a Sierra Leone-i
Kiilonleges Birdsagot, a kambodzsai birosag rendkiviili kamarait és a Libanoni
Kiilonleges Birdsagot;

idvozli, hogy az emberi jogokkal és demokraciaval kapcsolatos unios stratégiai keretben
¢s cselekvési tervben hivatkoznak arra, hogy elsésorban a Nemzetkozi BiintetObirosag
melletti elkbtelezettséggel kell hatarozottan kiizdeni a stilyos blincselekmények
blintetlensége ellen, és egyuttal iidvozli azt a k6zos megallapodast, amelynek értelmében
els6dlegesen az allamok feladata a stilyos nemzetk6zi biincselekmények kivizsgalésa, a
nemzeti igazsagszolgaltatasi rendszerek kapacitdsa megerdsitésének tdmogatasa €s az
ahhoz val6 hozzajarulas, e blincselekmények kivizsgalasa és az elkovetdk birdsag elé
allitasa érdekében;

tidvozli a 2011. marcius 21-én elfogadott, az ICC-rdl sz616 2011/168/KKBP tanacsi
hatdrozatban ¢€s az ezt kovetden, 2011. jalius 12-én elfogadott cselekvési tervben tett
kotelezettségvallalasokat, és ajanlja az EU ¢és tagallamai szdmara, hogy hatékony és
konkrét intézkedésekkel biztositsak azok végrehajtasat a Romai Statutum
egyetemességének és integritdsanak eldsegitése, a Birosag fliggetlenségének, valamint
hatékony ¢€s eredményes miitkodésének tdmogatasa, tovabba a komplementaritas elve
végrehajtasanak tdmogatasa érdekében; kéri az Eurdpai Unié emberi jogokkal foglalkozé
kiilonleges képviseldjét, hogy valositsa meg a stratégiai keretnek a Nemzetkozi
Biintet6birdsaggal kapcsolatos intézkedéseit;

elismeri a Bizottsag arra iranyuld erdfeszitéseit, hogy 1étrehozza a ,,komplementaritas
uniods eszkoztarat”, amelynek célja a nemzeti kapacitasok fejlesztésének tdmogatasa és az
allitolagos nemzetkozi biincselekményekkel kapcsolatban folytatott vizsgalatokra és
eljarasokra irdnyulo politikai akarat megteremtése, tovabba hangstlyozza a tagallamokkal,
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az Europai Parlamenttel €s a civil tarsadalmi szervezetekkel az eszkoztar véglegesitése
érdekében folytatott, mélyrehatd konzultaciok jelentdségét;

25. 1j6lag megerdsiti azon ajanlasat, hogy a j6 kormanyzasrdl sz616 nemzetkozi szerzodések
csomagjat egészitsék ki a Nemzetkozi Blintetobirosag Romai Statitumaval, és hogy az
altalanos preferenciarendszer pluszba (GSP+) felvett harmadik orszagok erdsitsék meg a
jogallamisag érvényre juttatasat; timogatja a harmadik orszagokkal kotott unios
megallapodasok kovetkezetes kiegészitését a Nemzetkozi BiintetObirdsagra vonatkozo
zaradékkal; felszolit arra, hogy a Nemzetkozi Biintetobirosagot vegyék figyelembe az EU
Osszes kiilpolitikai prioritdsaban, kiilondsen a biintetlenség elleni kiizdelemnek ¢€s a
komplementarités elvének szisztematikus figyelembevétele mellett;

26. hangsulyozza az egyiittmiikddés hianyanak eldrejelzésére €s ezaltal elkeriilésére vagy
elitélésére iranyuld erdteljes unios fellépés fontossagat, olyan esetekben, mint példaul az
1dézéseknek a Nemzetkozi Biintetobirosag altal kibocsatott elfogatoparanccsal érintett
személyekre torténd kiterjesztése és az ilyen személyek letartoztatasanak és kiadasanak
elmulasztasa; ismételten felszolitja az EU-t és tagéallamait, hogy tegyenek eleget a
Birosagnak az iddben nyujtando segitségre €s egyiittmitkddésre irdnyuld valamennyi
kérésének, tobbek kozott a még fliggdben 1€vo elfogatdparancsok végrehajtasa
érdekében; ujolag megerdsiti, hogy az EU-nak és tagallamainak — az EKSZ segitségével
— egy sor belsd iranymutatast kell elfogadniuk az unios és a tagallami tisztviselok €s
koztisztviselok, valamint a Nemzetkozi BiintetObirdsag altal korozott személyek kozotti
kapcsolattartds magatartasi kodexérdl;

27. mély aggodalmat fejezi ki a részes allamok kozgytilésének (ASP) 2011. december 12. és
21. kozott tartott 10- tilésén folytatott koltségvetési megbeszélések kimenetele miatt, ami
azt a fenyegetést hordozza magaban, hogy a Birdsag finanszirozas nélkiil marad;
mélységesen sajnalja, hogy a Romai StatGtum egyes eurdpai részes felei valtozatlan vagy
alacsonyabb 0sszegili koltségvetés elfogadasat erdltetik, és hogy a kozgytilés nem jarult
hozza ahhoz, hogy elégséges forrasokat biztositsanak a Birosag szamara
igazsagszolgaltatasi megbizatdsdnak eredményes elvégzéséhez, és hogy meginghatatlan,
1gazsagos, hatékony ¢és jelentdségteljes modon szolgaltathasson igazsagot; kéri a
tagallamokat, hogy az ASP-ben hatarozottan tamogassak a Birésag miikodését, és
utasitsak el a Birosag koltségvetésének nulla szazalékos nominalis ndvelésére irdnyulod
javaslatot, amely veszélyeztetné az igazsagszolgaltatashoz és az 0j helyzetekre valo
reagalashoz sziikséges képességét;

28. hangsulyozza, hogy az EU éltal a biintetlenség elleni kiizdelemhez nyujtott tdimogatasnak
tobbek kozott az alabbi kezdeményezéseket kell magaban foglalnia: a Birosag valoban
globalissa és egyetemessé tétele érdekében a Romai Statitum és az NBB kivaltsagairol és
mentességeirdl sz616 megallapodas (APIC) szélesebb korben torténd ratifikalasara és
végrehajtasara iranyuld fokozott eréfeszitések; a Birosaggal folytatott megfeleld és idében
torténo egyiittmiikodés eldsegitése érdekében a Birdsaggal folytatott teljes kort
egylittmiikddés biztositasat célzo fokozott erdfeszitések, tobbek kozott az
egyluttmiikddéssel kapcsolatos, relevans nemzeti jogszabalyok elfogadasaval és a
Birosaggal az itéleteinek végrehajtasardl sz616 keretmegallapodasok megkotésével,
aldozatok és tanuk védelmével és attelepitésével stb.; valamint meghatarozott politikai és
diplomaciai tdmogatas, kiilondsen a még fiiggdben 1évo elfogatoparancsok végrehajtasa
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29.

30.

tekintetében;

az arab tavasz nyoman — a birdi kar fliggetlenségének megerdsitése mellett — kiemeli az
atmeneti igazsagszolgaltatasra vonatkoz6 kovetkezetes €s arnyalt eurdpai unios politika
kidolgozéasanak — és benne az NBB mint legfelsébb biroi forum megjeldlésének —
fontossagat annak érdekében, hogy segitsék az d&tmeneti helyzetben 1€v6 orszadgokat a
multban elkovetett emberi jogi jogsértések kezelésében, a biintetlenség elleni
kiizdelemben és abban, hogy elkeriiljék az emberi jogi jogsértések megismétlodését;

hangsulyozza, hogy a bizonyitékok digitalis formaban torténd gyiijtése és az emberi jogi
jogsértéseket bemutatd képek terjesztése hozzajarulhat a biintetlenség ellen vilagszerte
folytatott kiizdelemhez; tigy véli, hogy tdmogatasra van sziikség ahhoz, hogy az anyagokat
a nemzetkozi (biintetd)jog szerint bizonyitékként elfogadhatdva tegyék a birdsagi
eljarasokban;

Az Eurdpai Unio fellépése a nemzetkozi humanitdarius jog terén

31.

32.

33.

34.

tidvozli, hogy — elsd alkalommal — az emberi jogok és a demokrécia vilagbeli helyzetérdl
sz016 2011. évi jelentésben kiilon szakasz foglalkozik a nemzetk6zi humanitarius joggal,
valamint az elszamoltathatsag — a nemzetkdzi humanitérius jogi visszaélések
dokumentélasa €s az elszamoltathatosaggal kapcsolatos mechanizmusok tdmogatéasa révén
torténd — biztositasara irdnyuld unios torekvésekkel, és tidvozli tovabba az Unidnak az
erdszakos eltlintetések elleni kiizdelemre, az NBB jovObeli timogatéasara, a legfontosabb
nemzetkdzi humanitarius jogi okmanyokban vald tovabbi részvétel irdnyaba tett
1épésekre, a fegyveres konfliktusban elfogott személyekre vonatkozo alapvetd eljarasjogi
garanciak fokozott tiszteletben tartdsara, valamint a hdboribol visszamaradt
robbanoszerkezetek, kazettas 16szerek, rogtonzott robbandszerkezetek €s a gyalogsagi
taposoaknak humanitarius kockéazatainak kezelésére iranyuld nemzetkdzi okmanyok
tamogatasara vonatkozo igéreteit;

sajnalatat fejezi ki azonban amiatt, hogy a nemzetkdzi humanitarius jog tiszteletben
tartasanak eldmozditasardl sz6l6 eurdpai unios iranymutatasok széles korti ismerete és
alkalmazdsa mas iranymutatasokhoz képest tovabbra is egyértelmiien csekélyebb mértékii;
felhivja az Eurdpai Uniot, hogy helyezzen nagyobb politikai hangsulyt ezen iranyelvek
végrehajtasara, és forditson e célra tobb forrast, kiilondsen annak biztositasaval, hogy a
valsagkezelési miiveletekben altalanosan érvényre juttassak a nemzetkdzi humanitérius
jogot, tovabba a biintetlenség elleni proaktiv kiizdelem és az egyéni feleldsség biztositasa
révén;

hangsulyozza tovabba annak sziikségességét, hogy biztositsak az emberiség ellen
elkovetett blincselekmények, a népirtas €s a haboras biincselekmények biintetlensége
elleni kiizdelem kérdésének modszeresebb kezelését az Europai Unionak az érintett
orszagokkal val6 kétoldali kapcsolataiban, akar nyilvanos nyilatkozatokban is felvetve ezt
a kérdést, és hogy az EU tobboldalu szinten is — példaul az ENSZ Kozgytilésében és az
Emberi Jogi Tanacsban — kovetkezetesebben kezelje a biintetlenség kérdését;

emlékeztet a védelmezés feleldsségének (R2P) elvével kapcsolatos
kotelezettségvallalasra, hangsulyozva annak fontossagat, hogy a nemzetkozi kozosség,
koztiik az EU feleldsséget vallaljon a harmadik orszdgokban eléforduld sulyos emberi
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35.

36.

37.

38.

39.

jogi jogsértések kezelése terén, amikor ezen orszdgok kormanyai nem tudjék vagy nem
akarjak megvédeni a sajat polgaraikat; kiemeli, hogy a nemzetkdzi kozosség e fellépése
humanitérius beavatkozast é¢s megfelelé diplomaciai nyomasgyakorldst von maga utan, €s
csak végsd megoldasként eredményezheti az erdszak kollektiv alkalmazasat, az ENSZ
fennhatosaga alatt vagy felhatalmazésaval; siirgeti az EU-t, hogy tevékenyen vegyen részt
az ENSZ Biztonsagi Tanacsanak siirgetd reformjaban és mozditsa eld annak sikerét,
elkeriilve ezaltal a védelmezés felelosségének (R2P) akadalyozasat;

elismerését fejezi ki ezzel kapcsolatban az Eurdpai Unid és tobb unids tagéllam
fellépésével kapcsolatban, amelyek 2011 folyaméan ¢€len jartak a libiai civilek elleni
tovabbi erdszak megeldzésében, sajnalatat fejezi ki azonban az uniods szintli 6sszehangolt
valasz hidnya miatt;

mélységesen aggasztonak taldlja a libiai emberi jogi helyzetet, kiilondsen ami a fogva
tartasi feltételeket €s a milicia altal fogva tartott személyekkel vald banasmaodot illeti,
mivel az ideiglenes korméanynak nincs tényleges ¢s komoly hatalma e szervezddések
felett; a nemzetkdzi kozdsség fokozott Eberségét €s segitségét kéri, amint arra az ENSZ
Biztonsagi Tanacsanak 2012. januar 25-1 iilésén az emberi jogi fobiztos is felszolitott;

tudomasul veszi az Eurdpai Uni6 €s a nemzetkozi kozosség altal 2011-ben e téren
Sziridban tett eréfeszitéseket. de sajnalja, hogy ezen eréfeszitések nem eredményezték az
orszagban a helyzet javulasat; ismételten hangot ad a sziriai allapotok, kiilondsen a
folyamatos emberi jogi és humanitérius valsaghelyzet miatti mély aggodalmanak; a
leghatarozottabban elitéli a szir rendszer altal a lakossaggal — igy a ndkkel és a
gyerekekkel szemben is — alkalmazott, mindenre kiterjedd és brutélis elnyomast, és az
emberi jogok ¢€s alapvetd szabadsagok szisztematikus megsértését; felszolitja a sziriai
hatosagokat, hogy haladéktalanul vessenek véget az emberi jogi jogsértéseknek és
teljesitsék a nemzetkdzi emberi jogi jogszabalyok szerinti kotelezettségeiket, a békés €s
demokratikus atmenet lehetdvé tétele érdekében; komoly aggodalmat fejezi ki az
orszagban fennallo helyzettel kapcsolatban, és slirgeti az ENSZ Biztonsagi Tanacsat,
hogy tegye meg az ahhoz sziikséges 1épéseket, hogy véget vessenek a polgari lakossag
tomeges legyilkoldsanak €s Sziridban az er0szakért felelds személyeket a Nemzetkozi
Biintet6birdsag elé idézzEk;

idvozli az ,,EU Segitségnytjtasi Onkéntesszolgalata” elnevezésii, j unids
kezdeményezést, amely a 20142020 kozotti iddszakban kozel 10.000 eurdpai szdmara
teremt lehetdséget arra, hogy humanitarius miiveletekben vegyenek részt szerte a
vilagban, ott, ahol a segitségnyujtasra a legnagyobb sziikség van, és a természeti vagy
ember okozta katasztrofak altal sijtott kozosségek szdmara nytjtott gyakorlati segitség
révén kinyilvanitsdk az eurdpai szolidaritast;

véleménye szerint a katonai és biztonsagi maganvallalatokat (PMSC-k) terheli a
feleldsség az alkalmazottaik altal elkdvetett emberi jogi és humanitarius jogi
jogsértésekért; felhivja az Europai Unidt és a tagallamokat, hogy a PMSC-k széles korti
igénybevételének fényében gyorsitsdk meg az elszdmolas szempontjabol a jogi kiskapukat
bezaro, hitelt érdemld szabalyozasi megoldas megtalalasara iranyulé munkéjukat;

Az Eurdpai Szomszédsagpolitika és az arab tavasz
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40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

hangsulyozza, hogy a 2011-ben az arab vilagban lezajlott felkelések két szempontbol is
jelentdsek voltak: egyfeldl a szabadsag, igazsdgossag és méltdsag iranti vagy fejez0dott ki
benniik, masfeldl pedig oriasi kihivast jelentettek az EU régios €s azon tali politikaja
szadmara; elismeri, hogy az EU a keleti és déli szomszédos orszagokban egyarant erdsitette
politikai szerepvallalasat, kiemeli azonban, hogy tanulni kell a multban elkdvetett politikai
hibakbol, és az emberi jogok tisztelete és a demokratikus értékek tdmogatdsa mentén
szervezett ) politikat kell kialakitani;

tidvozli, hogy a déli szomszédsaggal szembeni unids politika Gjabban a kdlesonds
elszamoltathatdsagra és az emberi jogok, a demokracia és a jogallamisag egyetemes
értékei iranti kozos elkotelezettségre helyezi a hangsulyt; kovetkezetességet szorgalmaz a
dellel és kelettel szembeni unids emberi jogi politikai megkdzelités terén; hangsulyozza,
hogy keleten el kell keriilni a 2011-es arab tavasz el6tt délen elkdvetett politikai hibak
megismétlését;

hangsulyozza, hogy fontos a ndk szerepe és teljes mértékii részvétele a politikai és
gazdasagi dontéshozatalban, kiilondsen a haborut kovetd békeépitd folyamatokban, a
demokratikus dtmenet targyaldsaiban és a konfliktusrendezési, megbékélési €s stabilizalasi
folyamatokban annak érdekében, hogy noveljiik a figyelmet €s a tudatossadgot a ndk altal
szamos harmadik orszagban a demokratizalodasi folyamat soran elszenvedett
megkiilonboztetés felszamolas céljabol;

ujolag megerdsiti azt az allaspontjat, hogy a ,,tobbért tobbet” megkozelitésnek
egyértelmiien meghatarozott kritériumokon kell alapulnia, amelyekhez konkrét, mérhetd,
megvalosithato és atlathatd, id6hoz kotott viszonyitasi pontok tarsulnak; felhivja az
EKSZ-t és a Bizottsagot, hogy a szomszédsagpolitikara vonatkozé helyzetjelentésekben
modszeresen alkalmazzak ezt a megkdozelitést;

dvozli, hogy az EU novekvd mértékben eléri a civil tarsadalmat, és hangsulyozza annak
sziikségességét, hogy a civil tarsadalom modszeresebben és rendszeresebben jaruljon
hozza az 1j ,,tobbért tobbet” unids megkdzelités megfeleld végrehajtdsahoz sziikséges
emberi jogi orszagstratégiak és értékelések kidolgozasahoz;

uidvozli a keleti partnerség kezdeményezés égisze alatt végzett tevékenységeket, amelyek
az emberi jogok, a demokracia, az alapvetd szabadsagok ¢és a jogallamisag
partnerorszagokban valo eldmozditasara iranyulnak; felhivja az Eurdpai Uniot, hogy
hasznalja fel az 6nkényuralmi rendszerrdl a demokratikus rendszerre vald attérés sordn a
sajat tagallamai 4ltal szerzett tapasztalatokat, és forditsa le a tanulsagokat az Unid keleti
partnerorszadgaiban megvalosithatd konkrét, eredményorientalt programokra; siirgeti az
EU-t, hogy képviseljen aktivabb és kovetkezetesebb allaspontot az emberi jogok, a
demokrécia és a jogallamisag partnerorszagokban torténd elémozditasakor;

sajnalatat fejezi ki azonban amiatt, hogy a keleti partnerségi politika idonként tovabbra is
félreértésre adhat okot, mivel egyre inkabb engedékennyé és megbocsatova valik, tovabba
kettés mércék jellemzik, amelyeket a keleti partnerorszagokkal kapcsolatban gyakran
alkalmaznak;
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47. tovabbra is rendkiviili modon aggasztja a demokracia, a jogallamisag, az alapvetd
szabadsagok ¢és az emberi jogok tiszteletének hidnya Fehéroroszorszdgban — az eurdpai
szomszédsagpolitikahoz tartozé egyetlen olyan orszdgban, amelyet nem terveznek teljes
mértékben bevonni a keleti partnerségbe és az Euronest Parlamenti Kozgytilés
munkdjaba, kiilondsen a 2010. decemberi elndkvalasztast, majd a tiintetokkel €s a
politikai ellenzékkel szembeni erdszakos renddrségi fellépést kovetden, az aktivistak
2011-ben inditott pereit is beleértve, amelyek nem feleltek meg a nemzetk6zi normaknak,
¢és amelyekben aranytalanul szigoru itéletek sziilettek; elismerését fejezi ki az EU
egyseégéert, amit az unios diplomaték Fehéroroszorszagbol valo, 2012. februari
kiutasitasara valaszul tanusitott; siirgeti az Unidt és minden tagallamat, hogy
Fehéroroszorszaggal szembeni politikdjukban tovabbra is legyenek kovetkezetesek €s
allhatatosak, tartsak fenn — tobbek kozott katonai tisztviselokkel szembeni szankciokkal —
a politikai rendszerre gyakorolt nyomast, ugyanakkor érjék el a civil tarsadalmat olyan
eszkozokkel, mint példaul a vizumeljarasok fokozott konnyitése és a tobb oktatasi,
képzési és cserekapcsolati lehetdség; sulyos aggodalmanak ad hangot amiatt, hogy Ales
Bialetski 2011. augusztus 4. 6ta bortdnben van; sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy hivatalos
lengyel ¢s a litvan tisztviselok banki informécidk tovabbitasaval lehetové Ales Bialetski
letartoztatasat, és kéri, hogy az EU-ban minden szerepld tegyen meg mindent az ilyen
hibdk megismétlddésének elkeriilése érdekében

48. siirgeti az Eurdpai Unidt, hogy valamennyi harmadik orszagban, igy a partnerorszagokban
¢és azokban az orszagokban is, amelyekkel az EU kevésbé szoros kapcsolatot apol, az
emberi jogi visszaélések tekintetében ugyanazt a kdvetkezetes megkozelitést alkalmazza;
szorgalmazza, hogy az EU hatarozottan mutasson ra €s itélje el az emberi jogi
jogsértéseket, amennyiben és amikor bekdvetkeznek, tekintet nélkiil az érintett orszaggal
fennalld partnerség szintjére vagy stratégiai fontossagara; hangstlyozza, hogy az EU-nak
a pénziigyi tAmogatast és a gazdasagi kapcsolatokat eszkozként kell felhasznalnia ahhoz,
hogy biztositsa partnerei részérdl az emberi jogok egyetemes értékei melletti
elkotelezettséget;

A demokratizalodas és a valasztasok tamogatdsara iranyulo eurdpai unios politikak

49. hangsulyozza az emberi jogok és a demokracia egymast kolcsondsen erdsitd jellegét,
mivel a tarsadalmak az emberi jogok tiszteletben tartasan keresztiil hoznak 1étre a békés
demokratikus versengéshez sziikséges szabad politikai teret; tidvozli e tekintetben a
demokracia elomozditasara iranyul6 fokozott unids figyelmet, amit a nemrégiben
létrehozott Eurdpai Demokracia Alapitvany is szemléltet;

50. kiemeli, hogy az Unid valasztasi megfigyeld misszioi altal készitett jelentések €s
ajanlasok megfeleld nyomon kovetéséhez a teljes valasztasi ciklusra kiterjedd hosszabb
tava megkozelités sziikséges; kiemeli a realis és megvaldsithatd ajanlasok
kidolgozéasanak, valamint annak fontossagat, hogy biztositsak, hogy ezen ajadnlasokat az
uniods kiildottségek nyomon kovetik, és azok a felkinalt politikai parbeszéd €s tdmogatas
részévé valnak; ugy véli, hogy a Parlament 4llando kiildottségeinek és a kozds parlamenti
kozgytiléseknek is fokozott szerepet kellene jatszaniuk a szoban forgo6 ajanldsok nyomon
kovetésében, és az emberi jogokkal és a demokracidval kapcsolatos haladéas elemzésében;
arra 0sztonzi az EU valasztasi megfigyel6 misszidit (EOM), hogy fokozzak a mas
nemzetk6zi valasztasi megfigyel6 misszidkkal folytatott koordinaciot az EU altal e
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51.

52.

53.

54.

tekintetben tett intézkedéseivel valo koherecia javitasa érdekében; hangsulyozza, hogy a
harmadik orszdgokban a fenntarthat6 és fiiggetlen valasztasi eljarasok létrehozasa
érdekében az EU-nak be kell fektetnie a helyi megfigyeldk képzésébe; elhivja a figyelmet
arra, hogy a demokraciaba valé atmenethez, valamint az emberi jogok elémozditasa terén
a haladas eléréséhez hosszu tavu stratégidkra van sziikség, €s ezek eredményei rovid tadvon
esetleg nem lathatok; ezért kéri a Bizottsagot és az EKSZ-t, hogy alaposan kdvessenek
nyomon tobb vélasztasi ciklust, unios valasztasi megfigyeld misszidk olyan orszagokba
torténd kikiildésével, amelyek 6nkényuralmi rezsimbdl demokratikus rendszerek felé
haladnak, illetve amelyekben a demokracia felé torténd haladas tekintetében sulyos
hianyossagok tapasztalhatok;

ismételten felhivja a Tanécsot és a Bizottsagot, hogy minden egyes unios valasztasi
megfigyeld misszidra vonatkozoan dolgozzon ki koherens, hosszl tdvu stratégiat, majd
két évvel a misszid vége utdn — az adott valasztason jelen 1€év6 valasztasi megfigyelok
vezetdjének bevonasaval — készitsen értékelést a demokracia terén elért fejlddésrol, és azt
a Parlamentnek a foképviseldvel/alelndkkel az emberi jogok kérdéseiben folytatott éves
vitaja soran vitassak meg; emlékeztet a foképviseld/alelndk kotelezettségvallalasara,
amely szerint a valasztasokat megfigyeld kiildottségek munkéja soran a hangsulyt — mind
a jeloltek, mind pedig a valasztok tekintetében — a ndk, a nemzeti kisebbségek és a
fogyatékkal ¢l0k részvételére helyezik majd;

hangsulyozza, hogy az EU-nak kapcsolatot kell kialakitania politikai partokkal, hogy
lehetdve tegye az érdekeltek szamara olyan eszk6zok és technikak cseréjét, amelyeket a
partok a lakossaggal valo szorosabb kotelékek kialakitdsahoz, versengd valasztasi
kampanyok inditdsdhoz, valamint a térvényhozasban valo részvételiik hatékonyabba
tételére hasznalhatnak; hangstlyozza, hogy a demokratizalodas folyamataba a polgarokat,
az alulrol épitkez6 mozgalmakat €s a civil tarsadalmat is be kell vonni; Ggy véli ezért,
hogy az EU-nak finanszirozast kellene nyujtania a polgari részvételt, a szavazok oktatasat,
a jogveédo fellépések szervezését, a sajtdszabadsagot €s a véleménynyilvanitas szabadsagat
eldsegitd programok szamara, amelyek altalanos politikai attekintést biztositanak és
segitik a polgarokat jogaik gyakorlasdban;

ugy véli, hogy a demokracia épitéséhez és fenntartasahoz alapvetd fontossdgt a ndk
politikdban és a korméanyzasban valo egyenld részvétele; hangsulyozza ezért, hogy az
emberi jogok és a demokratizalodas terén végrehajtott unids programokban mindig
prioritast kell kapnia a ndk torvényhozasba, politikai partokba és a civil tarsadalomba —
vezetOként, aktivistaként vagy tajékozott polgarként — vald bevonasa, illetve az ezekben
részt vevo nok képességeinek fejlesztése; véleménye szerint az EU-nak tovéabbra is
tdmogatnia és 0sztondznie kell a néket abban, hogy politikai tisztséget toltsenek be és
jelentds szerepet vallaljanak a polgari €s a politikai élet valamennyi teriiletén; emlékeztet
ra, hogy a ndk politikai életben valo teljes korii részvétele nem korlatozodik a ndi jeldltek
¢s valasztott képviselok szamara vonatkozo, statisztikai természetli célkitlizésekre, és
ramutat arra, hogy a nék ¢és férfiak kozti egyenldség biztositas egyarant jelenti a nék
jogaival kapcsolatos problémak figyelembe vételét a politikak kidolgozasakor és a nok
szabad és tényleges részvételét a kozélet, a politikai és gazdasagi élet minden
szegmensében;

emlékeztet arra, hogy a torvényes demokratikus alapok, a megfelelden miikodo civil
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tarsadalom ¢és a demokratikus, jogokon alapuld kozdsség kiépitése hossza tavia folyamat,
amelyet alulrol kell épiteni, és amely nemzeti, regionalis, helyi és nemzetkdzi tamogatast
igényel,;

55. lidvozli az Eurdpai Parlament demokraciat timogatd bizottsaganak 1étrehozasat, valamint
—a Demokracia-tdmogatasi és Valasztasi Koordinacios Csoporttda (DSECGQG) alakitott —
Vilasztasi Koordinacids Csoportja megbizatasanak kiterjesztését; elvarja a Parlament —
tobbek kozott a képviseldcsoportok — demokraciat tdimogatd tevékenységeinek tovabbi
fokozasat, elsdsorban a parlamenti demokraciat eldmozdit6 hivatalan és a
valasztasmegtigyeld egységén keresztiil,

Harmadik orszdagokkal folytatott emberi jogi parbeszédek és konzultaciok

56. elismeri a harmadik orszadgokkal folytatott 4&tfogd emberi jogi parbeszédekben rejld
lehetdséget, kiilondsen ha a parbeszédhez ténylegesen tarsul az emberi jogi orszagstratégia
végrehajtasa is; hangsulyozza azonban, hogy a parbeszédek nem szolgéalhatnak annak
eszkoz€iil, hogy az emberi jogi kérdések megvitatasa a politikai parbeszéd egyéb,
magasabb szintjein — példaul csticstalalkozokon — hattérbe szoruljon; siirgeti tovabba,
hogy az emberi jogokkal kapcsolatos kérdések képezzék a harmadik orszdgokkal
fenntartott kapcsolataink egyik kdzponti témajat;

57. hangsulyozza annak fontossagat, hogy az EU e parbeszédeket arra hasznalja fel, hogy
felhivja a figyelmet egyes aggaszto esetekre, kiilonos tekintettel a politikai foglyok
eseteire, akiket a sz0las-, a gylilekezési vagy a vallasszabadsaghoz valo békés jog
gyakorlasaért bortonoztek be, €s felszolitja az EU-t, hogy az érintett orszagokkal
egylittmiikddve aktivan kdvesse nyomon ezeket az ligyeket;

58. eml¢keztet azonban az emberi jogi parbeszédek szamanak kiabrandito stagnélasaval és az
emberi jogok terén mutatkoz6 javulas vagy romlas értékelését segitd attekinthetd
referenciaértékek hianyaval kapcsolatos aggodalmara; megallapitja, hogy az EU-nak
tovabbra is nehézséget jelent, hogy kiilondsen a Kinaval és Oroszorszaggal valé emberi
jogi parbeszédek tekintetében jobb modozatokat targyaljon meg; felhivja az EU ujonnan
kinevezett emberi jogi kiilonleges képviseldjét, hogy vallaljon vezetd szerepet az emlitett
¢€s mas emberi jogi parbeszédekben, €s hogy e téren a Parlamenttel folytatott, folyamatban
1év6 konzultacid keretei kozott kdvessen 11j, eredményorientalt megkozelitést;

59. hangstlyozza, hogy bar a kinai hat6sagok tettek bizonyos Iépéseket a helyes iranyban, az
emberi jogi helyzet Kindban mindazonaltal tovabb romlik, amit az egyre mélyiild
tarsadalmi fesziiltségek, a fokozott ellendrzés, az emberi jogi jogvédok, tigyvédek,
bloggerek ¢és tarsadalmi aktivistdk elnyomasa, valamint a tibetiek és a tibeti kultara
marginalizalasat célzo politikak jellemeznek; nyomatékosan kéri a kinai hatosagokat,
hogy folytassanak mélyrehat6 parbeszédet a tibeti emberekkel annak feltarasa érdekében,
mi vezeti a tibeti szerzeteseket €és szerzetesnoket onmaguk felgyujtasara, hogy sziintessék
be az azon tibetiek ellen iranyulo6 zaklatast és megfélemlitést, akik a véleménynyilvanitas
szabadsagahoz, vagy a gyiilekezési és egyesiilési szabadsaghoz valo jogukat gyakoroljak,
hogy vessenek véget a tiltakozokkal szemben alkalmazott felesleges és tulzott mértéki
erének, hogy vizsgaljak ki az emberi jogok megsértésével kapcsolatos dsszes esetet, és
hogy engedjenek fliggetlen megfigyeldket belépni az olyan teriiletekre, ahol tiltakozasok
vannak;
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60.

61.

62.

ujolag megerdsiti arra vonatkozo felhivasat, hogy nevezzenek ki egy, a tibeti helyzettel
foglalkozo kiilonleges unios képvisel6t, akinek feladata az emberi jogok védelme lenne, és
— egy¢b aktualis kérdések mellett — a szabad vallasgyakorlés és a kulturalis szabadsag
kérdésével is foglalkozna Kinaban,;

tovabbra is csaldédott amiatt, hogy a Parlamentet nem vontdk be modszeresen az emberi
jogi — tobbek kozott Oroszorszaggal és Kinaval folytatott — parbeszédek értékelésébe;
szorgalmazza, hogy tegyék hivatalossa a Parlament hozzaférését ezen értékelésekhez, és
emlékeztet arra, hogy az emberi jogokrol sz616 parbeszédekre vonatkozd EU-
iranymutatdsok kimondjak, hogy ,,a civil tarsadalmat be kell vonni az értékelésbe”;

ismételten kijelenti, hogy minden olyan parbeszéd soran, amelyet az EU az emberi jogok
tekintetében folytat egylittmiikodési vagy tarsulasi megallapodast alairt harmadik
orszagokkal, rendszeres jelleggel figyelembe kell venni a ndk jogainak helyzetét és
eldmozditasat, a nemek kozti egyenldséget €s a ndkkel szembeni erdszak lekiizdésére
iranyul6 torekvéseket;

Az EU szankcioi, valamint az emberi jogokra és a demokrdacidara vonatkozo zdaradékok az
unios megdallapodasokban

63.

64.

iidvozli az EU emberi jogi cselekvési tervében foglalt kotelezettségvallalast, mely szerint
kereskedelmi és/vagy beruhazasi megéllapodéasok elinditasaval vagy megkotésével
Osszefliggésben modszertant kell kidolgozni a harmadik orszagbeli emberi jogi helyzet
elemzésének javitasara; felszolitja az EU-t annak biztositasara, hogy GSP+ statusz
megadasa szorosan kapcsolddjon ahhoz, hogy az orszag ratifikélta és végrehajtotta-e a
legfontosabb emberi jogi jogszabalyokat, lehetdvé téve az ilyen kotelezettségek
rendszeres értékelését, kiilonos figyelmet forditva a véleménynyilvanitas szabadsaga, a
gylilekezési szabadsag ¢s a vallasszabadsag, valamint a kisebbségek, a ndk és a gyerekek
jogainak tiszteletben tartasara; kiilondsen kiemeli, hogy atlathatdsagra van sziikség a
bevandorlok emberi jogainak védelmében,;

iidvozli az EU azon torekvéseit, hogy valamennyi unios politikai keretmegallapodasba
¢épitsenek be az emberi jogokra és a demokraciara vonatkoz6 zaradékot, ismételten
szorgalmazza azonban, hogy a harmadik orszagokkal — a fejlett €s a fejlodd orszagokkal
egyarant — fennalld szerzddéses kapcsolatok esetében — az dgazati megallapodéasokat, a
kereskedelmi és technikai vagy pénziigyi segélyezési megallapodéasokat is beleértve —
kivétel nélkiil minden esetben az emberi jogokkal és a demokracidval kapcsolatos,
egyértelmilen megfogalmazott feltételeket és zaradékokat vegyenek fel az okiratokba;
magasnak tartja az altalanos preferenciarendszerben (GSP) az emberi jogi zdradékok
¢letbelépését jelzo jelenlegi kiiszobértéket, és véleménye szerint azt az egyes érintett
orszagokhoz kell igazitani; tudomasul veszi az altalanos preferenciarendszer reformjara
vonatkozo6 1j, 2011-ben kidolgozott javaslatot, amely inditvanyozza a konzultacios eljaras
bovitését és amely az emberi jogi jogsértések a GSP-bizottsagban torténd kivizsgalasat
megkonnyitd rendelkezéseket tartalmaz; mély aggodalmat fejezi ki e tekintetben a
kambodzsai emberi jogi helyzet romlasa miatt, ahol a foldfelvasarlasok a szegénység
fokozodasahoz, valamint az EU és Kambodzsa kozott 1étrejott hatalyos megallapodasok
részét képezd emberi jogi zaradékok megsértéséhez vezettek; figyelmeztet arra, hogy az
emberi jogi zaradék végrehajtasaban a kdvetkezetesség hianya gyengitheti az EU
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feltételesség elvén nyugvo politikajanak hitelességét €s hatékonysagat;

65. lidvozli az uniods intézmények €s a tagallamok altal 2011-ben abbdl a célbdl megtett
intézkedéseket és kidolgozott terveket, hogy koherensebb €s 6sszehangoltabb politikat
hozzanak létre a vallalati tarsadalmi feleldsségvallalas timogatasara, tobbek kozott az
emberi jogok vilagszerte torténd érvényesitése €s a 2011-ben elfogadott, az iizleti és
emberi jogokra vonatkoz6 iranyadé ENSZ-alapelvek végrehajtasa érdekében;

66. hangsulyozza annak fontossagat, hogy az emberi jogok €s a tarsadalmi és
kornyezetvédelmi normdk eldémozditasa érdekében a vallalati tarsadalmi
felelosségvallalast rogzitsék a harmadik orszagokkal vagy fejlodo orszagokkal kotott
szabadkereskedelmi megallapodésokban; inditvanyozza, hogy minden jovdbeni
szabadkereskedelmi megallapodasban — a tarsadalmi €s kdrnyezetvédelmi fejezetek
mellett — atfogd emberi jogi fejezet is szerepeljen; felszolitja tovabba a Bizottsagot, hogy
a szabadkereskedelmi megallapodasokat hasznalja fel a négy alapvetd munkatigyi norma
—nevezetesen az egyesiilési szabadsag és a kollektiv targyalashoz val6 jog, a
kényszermunka minden formé4ja felszdmolasa, a gyermekmunka felszamolasa; valamint a
foglalkoztatas teriiletén a hatrdnyos megkiilonboztetés felszamolasa — elémozditasara;
hangsulyozza azt is, hogy tovabb kell erdsiteni a GSP+ rendszer ellendrzési és
végrehajtasi mechanizmusait;

67. 0j6lag megerdsiti, hogy a megallapodasok emberi jogokra vonatkozo6 zaradékanak
kovetkezetes alkalmazasa alapvetd fontossagl az Eurdpai Uni6 és tagallamainak harmadik
orszagokkal valo kapcsolataban; kiemeli annak fontossagat, hogy megvizsgaljak, a
tagallamok hogyan miikddtek egyiitt a terrorizmus elleni kiizdelem nevében az elnyomod
apparatussal; ezzel kapcsolatban kiemeli az 0j6lag feliilvizsgalt Europai
Szomszédsagpolitika sziikségességét, amelynek kdzéppontjaban a biztonsagi dgazat
reformjanak nyujtott tiamogatas, és kiilondsen a hirszerzési €s a bliniildozési funkcio
egymastol valo vilagos elhatarolasanak biztositasa all; felhivja az alelnokot/féképviseldt,
az EU emberi jogokért felelds kiilonleges képviseldjét, az EKSZ-t, a Tanécsot és a
Bizottsagot, hogy fokozzak egyiittmiikodésiiket az Eurdpa Tanacs kinzas megeldzésével
foglalkoz6 bizottsagaval €s az Europa Tanacs mas vonatkoz6 mechanizmusaival a
harmadik orszagokkal folytatott, terrorizmusellenes segitségnyujtassal kapcsolatos
projektek tervezése €s végrehajtasa terén, tovabba a harmadik orszagokkal folytatott
terrorizmusellenes parbeszéd minden forméja tekintetében;

68. hangsulyozza a terrorizmus elleni kiizdelem keretében val¢ titkos fogva tartasok
igénybevételével kapcsolatban vilagszerte alkalmazott gyakorlatokat érinté munka
folytatasanak fontossagat; hangsulyozza, hogy a terrorizmus elleni kiizdelem
semmiképpen sem igazolhatja az emberi jogok megsértését sem a harmadik orszdgokban,
sem pedig az Eurdpai Unio teriiletén; tidvozli ezzel 6sszefiiggésben az Europai Parlament
2012. szeptember 11-én elfogadott allasfoglalasat, amelynek cime ,,Foglyok CIA éaltali
allitolagos szallitasa és illegalis fogva tartasa az eurdpai orszagokban: az Eurdpai
Parlament TDIP bizottsaga altal a tagallamok kérésére készitett jelentés nyomon kovetése
¢s e jelentés ajanlasainak végrehajtasa;

69. kitart amellett, hogy az Eurdpai Unio6 szdméara fontos, hogy teljes mértékben tartsa magat
nemzetko6zi kdtelezettségeihez, politikaihoz és kiilpolitikai eszkdzeihez, koztiik a kinzésra
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vonatkoz6 irdnymutatasokhoz és az emberi jogokkal kapcsolatos parbeszédekhez, €s
végrehajtsa azokat, hogy hitelesebben szorgalmazhassa a tarsuldsi megallapodasokban
talalhatd emberi jogi zaradékok szigorti végrehajtasat, tovabba siirgesse 6 szovetségeseit,
hogy tartsék be sajat hazai jogszabalyaikat és a nemzetkozi jogszabalyokat;

70. az emberi jogi zaradék hitelességének és az unios fellépés kiszamithatosaganak fokozasa
érdekében ajanlja a zaradék tovabbfejlesztését, hogy a zaradékot egészitsék ki politikai és
jogi eljarasi mechanizmusokkal, amelyeket a nemzetkdzi jogot sértd ismételt €s/vagy
modszeres emberi jogi jogsértések miatt benytjtott, a kétoldalu egytittmiikodés
felfliggesztésére iranyuld kérelem esetén alkalmaznanak;

71. kéri az Europai Uniot, gondoskodjon arrdl, hogy a harmadik orszagokkal alairt minden
kereskedelmi megallapodas tartalmazzon olyan zaradékokat, amelyek elémozditjak a
tarsadalmi kohézidt, biztositjak a szocialis, kornyezetvédelmi és munkajogi normak
tiszteletben tartasat, valamint a természeti er6forrasokkal — kiilondsen a folddel és a
vizzel — valo helyes gazdalkodast; megjegyzi, hogy az EU az emberi jogokat ellen6rzd
mechanizmust dolgoz ki, amelyet a szamos orszadggal kotendd 01j partnerségi €s
egylittmiikodési megallapodasokba és mas kereskedelmi megallapodasokba kivan
beépiteni; hangsulyozza, hogy ezek az ellenérz6 mechanizmusok nem eléggé
ambiciozusak és nem egyértelmiiek, ami veszélyezteti az emberi jogoknak és a
demokracianak a vildgban val6 eldmozditasara vonatkozo6 eurdpai uniods szerzédéses
kotelezettségvallalast; ennek kapcsan kiilondsen aggasztonak véli az Uzbegisztannal
1étrejott partnerségi €s egylittmikodési megallapodast (PCA) és a Tiirkmenisztannal
kotendd PCA-megallapodast;

72. 0j6lag megerdsiti arra vonatkozod ajanlasat, hogy az EU fogadjon el kovetkezetesebb ¢és
hatékonyabb politikat az unios szankciokkal és korlatozo intézkedésekkel kapcsolatban,
amelyben vilagos kritériumokat ad meg arra nézve, hogy azokat mikor kell alkalmazni és
milyen tipusu szankciokat kell alkalmazni, az azok feloldasara vonatkozo atlathaté
viszonyitasi pontokkal egyiitt; felszolitja a Tanacsot annak biztositasara, hogy a korlatozo
intézkedésekre, illetve szankciokra vonatkoz6 dontések meghozatalakor ne alkalmazzanak
kettds mércét, €s ezeket a politikai, gazdasagi és biztonsagi érdekektdl fiiggetleniil
alkalmazzak;

73. felkéri a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy nemzetkdzi szinten foglalkozzanak a nokkel
szembeni erdszaknak, valamint az emberi jogok megsértése nemi dimenzidjanak
kérdésével, kiilondsen a kétoldalu tarsulasi megallapodasok, tovabba az érvényben 1€vo
vagy targyalas alatt 4116 nemzetkozi kereskedelmi megéllapodasok dsszefiiggésében;

Szolasszabadsag (kozosségi média / digitalis szabadsagok)

74. megallapitja, hogy az arab tavasz megmutatta, hogy az 0j globalis informacids és
kommunikécids struktura nemesak 11j csatornakat teremt a szolasszabadsag tekintetében,
hanem a politikai mozgositas a hagyomanyostdl eltérd 0j formait is lehetdveé teszi; ezzel
Osszefiiggésben ramutat, hogy a vidéki teriiletek gyakran nem rendelkeznek megfeleld
kapcsolatokkal a korszerli kommunikécios technoldgidkhoz; felhivja az unios
intézményeket és tagallamokat, hogy az eurdpai unids kiilpolitika terén hasznaljak ki az 1j
technologidkban rejld pozitiv lehetdségeket, ugyanakkor hangsulyozza, hogy csak a
vilagos és kovetkezetes politikai programmal rendelkezd, szervezett csoportoknak
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75.

76.

77.

78.

79.

nyujthatd pénziigyi tamogatas; felszolitja az unids intézményeket €s a tagallamokat, hogy
kezeljék az internet cenzirazasanak és elnyomasanak veszélyét; iidvozli a kikapcsolast
tilto stratégia (No Disconnect Strategy) 2011. decemberi elinditasat, amelynek keretében
olyan eszkozoket fejlesztenek ki, amelyek lehetéveé teszik, hogy az EU megfeleld
esetekben tamogassa a civil tarsadalmi szervezeteket vagy az egyéni polgarokat abban,
hogy meghitsithassdk az elektronikus tavko6zlési technologiakhoz, koztiik az internethez
valo hozzaférés szdndékos megzavardsara irdnyulo kisérleteket;

elismeri, hogy az informacios és kommunikécios technoldgiai infrastruktaratol valo
novekvo fliggdség nemzetkdzi szinten varhatdan 1) sebezhetdséget €s biztonsagi
aggalyokat teremt; emlékeztet azonban arra, hogy szdmos decentralizalt jellemzd, amely
az internetet a szamitogépes biztonsag aggalyos pontjava teszi, egyben az oka annak is,
hogy az internet hatékony eszk6z az elnyomo rendszerekben €16 emberi jogi jogvéddk
szamara; kiemeli ezért a vilagos emberi jogi dimenzidval rendelkezd — az emberi jogi
kovetkezményekkel kapcsolatos hatdsvizsgalatot is magaban foglald — a digitalis
szabadsagra vonatkoz6 atfogd stratégia fontossagat a szamitogépes biztonsaggal
kapcsolatos politikék és programok kidolgozasa, a szamitogépes blindzés elleni kiizdelem,
az internetiranyitas és az ezen a teriileten 1étrejovo mas unios politikék terén; e tekintetben
felhivja a Bizottsagot és az EKSZ-t, hogy alkalmazzanak proaktiv megkozelitést, és a
szamitogépes biztonsag szempontjat épitsék be a harmadik orszdgokkal fenntartott
kolesonds kapesolataikba;

hangsulyozza, hogy a polgarok és vallalkozasok ellendrzésében €s elnyomasaban a
tartalom letiltasa, valamint az emberi jogi jogvéddk, az Gjsagirdk, az aktivistak és a
masként gondolkoddk nyomon kdvetése és beazonositasa, a legitim online 6nkifejezés
biintetenddként valo feltiintetése, illetve az ilyen intézkedéseket legitimmé tevé korlatozo
jogszabalyok meghozatala révén egyre jelentdsebb technoldgiai toltettel rendelkezik;
inditvanyozza, hogy a digitalis szabadsadgok eldmozditasat és védelmét be kell épiteni az
EU valamennyi kiilsé fellépésébe, finanszirozasi és segélyezési szakpolitikajaba és
eszk6zébe, €s azt az elszamoltathatdsag és folytonossag biztositdsa érdekében évente
feliil kell vizsgalni; felszolitja a Bizottsagot €s a Tanacsot, hogy a digitalis
szabadsagjogokat ismerjék el egyhangulag olyan alapvetd jogokként, amelyek a
véleménynyilvanitas szabadsagahoz, gylilekezés szabadsdgahoz és az informaciohoz valo
hozzaféréshez hasonl6 egyetemes emberi jogok gyakorlasanak, valamint az atlathatosag
¢s az elszamoltathatosag kozéletben valo biztositasanak elengedhetetlen elofeltételet;

tidvozli az EU emberi jogi cselekvési tervében rogzitett kotelezettségvallalast, amely az
online ¢és offline szolasszabadsagra — ezen beliil a bloggerek és 0jsagirok, emberi jogi
jogveédok és ellenzéki partok védelmére is — vonatkozo 0j, nyilvanos irdnymutatasok
kidolgozasara iranyul;

hangsulyozza a fiiggetlen szabad sajto és média batoritdsanak fontossagat, mivel azok
kulcsfontossagu szerepet toltenek be a jogallamisag megorzése és a korrupt gyakorlatok
elleni kiizdelem terén;

aggodalommal veszi tudomasul az 0jsagirok és a médidban dolgozok elleni, fokozddod
tdmadasok és megfélemlités aggasztd, vilagszerte jelentkezd tendencidjat; szorgalmazza
az emlitett személyek biztonsadganak elomozditasat célzd unios torekvések felgyorsitasat
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az Uni6 partnereivel és mas orszagokkal folytatott parbeszédek sordn;

80. sulyos aggodalmanak ad hangot az olyan fejlemények lattan, amelyek a
homoszexualitassal és a transznemiiséggel kapcsolatos tévhitekre hivatkozva korlatozzak
a véleménynyilvanitas és a gyiilekezés szabadsagat; emlékeztet arra, hogy az ilyen hatasu
jogszabalyok ¢és javaslatok nincsenek 6sszhangban a Polgéri €s Politikai Jogok
Nemzetkozi Egyezségokmanyaval, amely kizarja a nemi irdnyultsdgon alapulo
megkiilonboztetést alkalmazd jogszabalyokat €s gyakorlatokat; felszolitja a foképviseldt/a
Bizottsag alelnokét és az emberi jogokért felelds kiilonleges képviseldt, hogy modszeresen
adjanak hangot az ezzel kapcsolatos aggalyoknak;

81. sajnalja, hogy az EU-ban gyartott technologidkat és nyujtott szolgaltatdsokat a harmadik
orszagokban a (mobil)telefon-halozatokon és az interneten keresztiil az informacio
cenzurgjaval, tomeges megfigyeléssel, a nyomon kovetéssel, valamint a polgéarok és
tevékenységeik felkutatasaval €s kovetésével az emberi jogok megsértésére hasznaljak;
aggodalmat fejezi ki egyes, az dnkényuralmi rendszerekkel egytittm{ikod6 unids
vallalatok jelentései miatt, amely vallalatok a helyi jogszabalyok kdvetésére hivatkozva
korlatlan, szabad hozzaférést biztositanak a szoba forgo6 rendszereknek a haldzataikhoz és
adatbazisaikhoz, ahogyan ez az unios székhelyti TeliaSonera vallalat esetében szamos
korabbi szovjet tagkdztarsasagban megtortént; meggydzddése, hogy az eurdpai
vallalkozasoknak, leanyvallalataiknak és alvallalkozoiknak meghatarozé szerepet kellene
jatszaniuk a vildgban a szocialis normak terjesztésében, ezért az eurdpai értékekkel
0sszhangban kellene tevékenységiiket folytatniuk, €s a piaci terjeszkedésre iranyulo
torekvéseik miatt sohasem szabad az emberi jogok érvényesiilését veszélyeztetnitik;

82. iidvozli a Tandcs arra iranyuld hatarozatait, hogy tilalmat vezet be bizonyos informécids
technologidk és szolgaltatasok Sziridba és Iranba iranyulo kivitelére, és siirgeti az EU-t,
hogy ezeket az eseteket tekintse precedensnek a mas elnyomo rendszerekkel szemben a
jovoben alkalmazand6 korlatozo intézkedések tekintetében; erdteljesen tdmogatja az arra
iranyulo javaslatot, hogy a kettds felhasznalasu termékek kivitelének uniods ellendrzési
rendszerében az emberi jogi jogsértéseket olyan tényezdként tartsak szdmon, amelynek
fennallasa esetén a listaban nem szerepld termékekre a tagallamok exportkorlatozasokat
vethetnek ki; felhivja ezzel 6sszefliggésben a figyelmet arra az allaspontjara, hogy
rendeletet kell elfogadni, amely modositja a kettds felhasznalast termékek kivitelére,
transzferjére, brokertevékenységére €s tranzitjara vonatkozo kozosségi ellendrzési
rendszer kialakitasarol szolo 428/2009/EK tanacsi rendeletet;

A civil tarsadalomnak és az emberi jogi jogvédoknek nyujtott unios tamogatds

83. hangstlyozza egy erds ¢s dinamikus civil tarsadalom kialakitasat, mint a demokratikus
haladas és az emberi jogok hatékonyabb védelme szempontjabdl kulcsfontossagu
tényezOt; hangsulyozza, hogy a civil tdrsadalom mobilizalasa valtotta ki az arab tavasz
altal hozott torténelmi valtozasok bekovetkezését

84. elismeri a civil tarsadalmi szervezeteknek nyujtott timogatas fokozasara iranyul6 unids
torekvéseket; kiilonosen nagyra értékeli, hogy az Europai Uni6 a demokracia és az emberi
jogok eurdpai eszkozén (EIDHR) és s az Eurdpai Demokracia Alapitvanyon (EED)
keresztiil kozvetleniil is el tudja érni a civil tarsadalmat; sajnalatat fejezi ki azonban
amiatt, hogy az EU nem rendelkezik hatdrozottabb, mddszeres politikéval, amellyel
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86.

&7.

88.

9.

90.

91.

raszorithatna a partnerorszagokat az egyetemes gyliilekezési és egyesiilési jogokat
szlikebbre szabo, indokolatlan jogi és igazgatasi korlatozasok eltdrlésére; szorgalmazza az
emlitett politikai irdnymutatasok kidolgozasat;

megismétli, hogy tamogatja, hogy a demokratikus elkotelezddés koncepcidjat az EU
fejlesztési egyiittmiikodésében is alkalmazzak, és ezzel kapcsolatban alapvetden fontosnak
tartja a civil tarsadalom szerepét; hangsulyozza, hogy az Eurdpai Unid személyzetéhez
tartoz6 minden munkatéarsnak szorosan egyiitt kell miitkodnie a civil tarsadalommal a
kikiildetése helye szerinti orszagban; kiemeli, hogy a civil tdrsadalommal folytatott
szorosabb egyiittmiikodés jelentds mértékben hozzajarulna a megvalodsithatd €s redlis, az
adott orszagok prioritasaihoz igazodd emberi jogi orszagstratégiak kidolgozasahoz;

sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy az emberi jogi jogvédok lildozése és ellehetetlenitése
tovabbra is széles korii tendencia az egész vilagon; megallapitja a demokratikus tér
korlatozasait;

tidvozli az ENSZ Kozgytlése — az EU altal is timogatott — harmadik bizottsdganak az
emberi jogi jogvédokrol sz616, 2011. novemberi hatdrozatat, az EU 4ltal az ENSZ emberi
jogi jogvéddkkel foglalkozo kiilonleges el6addjanak nyujtott timogatast, valamint az
emberi jogi jogvédok védelmét célzo €rintett regionalis mechanizmusokat;

tdmogatja az emberi jogi jogvéddkre vonatkozd Onkéntes eurdpai kezdeményezés
alapitasara vonatkoz6 tervet, amelynek keretében atmeneti menedéket biztositananak
olyan emberi jogi jogvéddknek, akiket a demokracia és az emberi jogok eurdpai
eszkozének égisze alatt stirgdsen ki kell telepiteni szarmazasi orszagukbol; kiemeli, hogy
ezt a kezdeményezést a mar meglévo sziikségszallas-rendszert kiegészité modon kell
megvaldsitani;

megjegyzi, hogy a leginkabb fenyegetett és veszélyeztetett helyzetben a tavol esd
helyeken ¢€s a konfliktuszondkban dolgozo, az unids személyzettel a legcsekélyebb
kapcsolatot tartdo emberi jogi jogvéddk vannak; silirgeti az 6sszes unios kiildottséget, hogy
dolgozzanak ki helyi emberi jogi stratégidkat az emberi jogi jogvéddkkel valo rendszeres
kapcsolattartasra, valamint a sziikséges segitséggel és védelemmel valo ellatasukra,
ahogyan ezt az emberi jogi jogvéddkre vonatkozo unids iranymutatasok eloirjak;

hangsulyozza, hogy az EU szamara fontos a proaktiv fellépés (reagélas és a fenyegetett
helyzetben 1év6 emberi jogi jogvéddk tdmogatasa; az emberi jogi jogvédok ellen inditott
perek megfigyelése; azonnali, hatarozott és lathato reakcid a szdlasszabadsag, egyesiilési
¢s gyiilekezési szabadsag korlatozasara), és az emberi jogi jogvédok €s/vagy csaladjuk
modszeresebb tajékoztatasa a neviikben végrehajtott fellépésekrodl, ahogyan ezt az emberi
jogi jogvéddkre vonatkoz6 unids iranymutatasok eldirjak; ezzel osszefliggésben felhiv a
demokrécia és az emberi jogok vilagszintli elémozditasanak finanszirozasi eszkdzével
kapcsolatos mechanizmus megerdsitésére, amelynek célja, hogy siirgds védelmi
intézkedéseket biztositson a veszélyben 1évd emberi jogi jogvéddk szdmara;

sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy az évente odaitélt Szaharov-dij lathatésaganak fokozasara
iranyul6 felhivasa nem keriilt napirendre, hiszen a Szaharov-dijat csak pusztan csak
megemlitik az éves jelentés Eurdpai Parlamentrdl szol6 szakaszaban; ismételten
hangsulyozza, hogy az EKSZ-nek megfeleléen nyomon kell kdvetnie a jeldltek és a
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dijazottak jolétét és az orszagukban fennalld helyzetet; megismétli az EKSZ-hez és a
Bizottsaghoz intézett felhivasat, miszerint alljon rendszeresen kapcsolatban a Szaharov-dij
jeloltjeivel és dijazottjaival annak érdekében, hogy biztositsa a folyamatos parbeszédet €s
az emberi jogi helyzet nyomon kovetését a dijazottak orszagaiban, és védelmet kinaljon az
iildoztetéstdl szenveddk szamara; felszolitja az EKSZ-t, hogy a Szaharov-dij témajat
épitse be az emberi jogok helyzetérdl szolo éves jelentés emberi jogi jogvéddkkel
foglalkoz6 szakaszaba;

felszolitja a Bizottsadgot és a Tandcsot, hogy tdmogassak, képezzék és ruhazzak fel
felel0sséggel az emberi jogi jogvéddket, a civil tarsadalmi aktivistakat és a fiiggetlen
ujsagirokat, valamint biztositsak biztonsagukat és online szabadsagukat, tovabba alapvetd
jogként erdsitsek meg az online szolas-, gylilekezési és egyesiilési szabadsagot;

Az Eurdpai Unio fellépése a haldlbiintetés ellen

93.

megismétli a haldlbilintetést minden esetben és koriilmények kozott ellenzd hatarozott
allaspontjat, és nyomatékosan tdmogatja az Unid azon torekvését, hogy az ENSZ
Kozgytilése 67. iilésszakan erélyes hatarozatban alljanak ki a halalos itéletekre vonatkozo
moratdrium mellett, abbol a célbdl is, hogy a haldlbiintetés elleni vilagkongresszus el6tt az
tigy lendiiletet kapjon; felhivja a figyelmet arra, hogy az EU vezetd szerepet jatszik a
halélbiintetés elleni kiizdelemben, amelynek legnagyobb tdmogatoja is;

94. felszolitja a tagallamokat, hogy tartozkodjanak azon eszk6zok kereskedelmi

95.

értékesitésétdl vagy terjesztésétdl, amelyek a halalbiintetés, a kinzas vagy mas kegyetlen,
embertelen vagy megalazd bandsmaod vagy biintetés soran alkalmazhato egyes aruk
kereskedelmérdl szo616, 2005. janius 27-1 1236/2005/EK rendelet tilalma alé esnek;
felszolit arra, hogy rendszeres €s folyamatosan korszertsitett exportellendrzésnek vessék
ala az unids gyogyszergyarak altal eldallitott olyan gyogyszereket, amelyeket harmadik
orszagokban halalbiintetések végrehajtasahoz hasznalhatnak fel; tidvozli ezzel
Osszefliggésben a Bizottsagnak az 1236/2005/EK rendelet modositasara iranyuld, 2011.
december 20-1 dontését, ami altal szigoritani fogja a halalbiintetés végrehajtasa céljabol
hasznalhato egyes kéabitoszerekre vonatkozo exportellendrzéseket; tidvozli az egyes unios
gyogyszergyarto vallalatok altal tett, arra iranyul6 proaktiv 1€péseket, hogy megallitsak
az olyan harmadik orszadgokba irdnyulo kivitelt, ahol fennall annak a veszélye, hogy az
ilyen készitményeket kivégzésekhez hasznaljak fel; siirgeti, hogy tobb unids
gyogyszergyartd tegyen hasonlo 1épéseket; felszolitja a Bizottsagot, hogy az
1236/2005/EK rendeletben hozzon létre olyan 4ltalanos szabalyt, amely a kinzashoz vagy
kivégzésekhez felhasznalhato gyogyszerek tekintetében tobbek kozott eldzetes kiviteli
engedély meglétét irna elo;

idvozli az emberi jogi szervezetek azon értékelését, hogy a 2011-es allapot szerint a
halalbiintetés alkalmazasa széles korben alatamasztja a halalbiintetés eltorlése iranyaba
mutatd globalis tendenciat; sajnalatat fejezi ki azonban amiatt, hogy Iranban, Irakban és
Szaud-Arabiaban a kivégzések szama jelentdésen emelkedett; komoly csalodasanak ad
hangot amiatt, hogy Kina megtagadja a hiteles tajékoztatast a halalbiintetés alkalmazasarol
¢és a kivégzések szdmarol, amely az Amnesty International szerint ezrekre rug; tidvozli a
halalbiintetés eltorlését az Amerikai Egyesiilt Allamok Illinois 4llaméban, sajnalja viszont,
hogy az Egyesiilt Allamok tovabb folytatja emberek kivégzését annak ellenére, hogy
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2011-ben a G8 orszagok koziil mar egyediil 6 folytat ilyen gyakorlatot; aggodalommal
emlékeztet arra, hogy Fehéroroszorszag az egyetlen eurdpai orszag, amely tovabbra is
alkalmazza a halalbiintetést; kovetkezetesen siirgeti az Uniot €s tagallamait, hogy az
emlitett orszdgokkal folytatott parbeszédben kiemelt témaként vesse fel ezt a kérdést;

Kinzas és mas kegyetlen, embertelen és megalazo banasmaod vagy biintetés

96.

97.

98.

99.

tidvozli az EU harmadik orszagok felé irdnyulo, a kinzassal és mas kegyetlen, embertelen
vagy megalaz6 banasmoddal vagy biintetéssel kapcsolatos politikdjarol szolo, aktualizalt
iranymutatdsok elfogadasat; emlékeztet azonban arra, hogy ahhoz, hogy az uniés politika
tertiletén konkrét eredményeket €rjenek el, le kell kiizdeni a figyelemfelkeltéssel és a
végrehajtassal kapcsolatos problémakat;

iidvozli, hogy a kiilonleges védelmet igényld csoportokra vonatkozo, aktualizalt
iranymutatdsok hatélyat kiterjesztették a nemi iranyultsdgon vagy nemi identitason
alapulo megkiilonboztetést elszenvedd személyekre is, €s idvozli azon elkotelezettséget,
hogy a harmadik orszagokat nemzeti eljarasok biztositasara siirgetik a nemi szemponttal
¢s a gyermekekkel kapcsolatos panaszok €s bejelentések tekintetében; sajnalattal veszi
ugyanakkor tudomasul, hogy a kinzas ellen iranyuld, 6sszehangolt unids erdfeszitések
nem foglalkoznak még atfogdbban a kérdés nemi szempontjaval, aminek legfobb oka,
hogy nem all rendelkezésre nagy mennyiségii informacio a kinzas és a bantalmazas
valamennyi formaival kapcsolatban;

kiemeli annak fontossagat, hogy az unids iranymutatasokat dsszekapcsoljak az ENSZ
kinzas elleni egyezménye fakultativ jegyzokonyvének végrehajtasi szabalyaival, kiilonos
tekintettel a nemzeti szintli megel6zési mechanizmusokra;

hangsulyozza, hogy a rabszolgasagnak az ENSZ 4ltal kidolgozott fogalommeghatarozasa
azon személy allapotara vagy helyzetére vonatkozik, akire kihatnak a tulajdonjog sajatos
attributumai vagy azok némelyike; sajnélatat fejezi ki a rabszolgasag tovabbra is 1étezd
modern formai miatt, amelyek még az Eurdpai Unidban is eléfordulnak; ezért kéri a
Bizottsagot, hogy folytasson sokkal hatarozottabb politikat e témaval kapcsolatban,
kiilondsen a haztartasi alkalmazottakat illetden, akik az ilyenforma rabszolgaséag éltal
leginkabb érintett tarsadalmi-foglalkozasi csoportot alkotjak;

100.sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a pszichiatriaval valé politikai indittatast visszaélés

szamos orszagban még mindig fajdalmas probléma, amely antidemokratikus
rendszereinek tdmogatasa soran torténetileg erészakos pszichiatriai modszereket
alkalmazott az ellenzéki tarsadalmi csoportok €s egyének megfélemlitése és megallitasa
céljabol; aggodalommal mutat rd, hogy ez a tendencia egylitt jar a kinzas homalyos és
nehezen megfoghatd formadival, koztiik a pszichologiai terrorral és a megaldzo fogva
tartasi koriilményekkel,;

101.felhivja a figyelmet az ENSZ kiilonleges eléaddjanak a kinzasrol és mas kegyetlen,

embertelen vagy megaldzo bandsmodrol vagy biintetésrdl szo61o, 2011. augusztus 5-1
jelentésének (A/66/268) jelentdségére, kozéppontban a maganzarka hatasaival, e
moddszernek a pszichiatriai klinikdkon valo alkalmazésat is beleértve; sulyos
aggodalmanak ad hangot a kiilonb6z6 orszagokbol érkezd bizonyitékok miatt, amelyek
tanusaga szerint a pszichiatriai korhazakat ténylegesen fogva tartasi kozpont céljara
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hasznaljak; felhivja az alelnokot/fokeépviseldt, az EU emberi jogokért felelds kiilonleges
képviseldjét, az EKSZ-t és a Bizottsagot, hogy forditsanak kell6 figyelmet erre a
problémara;

102.aggodalménak ad hangot a kinzést elszenvedett aldozatok rehabilitacios kozpontjainak
jovobeli mikodésével kapcsolatban; felhivja az EKSZ-t és a bizottsagi szolgalatokat,
hogy munkajuk soran 1épjék at a kiilsé és belsd politikakat elvalasztd vonalat, ezzel
biztositva, hogy az adminisztrativ hataskori korlatok sem az Unidn beliil, sem kiviil ne
veszélyeztessék a rehabilitacids kozpontoknak nyujtott unids tdmogatast;

103.sajnéalattal veszi tudomasul, hogy az emberi jogi jogsértések tovabbra is fajdalmas
problémat jelentenek Ciprus megszallt teriiletén; megjegyzi, hogy a torok hadsereg
menekiiltet ezreit — akiket korabban otthonaik és vagyontargyaik elhagyasara
kényszeritettek — akadalyoz meg mind maig abban, hogy visszatérjenek sziil6foldjiikre;
megjegyzi tovabbd, hogy az eltiint személyek csaladjatol €s rokonaitdél még mindig
megtagadjak azt a jogot, hogy valaszt kapjanak szeretteik sorsardl, mivel Torokorszag
nem teszi lehetdvé sem militarizalt 6vezetekbe vald bejutast, sem pedig azt, hogy a
ciprusi eltlint személyekkel foglalkozo bizottsag betekinthessen az e targyban folytatott
vizsgalatokrol késziilt jelentéseket tartalmazé archivumokba;

Megkiilonboztetés

104.ragaszkodik ahhoz, hogy az emberi jogokrdl az Uni6 és a harmadik orszagok kozott
folytatott politikai parbeszédnek ki kell terjednie a megkiilonbdztetésmentesség
befogaddbb ¢és atfogobb — tobbek kozott a vallas, a meggydzddeés, a nemi hovatartozas, a
faji vagy etnikai szarmazas, az életkor, a fogyatékossag, a szexualis irdnyultsag és a nemi
1dentitas alapjan torténd — meghatarozasara;

105.hangstlyozza, hogy az unios kiilpolitikanak az alapvetd jogok, az egyenldség és a
megkiilonboztetésmentesség teriiletén megnyilvanulo hitelességéhez €s
kovetkezetességéhez a Tanacsnak el kell fogadnia a személyek kozotti, vallasra vagy
meggy6zddésre, fogyatékossagra, életkorra vagy szexualis irdnyultsagra valo tekintet
nélkiili egyenld bandsmod elvének alkalmazéasarol szolo iranyelvet, és ki kell bévitenie a
rasszizmusroél és idegengytiloletrdl sz616 kerethatarozat hatalyat, hogy az mas megcélzott
csoportokra — példaul az LMBT-személyekre — is kiterjedjen;

106.kéri a tagallamoktol, hogy szilardan forduljanak szembe minden olyan kisérlettel,
amelynek célja az emberi jogok egyetemességének, oszthatatlansdganak és egymastol
valo fiiggésének megkérddjelezése, valamint hogy hatarozottan 6szténozzek az ENSZ
Emberi Jogi Tandacsat arra, hogy egyenld figyelemben részesitsék a barmely alapon
torténd megkiilonboztetés — koztiik a nemen, fajon, koron, nemi irdnyultsdgon, vallason
vagy meggydzOdésen alapuld megkiilonboztetés — minden formajat; rendkiviil
sajnalatosnak tartja, hogy a homoszexualitast 78 allamban tovabbra is biintetik, sot ezek
koziil 6t allamban halalbiintetéssel; felhivja ezeket az allamokat, hogy haladéktalanul
szlintessék meg a homoszexualitas kriminalizalasat, engedjék szabadon a szexualis
iranyultsdguk vagy nemi identitadsuk miatt bebortonzott személyeket és ne végezzék ki
Oket; felhivja az EKSZ-t, hogy az LMBT-személyek jogainak védelmében teljes kortien
hasznalja fel az LMBT-személyek jogainak eldmozditasat célz6 eszkdzoket; felhivja a
Tanécsot, hogy dolgozzon ki kotelezd iranymutatasokat ezen a teriileten; felhivja az
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EKSZ-t és a tagallamokat, hogy segits¢k az LMBT-személyek jogvédoit olyan
orszagokban, ahol e személyek veszélyben vannak, és felhivja az alelnokot/foképvisel 6t
¢s az EU emberi jogokért felelds kiilonleges képviseldjét, hogy tovabbra is tegye
egyértelmiivé az Eurdpai Unio szilard elkotelezettségét az egyenldség €s a szexualis
iranyultsdgon, nemi hovatartozason €s a nemi hovatartozas kifejezésén alapulod
megkiilonboztetés tilalma irant az egész vilagon, beleértve kétoldalt, nemzetkozi és
ENSZ-szintii kezdeményezések inditasat €s tdmogatasat e kérdésekkel kapcsolatban;
ismételten felhivja a Bizottsagot, hogy adjon ki litemtervet a szexudlis irdnyultsagon és
nemi hovatartozason alapul6 egyenldségre vonatkozoan;

107.felhivja a tagallamokat, hogy nytjtsanak menedékjogot azoknak, akik tildoztetés eldl
menekiilnek olyan orszagokbdl, ahol a leszbikus, meleg, biszexualis és transzszexualis
embereket kriminalizaljak, és tegyék ezt a kérelmezok iildoztetéstdl vald indokolt félelme
alapjan, és tamaszkodjanak leszbikusként, melegként, biszexualisként, transznemiiként
vagy interszexudalisként vald 6nmeghatarozasukra;

108.1smét megerdsiti, hogy az AKCS—EU partnerségben alapvetd fontossagl a
megkiilonboztetésmentesség elve, a nemek vagy a nemi irdnyultsag szempontjat is
beleértve;

109.hangstlyozza a figyelmet az ENSZ fogyatékossaggal él6k jogairol szolo egyezményének
(UNCRPD) EU altali megerdsitésének jelentds€gét, valamint a 2010-2020 kozotti
iddszakra vonatkozo eurdpai fogyatékossagiigyi stratégia — kiilondsen a 8. cselekvési
teriilet — elfogadasara; elitéli a fogyatékossagon alapuld megkiilonboztetés minden
formajat, és felszolit minden allamot arra, hogy ratifikaljak az UNCRPD-t; hangstlyozza,
hogy az EU-nak is nyomon kell kdvetnie az UNCRPD sajat teriiletén torténd
végrehajtasat; felszolitja az EU-t és tagallamait, hogy mozditsak el a fogyatékossaggal
€16k jogairdl szolo, az ENSZ keretében 2006-ban kidolgozott nemzetkozi egyezményt az
Europai Unidn beliil és azon kiviil;

110.elitéli a kasztrendszeren alapuld megkiilonboztetést elszenvedd személyekkel szemben
elkovetett folytatdodd emberi jogi jogsértéseket, koztiik az egyenldség és az
1gazsagszolgaltatashoz valo hozzajutas megtagadasat, a tovabbra is érvényesiild
szegregaciot és az alapvetd emberi jogok elérésének kasztrendszer-alapu akadalyozasat;
arra kéri a Tanécsot, az EKSZ-t és a Bizottsagot, hogy kdzosen 1épjenek fel a
kasztrendszeren alapuld megkiilonbdztetéssel szemben, tobbek kozott unids emberi jogi
kozlemények, keretrendszerek, valamint adott esetben orszagspecifikus stratégiak és
parbeszédek formdjaban, tovabba hogy — a kaszt szerinti megkiilonboztetés felszdmolasat
illetéen iranyado keretként — timogassak a munkan és a szdrmazason alapul6
megkiilonboztetés felszamolasarol sz6l6 ENSZ-alapelvek és -iranymutatasok tervezetét,
valamint hogy dolgozzanak ezen alapelvek és -irdnymutatasok az ENSZ Emberi Jogi
Tanécsa altali jovahagyasan;

111.kéri az alelnokot/foképviselot és az emberi jogokért felelds kiilonleges képvisel6t annak
fenntartasok nélkiili elismeréséhez, hogy a kaszt szerinti megkiilonboztetés sulyos
kovetkezményekkel jar az emberi jogok és a szegénység tekintetében egyarant;

112.1dvozli, hogy az ENSZ Emberi Jogi Tandcsanak a rendkiviili szegénységre és az emberi
jogokra iranyado elvei az dsszes emberi jog fliggetlenségén és oszthatatlansagan,
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valamint a rendkiviili szegénységben €16k részvételének és onellatova valasanak elvén
alapulnak; hangsulyozza, hogy a rendkiviili szegénység és az emberi jogok egymastol
elvalaszthatatlanok: egyrészt a rendkiviili szegénységben €16 embereket gyakran
megfosztjak polgari, politikai, gazdasagi, szocidlis és emberi jogaiktol; fontos masrészt,
hogy a rendkiviili szegénység elleni kiizdelemben az emberi jogok tiszteletben tartasan
alapuld megkozelités érvényesiiljon, mert a helyzet csak ezaltal érthetd meg és kezelhetd;
felszolitja a Tanacsot, hogy az ENSZ Gazdasagi és Szocialis Tanacsdban timogassa ezt a
megkozelitést;

113.aggodalommal jegyzi meg, hogy az dslakosok kiilondsen ki vannak téve a

megkiilonboztetés veszélyének, €s kiilondsen sériilékenyek a politikai, gazdasagi,
kornyezeti €s munkéhoz kapcsolodo valtozasokkal és zavarokkal szemben; megjegyzi,
hogy a legtobbyjiik a szegénységi kiiszob alatt €1, és kevéssé vagy egyaltaldn nem jut
képviselethez, nem fér hozza a politikai dontéshozatali vagy igazsagszolgaltatasi
rendszerhez; kiilondsen aggasztjak a beszamolok szerinti jelentds foldfelvasarlasok, a
lakohely elhagydsara kényszerités €s a fegyveres konfliktusbol fakadé emberi jogi
visszaélések;

114 .kéri a Bizottsagot €s a Tanacsot, hogy mozditsa el6 a ,.klimamenekiilt” fogalmanak

hivatalos, jogi legitimizalasat (e fogalom olyan személyt jeldl, aki az éghajlatvaltozas
kovetkezményei miatt kénytelen otthonat elhagyni €s kiilfoldon menedékjogot kérni),
mivel e a fogalmat sem a nemzetkozi jog, sem mas, jogilag kotelezd erejli nemzetk6zi
megallapodas eddig még nem ismerte el;

115.hangstlyozza az allampolgarsdghoz val6 jog — mint a legalapvetdbb jogok egyikének —

jelentdségét, mivel sok orszagban csak a teljes jogt allampolgarok szamara adottak a
lehetdségek ahhoz, hogy maradéktalanul gyakorolhassak alapvetd emberi jogaikat,
1deértve a kozbiztonsaghoz, a joléthez és az oktatashoz vald jogot;

116.hangstlyozza, hogy a hagyomanyos nemzeti kisebbségeknek a tobbi kisebbségi

csoportétdl eltérd egyedi igényei vannak, és biztositani kell az e kisebbségekkel szembeni
egyenld banasmodot az oktatas, az egészségiigyi ellatas, a szocialis szolgaltatasok és mas
kozszolgaltatasok tekintetében, tovabba hogy a gazdasagi, tdrsadalmi, politikai és
kulturalis élet valamennyi teriiletén eld kell mozditani a nemzeti kisebbségek tagjai és a
tobbséghez tartozok kozotti maradektalan és tényleges egyenldséget;

Fegyveres konfliktushelyzetnek kitett nok és gyermekek

117.méltanyolja, hogy a ndkkel, a békével és a biztonsadggal kapcsolatos hatdrozatok unios

politikakban torténd végrehajtasanak kérdésére kiemelt figyelmet forditanak, ahogyan ezt
a nokrdl, a békérdl és a biztonsagrol szold 1325. és 1820. szamu ENSZ BT-hatarozatok
uniods végrehajtasara vonatkozo atfogd megkozelités eurdpai unids mutatdirdl szolo, az
Europai Unid Tanécsa altal 2011. majus 13-an elfogadott jelentés is bizonyitja; tidvozli az
EU politikai intézkedését, amely az ENSZ Fétitkara gyermekekkel és fegyveres
konfliktusokkal foglalkoz6 kiilonleges képviseldje mandatumanak meghosszabbitasara
iranyul az ENSZ Kozgytlésében; osztja a kozds biztonsag- és védelempolitikarol szol0,
2011. december 1-i tanacsi kovetkeztetésekben kifejtett allaspontot, miszerint az emberi
jogi, nemi és a fegyveres konfliktusban érintett gyermekekkel kapcsolatos szempontok
folyamatos €s mddszeres figyelemmel kisérésének a KBVP-missziok minden fazisaban a
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kozéppontban kell allnia;

118.ugy véli, hogy a nék szoban forgd tényleges részvételének biztositasa érdekében —
tekintettel arra, hogy jelenleg mind a politikai, mind a civil tarsadalmi szervezetekben
alulreprezentaltak — a nemekkel kapcsolatos kérdésekre vonatkozo képzési és kisérd
modulokat kell eldiranyozni mind az eurdpai alkalmazottak, mind a helyszinen 1évd ndk
szamara, hogy hatékonyan hozzajarulhassanak a szoban forgd békefolyamatokhoz és
vitarendezéshez;

119.elismeri, hogy a fegyveres konfliktushelyzetben 1év6 ndk és gyermekek helyzetének
javitasaban elérhetd konkrét haladas gyakran attol fiigg, hogy sikeriil-e civil ellendrzés
alatt vilagos és egységes elszamoltathatdsagi struktirakat 1étrehozni a katonai és a
biztonsagi szolgalatoknal; siirgeti ezért az érintett unios intézményeket, hogy a
konfliktussal kiizdé vagy konfliktust elszenvedett orszagokban dolgozzanak ki és
alkalmazzanak hatékonyabb mddszereket a biztonsagi agazat megreformaldsara, kiilonos
tekintettel a ndk és gyermekek ezzel kapcsolatos jogaira, befogadasara és
szerepvallalasuk elésegitésére; felhivja az EKSZ-t és a Bizottsagot, hogy vegyék
figyelembe ezt a szempontot a biztonsagi agazat reformjat szabalyozo kiils6 tdmogatési
eszkozok tervezése €s végrehajtasa soran, ideértve a ndk konfliktus utani Gjjaépitésben
valo szerepvallalasa eldsegitésének fontossagat;

120.felszolit a gyerekkatonak lefegyverezésére, rehabilitadlasara és a tarsadalomba valo
visszaintegraldsara, azon unios politikak kdzponti elemeként, amelyek célja az emberi
jogok megerdsitése, a gyermekek védelme €s az erdszak politikai konfliktusrendezési
mechanizmusokkal valo felvaltasa;

121.mély aggodalmat fejezi ki amiatt, hogy az afrikai Nagy-tavak vidékén a nemi erdszak
egész népcsoportok kiirtdsara szolgald haborus eszkdz;

A nok jogai

122 siirgeti az Eurdpai Unidt, hogy fokozza fellépését annak érdekében, hogy véget vessen a
ndi nemi szervek megcsonkitasa, a korai €s kikényszeritett hazassagok,
becstiletgyilkossagok, valamint a nemek szerinti szelektiv abortusz gyakorlatanak;
fenntartja, hogy a szoban forgé politikdknak a fejlesztési egyiittmiikodésre vonatkozo
unios megkozelités alapvetd fontossagu elemeinek kell lennitik; kiemeli, hogy a ndk és
lanyok jollétéhez valamennyi orszagban fontos az orvosi ellatashoz valé megfeleld
hozzaférés és a szexualis élet és az utddnemzés egészségligyi €s jogi vonatkozasaival
kapcsolatos tajékoztatas és oktatas;

123.megallapitja, hogy tovabbra sem iranyul kelld figyelem a szexuélis és a reproduktiv
jogokkal kapcsolatos jogsértésekre, amelyek veszélyeztetik az ENSZ népességgel és
fejlesztéssel foglalkozoé nemzetkdzi konferencidjan 1994-ben elfogadott kairoi cselekvési
programban (ICPD) vallalt kotelezettségek teljesitése érdekében tett erdfeszitéseket, és
hogy a népességi ¢és fejlesztési stratégidkban nem iranyul kell6 figyelem a
megkiilonbozetés — tobbek kdzott a nemi alapti megkiilonboztetés €s a nemek kdzotti
egyenldtlenségek — problémajanak kezelésére sem; hangstlyozza, hogy a reproduktiv
egészséggel kapcsolatos eldrehaladast bizonyos kontextusokban korlatozzak az olyan
jogsértések mint példaul a gyermekhazassagok, a korai vagy kényszerhdzassagok, a
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hazasodas also korhatdra jogi meghatdrozasanak elmulasztasa, kényszeritd gyakorlatok
mint példaul a kényszersterilizalas és a néi nemi szervek csonkitasa, valamint a nék és
lanyok azon joganak megtagadasa, hogy — megkiilonboztetéstdl, kényszertdl és
erdszaktol mentesen — sajat maguk donthessenek sajat szexualis és reproduktiv
egészségiikrdl; szorgalmazza, hogy az Uni6 emberi jogi €s fejlesztési politikai szempont
hajtsa végre a kair6i cselekvési programot, mozditsa eld a nemek kozotti egyenldséget,
valamint a nk és gyermekek jogait, koztiik a szexualis és reproduktiv egészséget és
jogokat;

124.annak biztositasara siirgeti az EU-t €s tagallamait, hogy az ICPD+20 operativ
feliilvizsgalati folyamat a szexudlis és reproduktiv jogok teljes korti gyakorlasahoz
kapcsolodo valamennyi szempont atfogé feliilvizsgalatat eredményezze, valamint hogy
szilard és halad6 megkdzelitést vezet be a szexualis és reproduktiv jogok tekintetében, a
nemzetkozi emberi jogi normakkal dsszhangban, fokozva a megvalodsitasuk tekintetében
az elszdmoltathatosagot; felhivja kiilondsen az EU-t és tagallamait annak biztositasara,
hogy a feliilvizsgalatot részvételi alapon folytassak le, és hogy a folyamat lehetdséget
biztositson a kiilonb6zo érdekeltek — tobbek kozott a civil tarsadalom, valamint a nok, a
serdiilékoruak ¢és a fiatalok — szdmara az abban valo jelentdségteljes részvételre;
emlékeztet arra, hogy egy ilyen feliilvizsgalat keretének az emberi jogokon kell alapulnia,
¢s kiilonos hangsulyt kell forditania a szexualis és a reproduktiv jogokra;

125 .kéri az EU-t, hogy folytasson szoros egyiittmiikddést a nék szerephez juttatdsdnak
kérdésével foglalkoz6 ENSZ-szervezettel (UN Women) és mind kétoldalt, mind pedig
nemzetkozi, regiondlis és nemzeti szinten 1épjen fel a nék jogainak megerdsitéséért;
kiilondsen hangstlyozza, hogy nem elég tdmogatni az — EU harmadik orszagokban
alkalmazott fejlesztési és emberi jogi politikajanak kiemelt részét képezd — egészségligyi
nevelést és a szexudlis €s reproduktiv egészségre €s jogokra irdnyuld megfeleld
programokat, hanem biztositani kell azt is, hogy a ndk tisztességes hozzaféréssel
rendelkeznek a kozegészségligyi rendszerekhez, és megfeleld sziilészeti és ndgyodgyaszati
ellatasban részesiilnek, az Egészségiigyi Vilagszervezet altal meghatarozottakkal
0sszhangban;

126.siirgeti a Bizottsagot és az EKSZ-t, hogy a ndk elleni erdszakkal szembeni kiizdelemre
vonatkoz6 atfogo stratégia keretében forditsanak kiemelt figyelmet a n6i nemi szervek
megcsonkitasara, beleértve unios cselekvési tervek — a kelld gondossag elve alapjan
torténd — kidolgozasat a né1 nemi szervek megcsonkitasa targyaban; arra batoritja az
EKSZ-t és a tagallamokat, hogy tovéabbra is foglalkozzanak a néi nemi szervek
megcsonkitasanak kérdésével az e gyakorlatot ma is folytatd partnerorszagokkal
folytatott politikai és szakpolitikai parbeszéd keretében, amelybe vonjanak be a gyakorlat
besziintetésén mar dolgozo6 emberi jogi jogvédoket, a gyakorlattal kozvetleniil érintett
lanyokat és asszonyokat, kozosségi vezetoket, vallasi vezetdket, tanarokat, egészségiigyi
dolgozodkat, valamint helyi és nemzeti szintli allami tisztviselket; hangstilyozza, hogy az
EKSZ-nek — az emberi jogokkal és a demokracidval kapcsolatos unids stratégiai keret
végrehajtasara iranyuld fellépések részeként — egyedi eszkozoket kell kidolgoznia a ndi
nemi szervek megcsonkitasaval kapcsolatban;

127. hangsulyozza, hogy a reproduktiv egészséggel kapcsolatos eldrehaladast bizonyos
kontextusokban korlatozzak az olyan jogsértések mint példdul a gyermekhazassagok, a
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korai vagy kényszerhdzassagok, a hdzasodas als¢ korhatéara jogi meghatarozasanak
elmulasztasa, kényszeritett gyakorlatok mint példaul a kényszersterilizalas és a ndi nemi
szervek csonkitasa;

128.1idvozli tobb tagallam kotelezettségvallalasat, amely szerint kiizdeni fognak a ndk elleni
er6szak, a csaladon beliili erdszak és a nd1 nemi szervek megcsonkitasa — €s kiilondsen e
jelenségek hatarokon atnyulo vetiiletei — ellen; ismételten hangsulyozza az e kérdésekkel
kapcsolatos kiils6 és belsd unios politikdk koherencidjanak sziikségességét, €s siirgeti a
Bizottsagot, hogy kezelje prioritasként a ndk és lanyok elleni erdszak és a ndgyilkossagok
megsziintetésének kérdését, és megfeleld pénziigyi forrasok biztositasan keresztiil az
Uniodn beliil és harmadik orszagokban egyarant tiamogasson célzott és innovativ
programokat; 0sztonzi az EU-t és tagallamait az Europa Tanacs nok elleni €s a csaladon
beliili erdszak megeldzésérdl és felszamolasardl szol6 egyezményének aldirasara és
ratifikalasara;

129.1idvozli, hogy elfogadtak az emberkereskedelem megel6zésérdl €s az e jelenség elleni
kiizdelemrdl szo6lo, 2011. aprilis 5-1 2011/36/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvet,
valamint hogy a Bizottsag kidolgozta a 2012-2016 kozotti idészakra sz6106, az
emberkereskedelem felszamolasara iranyuld j unids stratégiat; emlékeztet arra, hogy az
emberkereskedelem Osszetett, transznacionalis jelenség, amely a szegénységgel szembeni
kiszolgaltatottsagban, a demokratikus kultlira hidnyaban,a nemek kozotti egyenldség
hianyéaban, a ndkkel szemben elkdvetett erészakban gyokerezik; hangstlyozza azt, hogy
hatarozottabban szot kell emelni a nemek kozotti egyenldség kérdése mellett a harmadik
orszadgokkal e problémakrol folytatott parbeszédben; végiil pedig kéri azokat a
tagallamokat, amelyek még nem ratifikaltadk az ENSZ emberkereskedelemrdl sz616, tn.
palermoi jegyz6konyvét, és az Europa Tandcs emberkereskedelemrdl szolo egyezményét,
hogy ezt minél elébb tegyek meg;

130.hangstlyozza, hogy a nék 1étfontossagl szerepet jatszanak a déli szomszédsagi politikai
¢letben; lidvozli azon valasztasi eredményeket, amelyek kovetkeztében jelentdsen
novekedett a nék szama a politikdban;

131.felszdlitja a Tandcsot, a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy mozditsak el6 kiillonosen azt,
hogy az Afrikai Uni6 tagallamai ratifikaljak és végrehajtsak az Afrikai Unionak az afrikai
nok jogairdl sz616 jegyzOkonyvét;

A gyermekek jogai

132.emlékeztet a Lisszaboni Szerzddésben tett konkrét kotelezettségvallalasra, hogy a
gyermekek jogait a kiilsé unids politikdk kozéppontjaba allitjak; ramutat, hogy a gyermek
jogairdl sz616 ENSZ-egyezmény csaknem egyontetii elfogadésa kiilondsen szilard
nemzetkozi jogi alapot biztosit arra, hogy e teriileten progressziv politikdkat vezessenek
be; emlékeztet arra, hogy a gyermekek jogait minden unids politikdban és intézkedésben
figyelembe kell venni; felszolitja ezért azokat az orszadgokat, amelyek még nem
erdsitették meg az egyezményt, hogy a lehetd legrovidebb idon beliil tegyék ezt meg,
valamint a lehetd legrovidebb iddn beliil hajtsdk végre mind az egyezményt, mind pedig
annak fakultativ jegyzékonyveit;

133.felhivja a figyelmet egy stlyos problémara a szubszaharai Afrika néhany orszagaban,
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ahol gyermekeket vadolnak meg boszorkanysaggal, aminek a tarsadalmi kirekesztéstol a
gyermekgyilkossagig, valamint a gyermekek 4ldozati formaban torténd ritudlis
meggyilkolasaig terjedd sulyos kdvetkezményei vannak; megjegyzi, hogy az adllamnak
kotelessége megvédeni a gyermekeket az erdszak €s a visszaélés minden formajatol,
kovetkezésképpen siirgeti az alelnokot/fOkepviseldt, az EU emberi jogokért felelds
kiilonleges képviseldjét, a Bizottsagot és az EKSZ-t, hogy az érintett orszagok
korményaival folytatott emberi jogi parbeszédek és kiilsé pénziigyi eszk6zok
programozasa soran forditsanak kiilonos figyelmet a gyermekeknek az erdszak
valamennyi formé4ja elleni védelmére €s e gyermekek sorséra;

134.felszolitja az EKSZ-t és a Bizottsagot, hogy az Unio kiilsé politikai keretei kozott
védelmezze meg a gyermekek jogait biintetdeljarasok soran egyedi védelmi sziikségletek
meghatarozasaval — elismerve ezaltal a gyermekek masodlagos és ismételt
viktimizacionak valo kitettségét —, a gyermek legfobb érdekét tekintve elsddleges
szempontnak, amint azt a blincselekmények sértettjeinek jogaira vonatkozo
minimumszabalyok megallapitasarol szolo, 2012. szeptember 12-én elfogadott 2011/0129
(COD) iranyelv eldirja;

135.1dvozli ,,Az EU gyermekjogi litemterve” cimil bizottsagi kdzleményt, amely a kiils6 és a
belsd politikai célkitlizéseket egyetlen politikai dokumentumban egyesiti; emlékeztet az
alelnok/féképviseld altal az ,,Emberi jogok €s demokracia az Eurdpai Unio kiilsé
tevékenységeinek kozéppontjaban” cimii bizottsagi kdzleményben tett
kotelezettségvallalasra, amelynek értelmében — harom kampanyprioritas egyikeként — a
gyermekek jogaira fognak dsszpontositani; hangsilyozza azonban annak fontossagat,
hogy e kotelezettségvallalasokat koltségvetéssel rendelkezd intézkedésekre valtsak at és
kovessék nyomon azok hatékony végrehajtasat;

136.felszolit a gyermekek jogainak az EU emberi jogi orszagstratégiaiba valo, a Lisszaboni
Szerzddés szerinti kotelezettségvallalassal 6sszhangban torténd beépitésére; tamogatja a
fejlesztési egylittmiikodésnek az emberi jogokon alapuld megkdzelitése iranyaba
tervezett tovabbi 1épéseket, ahogyan ez az Unid emberi jogi stratégiai cselekvési tervében
1s szerepel; kiemeli ennek siirgdsségét a gyermekek jogai esetében, a hosszabb tavon
fenntarthat6 eldrelépés biztositasa érdekében; emlékeztet arra, hogy bizonyos
orszagokban a lednygyermekek kiilondsen kiszolgaltatott helyzetben vannak;

137.hangsulyozza, hogy kiizdeni kell a gyermek-kényszermunka, a gyermekek
kizsdkmanyolasa és gyerekkereskedelem minden formaja ellen; felszolit a gyermekek
munkaerd-piaci kizsakmanyolasaval kapcsolatos tudatossagot segitd, hatalyos nemzeti és
nemzetkozi szabalyok hatékonyabb végrehajtasara; kiemeli, hogy a gyerekek €s a
serdiildkoruak csak olyan munkaban vehetnek részt, amely nem befolyésolja az
egészségiiket és személyes fejlodésiiket, és nem akadalyozza Oket iskolai
kotelezettségeikben;

A gondolat, a vallas, a lelkiismeret, illetve a meggydzodés szabadsdga

138.hangsulyozza, hogy a gondolat, a lelkiismeret, a vallas vagy a meggy6z6dés szabadsaga
alapveté emberi jog!, amely egyarant jelenti a hithez a hit elutasitasahoz valo jogot,

! Az Eurdpai Parlament 2011. januér 20-i allasfoglalasa a keresztények helyzetérdl a vallasszabadsag
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valamint a teista és nem teista hit vagy az ateista meggy6zd6dés hit maganjellegli vagy
nyilvanos, egyediil vagy masokkal kozosségben vald gyakorlasanak szabadsagat; kiemeli,
hogy e jogok gyakorlasa a pluralis és demokratikus tarsadalmak kialakuldsdhoz alapvetd
fontossagu tényez6; felszolitja az EU-t, hogy modszeresen védelmezze a
vallasszabadsaghoz vagy a meggy6zddés szabadsagahoz vald, az ENSZ emberi jogi
megallapodasaival 6sszhangban mindenkit megilletd jogot a harmadik orszdgokkal
folytatott minden politikai parbeszédében;

139.elitéli a vallason vagy meggydzddésen alapulo intolerancia, megkiilonboztetés vagy

er6szak minden formajat, fiiggetleniil attél, hogy hol €s kivel szemben kovetik el, akér
vallasos emberek, akar hitliket elhagydk és nem hivok ellen iranyul; mély aggodalmat
fejezi ki a vallasi kisebbségek képviseldivel szemben kiilonb6z6 orszdgokban elkdvetett
efféle cselekmények egyre gyarapodd szama miatt, amelyeknek a tobbségi vallasi
hagyomanyok azon mérsékelt tagjai is aldozatul esnek, akik szot emelnek a az egyének
kozotti kdlesonds tiszteleten alapulo pluralista és sokszinil tarsadalmak elémozditasaért;
nyugtalanitonak taldlja az ilyen jogsértések miatti biintetlenséget, a rendorség és az
igazsagszolgaltatasi rendszer elfogultsagat az ilyen ligyek kezelésekor, valamint az
aldozatok kartalanitasat célzo megfeleld rendszerek hianyat a vildg szamos orszagaban;
megallapitja, hogy paradox mddon az arab tavasz eseményei, amelyek a demokratikus
atalakulas lehetdségeinek reményét hordoztak, sok esetben a vallasi kisebbségek
szabadsagainak és jogainak romlasat hoztdk magukkal, ezért hatarozottan elitél a
keresztények, zsidok, muzulmanok és mas vallasi kozosséghez tartozok ellen elkdvetett
minden erdszakos cselekményt; elismeri, hogy szdmos orszagban egyre nagyobb sziikség
van konfliktus-atalakitd és békélteto erofeszitésekre, ideértve a kiilonb6z6 szinteken
folytatott, vallasok kozotti parbeszédet, és siirgeti az EU-t és az alelnokot/foképviselot, az
EU emberi jogokért felelds kiilonleges képviseldjét, a Bizottsagot és az EKSZ-t, hogy az
emberi jogokkal kapcsolatban az harmadik orszagokkal folytatott unids parbeszédek
soran foglalkozzanak a példaul a médiaban megjelend megkiilonboztetd és felbujto
tartalmakkal, valamint a hit szabad kinyilatkoztatasanak akadalyaival; agy véli, hogy
azokban a harmadik orszagokban, ahol a vallasi kisebbségek jogaik megsértésével
szembesiilnek, az ilyen problémak nem oldhatok meg gy, hogy védelmiik érdekében
elkiilonitik ket a szomszédos kdzosségektol, ,,parhuzamos tarsadalmakat” hozva ezaltal
1étre;

140.kiilonos aggodalommal tolti el a kinai helyzet, ahol rendszeresen iildozik azokat a tobbek

kozott keresztény, muzulmén, buddhista és Falun Gong hivoket, akik a hivatalosan
jovahagyott csatorndkon kiviil gyakoroljak vallasukat; felhivja a kinai kormanyt, hogy
vessen véget a Falun Gong hivokkel szembeni visszaélések és zaklatasok kampanyanak,
akiket a vallasuk vagy meggy6zd6désiik szabad gyakorlasaért biintetésiil hosszu
bortonbiintetésre és munkataborokban torténd atnevelésre itélnek azzal a céllal, hogy
spiritudlis meggy6z0désiik megtagadasara kényszeritsék oket, annak ellenére, hogy
megerdsitette a kinzas és mas kegyetlen, embertelen vagy megalazo biintetések és
banasmodok elleni ENSZ-egyezményt; siirgeti Kinat, hogy igéretéhez hiven ratifikalja a
polgari és politikai jogokrol sz0l6 nemzetkozi egyezségokmanyt (ICCPR); siirgeti a kinai
hatésagokat, hogy fliggessz¢ék fel, majd a tibetiekkel folytatott valodi konzultacids
eljarason keresztiil modositsak azon politikdkat, amelyek a legerdsebb negativ hatast

Osszefiiggésében, HL C 136E, 2012.5.11., 53.0.
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gyakoroljak a tibeti buddhizmusra, kultarara és hagyoményra; mélységesen aggasztja a
vallasszabadsag kubai helyzete, kiilondsen a katolikus és protestans egyhdz vezetdi €s
kovetdi altal egyarant elszenvedett fokozott iildoztetés;

hangsulyozza, hogy az emberi jogokra vonatkoz6 nemzetkzi jog a nyilvantartasi
allapottol fiiggetleniil elismeri a gondolat, a lelkiismeret, a vallas, a meggy6z0dés és a
politikai elkdtelezddés szabadsagat, tehat a nyilvantartasba vétel nem tekinthetd a
vallasgyakorlas vagy a politikai elkotelezédéshez valo jog gyakorlasa eléfeltételének;
tovabba aggodalommal hivja fel a figyelmet arra, hogy Kindban mindazon személyeknek,
akik valamely vallast — ideértve az 6t hivatalosan elfogadott vallast: a buddhizmust, a
taoizmust, az iszlamot, valamint a romai katolikus és a protestans hitet — gyakorolni
szeretnének, allami nyilvantartasba kell vetetniiik magukat, és allami ellendrzés alatt allo
igazgatotanacs iranyitja miikodésiiket, ami gatolja vallasi autonomidjukat és korlatozza
tevékenységiiket; aggodalommal allapitja meg tovabba, hogy a nyilvantartasba nem vett
vallasi csoportoknak — tobbek kozott a kisebb keresztény imacsoportoknak és a Falun
Gong hivéknek — kiilonb6z6 formdju visszaélésekkel kell szembenézniiik, amelyek
korlatozzak tevékenységeiket és a talalkozodikat, tobbe kozott elkobozzak vagyonukat,
sOt, letartoztatjak és bortonbe vetik dket;

142.1dvozli, hogy a vallasszabadsagot és a meggy6zddés szabadsagat tananyagként

143.

beépitettek az EU személyzetének képzésébe; hatdrozottan megismétli egy olyan
eszkOztarra iranyul6 felhivasat, amely az unios kiilpolitika részeként eldmozditja a vallés,
illetve a meggy6zddés szabadsagahoz valo jogot; lidvozli ezzel dsszefliggésben az EU
arra vonatkozo kotelezettségvallalasat, hogy az emberi jogokkal és demokracidval
kapcsolatos unids cselekvési terv 23. szakaszaval 6sszhangban irdnymutatdsokat dolgoz
ki a vallasszabadsagrol és a meggy6zddés szabadsagardl; megjegyzi, hogy ezen
iranymutatadsoknak 6sszhangban kell lenniiik az EU emberi jogi orszagstratégiaival, és
tartalmazniuk kell egy ellendrzd listat a vallés, illetve a meggy6z0dés szabadsagahoz
tartozo, nélkiilozhetetlen szabadsagokrol egy adott orszagban kialakult helyzet értékelése
érdekében, valamint a vallas vagy meggy6z6dés szabadsdga megsértése eseteinek
feltarasat segité modszertant; felhivja a figyelmet, hogy a Parlamentnek és a civil
tarsadalomnak részt kell venniiik ezen irdnymutatasok kidolgozasaban; arra 6sztonzi az
EU-t, hogy biztositsa a koherenciat az 0j iranymutatasok és az EU emberi jogi
orszagstratégiaiban felsorolt prioritdsok kozott; hangsulyozza annak fontossagat, hogy a
vallas €és a meggy6z0dés szabadsaganak szempontjat beépitsék az EU fejlesztési €s mas
kiilsé politikaiba;

siirgeti az Uniodt, hogy reagaljon proaktivan az aposztaziarol, az istenkaromlasrol és az
attérés megakadalyozasarol sz6lo torvények gyakori alkalmazésara, és az ezek altal a
vallasi intolerancia és a megkiilonboztetés fokozodasaban betdltott szerepre;
hangsulyozza, hogy a nemzetkozi jog tartalmazza a vallashoz vagy meggy6zddéshez, a
vallas vagy meggy6z6dés felvételéhez vagy mas vallasra vagy meggy6zodésre valod
attéréshez valod jogot; kéri az alelnokot/f6képviseldt és az EU intézményeit, hogy
1épjenek fel az elfogadhatatlan gyakorlatokkal szemben, azok felszadmolasa érdekében
nyomast gyakorolva azon harmadik orszdgokra — kiilonds tekintettel azokra, amelyek az
EU partnerei —, amelyek ilyen gyakorlatokat folytatnak; 0sztonzi az EU-t, hogy szo6laljon
fel az ilyen jogszabalyok kormanyok 4ltali alkalmazasa ellen, és tdmogassa az egyének
mas vallasra valo attéréséhez kapcsolodo jogat, kiillondsen azokban az orszagokban, ahol
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az aposztaziat halalbiintetéssel sujtjak;

144.hangstlyozza, hogy a meggy6zddés, a vallas és a lelkiismeret szabadsagat, illetve az
ateizmus ¢€s a hitnélkiiliség kiilonb6z6 formait a nemzetkzi emberi jogi
megallapodasokkal 6sszhangban meg kell védeni, és hatarozottan kijelenti, hogy ezt a
szabadsagot nem szabad veszélybe sodorni az istenkdromlasrol sz616 olyan térvényekkel,
amelyeket mas vallasti vagy meggy6zddésii személyek elnyomdséra és tildozésére
hasznalnak fel; hangstlyozza, hogy mig az istenkdromlasrol sz616 torvényeket gyakran a
tarsadalmi fesziiltségek mérséklésének liriigyével tdmogatjak, a valdsagban e torvények
csak hozzajarulnak az effajta fesziiltségek fokozddasahoz és az intolerancia
erds0déséhez, kiilondsen a vallasi kisebbségekkel szemben; emlékeztet ezzel
kapcsolatban arra, hogy szdmos orszagban még ma is altalanos gyakorlatnak szamit az
imahelyek betiltasa, lerombolésa vagy az épiilet elkobzasa, valamint a vallasi témaji
kiadvéanyok betiltdsa, megsemmisitése vagy elkobzasa; siirgeti az unios intézményeket,
hogy a vonatkoz6 korméanyokkal vald kapcsolataiban emeljenek szot az ilyen jogsértések
ellen; felszolit arra, hogy képviseljenek hatarozott allaspontot az istenkdromlasra
vonatkoz6 torvények olyan eszk6zz¢ tételével szemben, amelyet a vallasi kisebbségek
tagjainak iildozésére lehet felhasznalni;

145.hangstlyozza annak fontossagat, hogy a vallasszabadsagot és a meggy6zddés
szabadsagat érvényesitsek a fejlesztési, konfliktus-megeldzesi és terrorizmusellenes
politikakban; tidvozli a tarsadalmi kohézid és a békés tarsadalmak eldsegitése keretében a
kiilonboz6 szinteken — kdzosségi vezetdk, ndk, fiatalok és az etnikai kisebbségek
képviseldi részvételével — a kulturdk és a vallasok kozotti parbeszédbe vald bevonasra és
egylittmikodésre iranyuld erdfeszitéseket; iidvozli az EU arra vonatkozo
kotelezettségvallalasat, hogy a vallasszabadsaghoz és a meggy6z6dés szabadsadgahoz valo
jogot nemzetkdzi és regionalis forumok — példaul az ENSZ, az EBESZ, az Eurdpa Tanacs
¢és egyéb regionalis mechanizmusok — elé tarja és ott timogassa azt, és épitd jellegli
parbeszédre hiv fel az [szlam Konferencia Szervezetével (OIC) a vallas becsmérlése
elleni kiizdelemhez kapcsolodo terminologiatol vald elmozdulas témajaban; 6sztonzi az
EU-t, hogy tovabbra is terjesszen el évente allasfoglalast a vallasszabadsagrol és a
meggy6z0dés szabadsagarol az ENSZ Kozgyiilésén;

146.1dvozli az Unid kiiliigyi €s biztonsagpolitikai foképviseldje/a Bizottsag alelndke, az OIC
fotitkara, az Arab Liga fOtitkara, valamint az Afrikai Unionak a béke és biztonsag
kérdésével foglalkozo biztosa altal 2012. szeptember 20-an tett egylittes nyilatkozatot,
amelyben j0lag megerdsitik az 0sszes vallds iranti tiszteletet, valamint a vallasszabadsag
¢s a tolerancia alapvetd fontossagat, maradéktalanul elismerve ugyanakkor a
véleménynyilvanitas szabadsadganak fontossagat is; elitéli a vallasi gytiloletre és az
erészakra val6 felbujtast, és mélységes sajnalatat fejezi ki amiatt, hogy a diploméciai
képviseletekkel szemben elkovetett kozelmultbéli tdimadasok emberéleteket koveteltek;
részvétét fejezi ki az aldozatok csaladtagjainak;

147.megallapitja, hogy a vallasszabadsag és a meggy6z0dés szabadsaga kdlcsondsen
Osszekapcsolodik az elismeréssel, az egyenld polgarsaggal és a jogok elismerésével egy
adott tarsadalomban; 6sztonzi az EU-t, hogy kezelje kiemelt kérdésként az egyenldség és
az egyenld polgarsag megvaldsitasat a tarsadalom marginalizalt és megkiilonboztetéssel
sujtott csoportjai tekintetében; hangsiilyozza tovabba a civil tarsadalmat és az emberi jogi

PE494.800v03-00 36/78 RR\919795HU.doc

HU



jogvédoket — a vallason vagy meggydzddésen alapuld megkiilonboztetés, intolerancia és
erdszak elleni kiizdelemben tett eréfeszitéseikkel 0sszefiiggésben — célzo
kezdeményezések tdmogatasanak, valamint finanszirozasuk lehetdveé tételének
fontossagat;

148.siirgeti az EKSZ-t, hogy struktirajan beliil hozzon 1étre allandé kapacitast a vallas vagy
meggy6z0dés altal a jelenkori tarsadalmakban és nemzetkozi kapcsolatokban betdltott
szerep nyomon kovetése €s elemzése érdekében, €s hogy a foldrajzi és tematikus
igazgatosagok és egységek miikodésében érvényesitse a valldsszabadsag és a
meggy0zddés szabadsaga szempontjat; arra 0sztonzi az EKSZ-t, hogy nyujtson be évente
jelentést a Parlamentnek a vallasszabadsag vagy a meggy6z0dés szabadsaga terén a
vilagban elért haladasrol;

149.hangstlyozza tovabba a civil tarsadalmat és az emberi jogi jogvéddket — a vallason vagy
meggy0zddésen alapuld megkiilonboztetés, intolerancia és erdszak elleni kiizdelemben
tett eréfeszitéseikkel Osszefliggésben — célzo kezdeményezések tdmogatasanak, valamint
finanszirozasuk lehetdvé tételének fontossagat; ugy véli, hogy a demokracia €s az emberi
jogok eurdpai eszkdzének orszagalapl tiamogatasi rendszerekbdl nyujtott timogatasnak
elsésorban a vallasszabadsag vagy a meggy6z0dés szabadsaga védelmének és
elémozditasanak finanszirozéasara kell irdnyulnia az olyan orszagok esetében, ahol az
unios orszagstratégia ezt a jogot kiemelten fontosként azonositotta;

150.utasitja elnokét, hogy tovabbitsa ezt az allasfoglalast a Tandcsnak, a Bizottsagnak; a
Bizottsag alelndkének/az Unio kiiliigyi és biztonsagpolitikai foképviseldjének, az EU
emberi jogokért felelds kiilonleges képviseldjének, az Eurdpai Kiiliigyi Szolgalatnak, a
tagallamok és a tagjelolt orszagok kormanyainak és parlamentjeinek, az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetének, az Europa Tanacsnak, valamint az ebben az allasfoglalasban
emlitett orszagok ¢s teriiletek kormanyainak.
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I. MELLEKLET

INDIVIDUAL CASES RAISED BY THE EUROPEAN PARLIAMENT BETWEEN
JANUARY AND DECEMBER 2011

THE SAKHAROYV PRIZE 2011

The winner of the Sakharov The Sakharov Prize 2011 was awarded to five persons representing
Prize 2011 the Arab people in recognition of their drive for freedom and human
rights and their contribution to historic changes in the Arab world.

Asmaa Mahfouz (Egypt) Ms Mahfouz joined the Egyptian April 6th Youth Movement in
2008, helping to organise strikes for fundamental rights. Sustained
harassment of journalists and activists by the Mubarak regime as
well as the Tunisian example prompted Ms Mahfouz to organise her
own protests. Her Youtube videos, Facebook and Twitter posts
helped motivate Egyptians to demand their rights in the Tahrir
Square. After being detained by the Supreme Council of

Armed forces, she was released on bail due to pressure from
prominent activists

Ahmed al-Zubair Ahmed Mr Ahmed al-Sanusi, also known as the longest-serving “prisoner
al-Sanusi (Libya) of conscience”, spent 31 years in Libyan prisons as a result of an
attempted coup against Colonel Gaddafi. A member of the National
Transitional Council, he is now working to “achieve freedom and
race to catch up with humanity” and establish democratic values in
post-Gaddafi Libya.

Razan Zaitouneh (Syria) Ms Zaitouneh, a human rights lawyer, created the Syrian Human
Rights Information Link blog (SHRIL) which reports on current
atrocities in Syria. She publicly revealed murders and human rights
abuses committed by the Syrian army and police. Her posts have
become an important source of information for international media.
She is now hiding from the authorities who accuse her of being a
foreign agent and have arrested her husband and younger brother.

Ali Farzat (Syria) Mr Farzat, a political satirist, is a well-known critic of the Syrian
regime and its leader President Bashar al-Assad. Mr Farzat became
more straightforward in his cartoons when the March 2011 uprisings
began. His caricatures ridiculing Bashar al-Assad’s rule helped to
inspire revolt in Syria. In August 2011, the Syrian security forces
beat him badly, breaking both his hands as “a warning”, and
confiscated his drawings.

Mohamed Bouazizi (Tunisia) | Mr Bouazizi, a Tunisian market trader set himself on fire in protest
at incessant humiliation and badgering by the Tunisian authorities.
Public sympathy and anger inspired by this gesture led to the
ousting of Tunisian President Zine El Abidine Ben Ali. Mr
Bouazizi’s selfimmolation also sparked uprisings and vital changes
in other Arab countries such as Egypt and Libya, collectively known
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as the “Arab Spring”. Mr Bouazizi received the prize posthumously.

SHORTLISTED
NOMINEES

BACKGROUND

Dzmitry Bandarenka

Dzmitry Bandarenka is a Belarusian civil activist and member of
the Belarusian Association of Journalists. He is one of the founders
of the Charter’97 civil initiative and co-ordinator of the European
Belarus civil campaign. During the 2010 presidential campaign he
was the proxy of the opposition presidential candidate Andrei
Sannikau. After attending the pro-democracy rally in Minsk on 19
December 2010, Dzmitry was beaten and arrested and taken to a
KGB detention centre. He was charged with participating in and
organising mass disturbances and on April 27 he was sentenced to 2
years in penal colony. On August 17, Dzmitry Bandarenka was
discharged from Minsk hospital Nr 5 after serious spinal surgery
and sent back to the Interior Ministry’s detention facility in
Valadarski Street. He was subjected to inhuman and degrading
treatment whilst in custody.

The San José de Apartado
Peace Community

This Colombian community of “campesinos”, i.e. peasant farmers,
has become an internationally recognized symbol of courage,
resilience and dedication to the values of peace and justice, in an
environment of brutality and destruction. As part of their non-
violent resistance, they refuse to take part in the conflict, to bear
arms, or to collaborate with any armed actors, in spite of the
pressure they face. The community members struggle courageously
and peacefully to reassert and maintain their right to live a decent
life on the land they cultivate. Their courage has cost them dearly:
the community states that, of their 1300 members, 180 have been
killed. The members of the Peace Community of San José de
Apartado are constantly facing death threats by the various groups
involved in the Colombian civil war as well as in the traffic of drugs
and arms in the region. Nonetheless, the community of San José de
Apartado has not given up in their fight for a peaceful society.
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COUNTRY

Individual

BACKGROUND

ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

AFGHANISTAN

Gulnaz

After reporting to the police that she had been
raped, Gulnaz, 19 years old at the time, was
sentenced to 12 years in prison for adultery in
2009. She was released in December 2011.
However, pressure was put on her, from the court
and from others, to marry the man who had raped
her.

In its resolution adopted on 15
December 2011, the European
Parliament:

- Welcomed the recent decision
of President Karzai to pardon
Gulnaz

- Reiterated that the support of
the European Union and its
Member States for the
reconstruction of Afghanistan
must include concrete measures
to eradicate discrimination
against women in order to
strengthen respect for human
rights and the rule of law

AZERBAIJAN

Jabbar Savalan

Savalan (member of the youth group of the

In its resolution adopted on 12
May 2011, the European
Parliament:

Bakhtiyar Hajiev Azerbaijan Popular Front Party (APFP) and
Hajiev (activist and former parliamentary - Expressed its deep concern at
candidate) were apparently targeted for using the increasing number of
Facebook to call for demonstrations against the incidents of harassment, attacks
government. Mr Savalan was sentenced to two and violence against civil
and a half years in prison for allegedly possessing | society and social network
drugs and Mr Hajiev was arrested on 4 March activists and journalists in
after calling on Facebook for demonstrations Azerbaijan
against the government and now faces two years
in jail for allegedly vading military service. - Called on the Azerbaijani
Serious doubts exist as regards the fairness of the | authorities to release all
trials of Mr Savalan and Mr Hajiyev members of the opposition,
youth activists and bloggers
Tural Abbasli Head of the Youth Organisation of the Musavat remaining in custody after the
Party. Was one of 200 activists who were arrested | peaceful demonstrations of 11
on 2 April 2011. March and 2 and 17 April 2011
and to release Mr Savalan and
Mr Hajiyev and to drop the
Eynulla Fatullayev Jailed journalist. The European Court of Human charges against them
Rights ordered the Republic of Azerbaijan to
release Fatullayev from prison and to pay him - Urged the authorities to
EUR 25 000 in moral damages. safeguard all necessary
conditions to allow the media,
including opposition media, to
Adnan Hajizade Two bloggers who were released from jail prior to | operate, so that journalists can
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COUNTRY

Samir Sadagatoglu

Tural Abassli

Elkin Aliyev

Seymur Khaziyev

died in Baku on 23 November 2011 from the
injuries he had sustained during a brutal knife
attack four days earlier. Rafig Tagi had reportedly
been receiving death threats in the weeks prior to
the attack, believed to be in retaliation for an
article, amongst others, published on the Radio
Azadlyq (Liberty) website on 10 November 2011,
in which he criticised the current Iranian
Government. A leading Iranian cleric, Grand
Ayatollah Fazel Lankarani, issued a fatwa calling
for Rafiq Tagi to be killed.

Editor of the Sanat newspaper. The
abovementioned fatwa also called for Samir
Sadagatoglu to be killed

Abassli, leader of the opposition Musavat party’s
youth wing and blogger critical of the
government. He was sentenced to administrative
sentences on 16 March 2011 after rallies on 11
and 12 March against corruption within the
government. On April 2 he was sentenced to
prison for 2.5 years for “organizing public
disorder”. He was released in June 2012 on a
Presidential pardon.

Reporter for Azerbaijan News Network who was
sentenced to seven days in detention after the
abovementioned rallies. The police contended that
he participated in the protests and obeying police
orders. Aliyev said he was working as a journalist
covering the rallies.

Works for the opposition newspaper Azadliq. He

ACTION TAKEN BY
. BACKGROUND
Individual PARLIAMENT
Emin Abdullayev the adoption of this resolution. work and report freely without
(Milli) any pressure
Rafig Tagi Prominent Azerbaijani writer and journalist. He In its resolution adopted on 15

December 2011, the European
Parliament:

- Strongly condemned the
murder of Rafig Tagi and
expresses its concern over the
safety of Samir Sadagatoglu

- Called on the Azerbaijani
authorities to do their utmost to
protect the life and safety of
Samir Sadagatoglu

- Called on the Iranian
authorities to offer all necessary
cooperation to the Azerbaijani
authorities during the
investigation of the murder of
Rafig Tagi

A letter of concern was sent on
27 April 2011
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Ramin Deko

Eynulla Fatullayev

has allegedly been threatened and beaten several
times after publishing critical material about the
authorities and the President of Azerbaijan.

Journalist for the opposition newspaper Azadliq
who was participating in the protests of 2 April.
On 3 April, he was reportedly forced into a car
and taken to a village called Mashtaga where he
was detained for 6 hours. During this day he was
pressured to stop publishing critical material about
the government. After reporting the abduction he
was beaten by two men who said it was for not
listening to the warning he had received during the
day of the abduction.

Newspaper editor and outspoken journalist. He
was jailed in 2007 on charges that included
terrorism and defamation. He remained in jail
until his pardon in May 2011 despite a ruling in
the European Court of Human Rights that had
found him wrongfully imprisoned. While in prison
he was denied access to medical care despite his
the deterioration of his health.

BAHRAIN

Ali Abdullah Hassan
al-Sankis

Abdulaziz Abdulridha
Ibrahim Hussain

22 May 2011 the death sentences imposed on Ali
Abdullah Hassan al-Sankis and Abdulaziz
Abdulridha Ibrahim Hussain for killing two
policemen during anti-government protests in
Bahrain were upheld by the National Safety Court
of Appeal. The executions were postponed until
September.

In its resolution adopted on 7
July 2011, the European
Parliament

- Condemned the repression in
Bahrain and urges the
immediate and unconditional
release of all peaceful
demonstrators, including
political activists, journalists
and human rights defenders

- Called on the Bahraini
authorities to commute the
death sentences of Ali Abdullah
Hassan al-Sankis and
Abdulaziz Abdulridha Ibrahim
Hussain, and to reinstate the de
facto moratorium on capital
punishment
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COUNTRY

BACKGROUND ACTION TAKEN BY

Individual PARLIAMENT
Dr Abduljalil Al- Bloggers and human rights activists. They were In its resolution adopted on 27
Singace Abdulhadi Al- | amongst the group of at least 21 prominent October 2011, the European
Khawaja Bahraini human rights activists and opponents of | Parliament

the regime, who on 6 September 2011 had their

sentences confirmed by the military-run National | - Condemned the repression of

Safety Appeal Court. This was reportedly for citizens in Bahrain which led to

plotting to overthrow the government. dozens of deaths and injuries

and urges the immediate and

Nabeel Rajab Deputy Secretary General of the International unconditional release of all

Jalila al-Salman

Ali ‘Abdullah Hassan
al-Sankis

‘Abdulaziz
‘Abdulridha Ibrahim
Hussain

Ahmed al-Jaber al-
Qatan

Mr Abdulhadi Al-
Khawaja

Federation for Human Rights (FIDH) and

President of the Bahrain Centre for Human Rights.

He was prevented from leaving the country and
remains under threat and harassment by the
security forces.

Former Vice-President of the Bahrain Teachers’
Association. She was arrested for the second time
at her home on 18 October 2011.

Accused of killing two policemen during anti-
government protests in Bahrain. Their death
sentences were upheld by the National Safety
Court of Appeal on 22 May. The case of the two
men was referred on appeal to Bahrain’s Court of
Cassation, whose verdict was scheduled for 28
November 2011

Ahmed al-Jaber al-Qatan was allegedly shot while
participating in an anti-government protest on 6
October 2011 near the capital Manama.

Human rights defender and former President of
the Bahraini Centre for Human Rights (BCHR)
who has also worked as Protection Co-ordinator
with human rights NGO Front Line. On 9 April
2011, he was arrested and beaten unconscious by
police in Al-Manama. His whereabouts remained
unknown. In 2012 Amnesty International has
reported that he was on a hunger strike and that is
health was rapidly deteriorating. They consider
him a prisoner of conscience.

peaceful demonstrators,
political activists, human rights
defenders, doctors and
paramedics, bloggers and
journalists

- Condemned the use of special
military courts to try civilians
and stressed that civilians must
be tried in civilian courts and
that every detained person
deserves a fair trial

- Called on the Bahraini
authorities and the King of
Bahrain to commute the death
sentences of Ali ‘Abdullah
Hassan al-Sankis and
‘Abdulaziz ‘Abdulridha
Ibrahim Hussain and urged the
Bahraini authorities to declare
an immediate moratorium

A letter of concern was sent on
12 April 2011
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Danil Sannikov

Irina Khalip

Uladzimir Niakliayeu
Andrei Sannikov
Mikalay Statkevich
Aleksey Michalevich

Pavel Sevyarynets
Anatoly Lebedko

Ales Michalevic

Three-year-old son of the Presidential candidate
Andrei Sannikov whom the Belarusian authorities
attempted to take into state custody.

Investigative journalist, who was jailed after the
19 December 2010 elections and was later given a
suspended sentence. She is also the wife of the
former presidential candidate Andrei Sannikov.

Presidential candidates who were arrested and
detained in the aftermath of the presidential
elections. Sannikov was sentenced to five years,
Statkevich to six years. Michalevic later alleged
that he and other detainees had been subjeted to
torture and ill-treatment. They were all recognised
as prisoners of conscience by Amnesty
International.

Leaders of the democratic opposition who were
arrested and detained in the aftermath of the
elections in December 2010.

Former presidential candidate imprisoned in the
aftermath of the post-election protests. He was
only released on 26 February 2011 after signing a
commitment to collaborate with the Belarusian
KGB that he has since publicly renounced. Has
given an account of the mental and physical
torture to which the political prisoners were
subjected

ACTION TAKEN BY
BACKGROUND
Individual PARLIAMENT
BELARUS In its resolution adopted on 20
January 2011, the European
Mr Niakliayeu Protester attacked on Election Day Parliament:

- Considered that the
Presidential elections of

19 December 2010 failed to
meet international standards of
free, fair and transparent
elections.

- Condemned the use of brutal
force by the police and KGB
services against the protesters
on Election Day.

- Strongly condemned the arrest
and detention of peaceful
protesters and most of the
presidential candidates; the
leaders of the democratic
opposition as well as great
number of civil society
activists, journalists, teachers
and students

- Demanded an immediate and
unconditional release of all
those detained during Election
Day and in its aftermath
including the prisoners of
conscience recognised by
Amnesty International

In its resolution adopted on 10
March 2011, the European
Parliament:

- Condemned the lack of
respect shown for the
fundamental rights of freedom
of assembly and of expression

PE494.800v03-00

HU

44/78

RR\919795HU.doc




COUNTRY

Individual

BACKGROUND
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Natalia Radina

Aliaksandr
Atroshchankau,
Aliaksandr
Malchanau,
Dzmitry Novik,
Vasil Parfiankou

Aleh Ahiejev
Pavel Sapelko
Tatiana Ahijeva
Uladzimir Touscik
Tamata Harajeva

Editor of the opposition Charter 97 website. She
was arrested in December 2010 and charged with
organising and participating in mass unrest that
followed the presidential elections. She was
released from the KGB pre-trial detention centre
but forbidden to leave her home town until the
investigation into her case is completed. Radina
has declared that during her detention, KGB
officers had subjected her to psychological
pressure and attempted to recruit her as a KGB
informant.

Members of the electoral campaign teams of
democratic opposition candidates Uladzimir
Niakliayeu and Andrei Sannikau. They were
sentenced to three to four years’ imprisonment in
a high-security colony in connection with the
demonstrations of 19 December 2010. Their
lawyers have stated that the authorities failed to
prove their guilt.

Lawyers of some of those accused in the criminal
case brought on the charge of mass riot. Affected
by the decision taken by the Minsk City College
of Lawyers to withdraw their licences.

by the Belarusian authorities
and called for the immediate
and unconditional release of all
of the protestors detained and
for all politically motivated
charges brought against them to
be dropped.

- Condemned the lack of
respect shown for the
fundamental rights of freedom
of assembly and of expression
by the Belarusian authorities.

- Condemned in the strongest
terms the use of torture against
prisoners

- Condemned the decision
taken by the Minsk City
College of Lawyers and the
dismissal of Alyaksandr
Pylchanka.

Alyaksandr Chairman of the Minsk City Bar Association. He
Pylchanka was dismissed by the Justice Minister for
expressing his concern about the ministry’s
decision to revoke the licences of four lawyers
involved in a so-called riot case.
Ales Mikhalevich Presidential candidates who at the time of the In its resolution adopted on 12
Uladzimir Nyaklyaeu | writing of this resolution faced trials which could | May 2011, the European
Vital Rymasheuski result in sentences of up to 15 years’ Parliament:
Andrey Sannikau imprisonment. Ales Mikhalevich fled the country
Mikalay Statkevich to avoid trial. On 28 February 2011 Ales - Strongly condemned all
Dimitrji Uss Mikhalevic issued a statement giving an account convictions on the basis of the
of the mental and physical torture to which the criminal charge of ‘mass
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Pavel Seviarynets
Vladimir Kobets
Sergey Martselev

Anatol Lyabedzka
Natalya Radzina
Andrey Dzmitryeu
Syarhey Vaznyak

Dzmitry Bandarenka

Aliaksandr
Atroshchankau,
Aiaksandr
Malchanau,
Dzmitry Novik
Vasil Parfiankou
Mikita Likhavid
Ales Kirkevich
Zmister Dashkevich
Eduard Lobau,
Paval Vinahradau
Andrei Pratasienya
Dzmitry Drozd
Uladzemir
Khamichenka
Dzmitry Bandarenka

Olga Klasowska

political prisoners were subject in order to coerce
them into confessing and accepting evidence of
their guilt

Campaign managers to abovementioned
presidential candidates. At the time of the
adoption of this resolution they faced trials which
could result in sentences of up to 15 years’
imprisonment.

Lyabedzka (leader of the opposition United Civic
Party (AHP)), Radzina (on-line news portal
editor-in-chief), Dzmitryeu (campaign manager
for opposition presidential candidate Uladzimer
Nyaklyaeu) and Vaznyak (‘Tell the Truth!’
campaign activist) had been released from the
KGB pre-trial detention centre and placed under
house arrest whilst the investigation against them
continues. Natalya Radzina has fled the country to
avoid trial.

Bandarenka: a backer of Andrey Sannikau in a
former presidential electoral campaign was sent to
general regime penal colony for two years.

Aliaksandr Atroshchankau, Aliaksander
Malchanau, Dzmitry Novik and Vasil Parfiankou
(members of the electoral campaign teams of
democratic opposition candidates Uladzimir
Niakliayeu and Andrei Sannikau); Mikita
Likhavid (member of the ‘For Freedom’
movement); Ales Kirkevich, Zmister Dashkevich
and Eduard Lobau (‘Young Front’ activists);
Paval Vinahradau (activist of the ‘Speak the
Truth’ campaign); Andrei Pratasienya (non-
partisan activist); Dzmitry Drozd (historian);
Uladzemir Khamichenka (protest participant) and
Dzmitry Bandarenka (coordinator of the civil
campaign ‘European Belarus”) were sentenced to
between one and four years’ imprisonment in
connection with the demonstrations of 19
December 2010

Her case demonstrated that police are torturing
people to force them to admit their alleged crimes
against the state.

rioting’ and found them
arbitrary and politically
motivated

- Considered all charges against
the presidential candidates
Vladimir Neklyayev, Vitaly
Rymashevsky, Nikolai
Statkevich, Dmitry Uss and
Andrei Sannikov to be illegal
and inadmissible and called for
the candidates to be acquitted
and spared any further
persecution

- Expressed its deep concern at
the deteriorating situation of
human rights defenders in
Belarus

- Condemned the persisting
climate of fear and intimidation
of political opponents in
Belarus and the ongoing
persecution of opposition
figures since the December
2010 presidential elections

- Condemned the systematic
harassment and intimidation of
and the mounting pressure on
independent journalists and
media outlets in Belarus

- Condemned the lack of any
independent investigation into
the use of brutal force by the
police and KGB services
against the protesters on
election day
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Natalia Radina

Andrzej Poczobut

Iryna Khalip

Ales Bialiatski

Marina Tsapok
Maxim Kitsyuk
Andrey Yurov

Alik Mnatsnakyan
Viktoria Gromova

Editor of the opposition Charter 97 website. She
was arrested in December 2010 and charged with
organising and participating in the mass unrest
that followed the presidential elections. Radina
was released from the KGB pre-trial centre and
prevented from leaving her home town until the
investigation in her case is completed. After her
release, Radina declared that KGB officers had
subjected her to psychological pressure and
attempted to recruit her as a KGB informant
during her detention.

Poczobut: a journalist with the Belsat television
channel and Gazeta Wyborcza newspaper. He was
arrested and was at the time of the adoption of this
resolution facing up to two years’ imprisonment
on the charge of ‘insulting the President’
following the articles he had published. He is
recognised by Amnesty International as a prisoner
of conscience.

Journalist, and the wife of Andrey Sannikov. She
was also arrested and faced charges in connection
with the protests. She was, at the time of adoption
of this resolution, under house arrest and had been
banned from communicating with her husband.

President of the Human Rights Centre “Viasna’.
The Belarusian President and several journalists in
the state-owned media made defamatory
allegations against Bialiatski and others, claiming,
in their comments concerning the bomb attack on
the Minsk subway, that ‘there [was] a fifth column
in the country’.

Marina Tsapok and Maxim Kitsyuk (Ukrainian
citizens) and Andrey Yurov (Russian citizen) are
representatives of the Committee on International
Control over the Human Rights Situation in
Belarus. They were denied entry to the territory of
Belarus.

Russian human rights defenders who were
detained on 4 May 2011 in the office of the
Human Rights Centre ‘Viasna’ and shortly after
deported from Belarus and banned from re-
entering the country for two years.
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Ales Bialiatski Human rights defender, Chair of the ‘Viasna’ In its resolution adopted on 15

Viktar Sazonau

Dzmitry Kanavalau
Uladzislau Kavalyou

Human Rights Centre and Vice-President of the
International Federation for Human Rights. After
being held at the detention centre of the
Belarusian Interior Ministry, he was arrested in
Minsk on 4 August 2011 on the formal charge of
large-scale tax evasion (‘concealment of profits on
a particularly large scale’) and indicted on 12
August 2011.

Human rights activist arrested during a protest and
was at the time of the writing of the resolution
awaiting trial.

Sentenced to death by the Supreme Court in
November 2011. They were accused of carrying
out a terrorist attack in the Minsk subway in April
2011. There were also reliable reports on
procedural irregularities in the preliminary
investigation and judicial examination, such as
restrictions on the right to defense.

September 2011, the European
Parliament:

- Strongly condemned the
recent arrest of and allegations
against Ales Bialiatski and
called for him to be
immediately and
unconditionally released from
custody and for the
investigation and all the
charges against him to be
dropped

- Stressed that legal assistance
between EU Member States
and Belarus should not become
a tool of political persecution
and repression

- Stressed that potential EU
engagement with Belarus
should be subject to strict
conditionality and made
contingent on a commitment by
Belarus to respect democratic
standards, human rights and the
rule of law

A letter of concern was sent on
20 December 2011
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BRAZIL

Cesare Battisti

Cesare Battisti is an Italian citizen who was found
guilty at seven trials and convicted in absentia, in
final judgements handed down by the Italian
courts, of four murders and of involvement in an
armed group, robbery and possession of firearms,
and sentenced to two terms of life imprisonment.
Battisti went into hiding until he was arrested in
Brazil in March 2007. He lodged an application
with the European Court of Human Rights in
respect of his extradition to Italy. The application
was declared inadmissible in December 2006. On
18 November 2009 the Brazilian Supreme Court
decided to allow the extradition of Cesare Battisti.
On 31 December 2010 the then-incumbent
President decided to refuse the extradition of
Battisti. On 6 January 2011 the President of the
Brazilian Supreme Court refused the immediate
release of Battisti and officially reopened the
case, which was to be considered in February
2011.

In its resolution adopted on 20
January 2011, the European
Parliament:

- Pointed out that the
partnership between the EU and
Brazil is based on the mutual
understanding that both parties
uphold the rule of law and
fundamental rights, including
the right of defence and the
right to a fair and equitable trial

CHINA

Ai Weiwei

Liu Xianbin

Internationally renowned artist and critic of the
regime. On 3 April 2011, Ai Weiwei was detained
while passing through security checks at Beijing
airport and was not seen until he was released on
bail in June 2011.

Democracy activist since the democracy
movement protests in 1989. He is recognised as a
prisoner of conscience by Amnesty International.
In 2011 he was tried for “incitement to subvert
state power” and was sentenced to 10 years.

In its resolution adopted on 7
April 2011, the European
Parliament:

- Condemned the unjustifiable
and unacceptable detention of
Ai Weiwei.

- Called for Ai Weiwei’s
immediate and unconditional
release.

Liu Xiaobo Nobel Peace Price Laureate in 2010 and - Stressed that Ai Weiwei’s
prominent scholar who among other things, was detention is characteristic of the
involved in drafting the Charter 08 and other widespread recent crackdown
writings calling for democratic reforms. He was on human rights activists and
charged with “inciting subversion of state power” | dissidents in China,
and was sentenced to 11 years in prison.

- Noted that China’s human
rights record remains a matter
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Liu Xia for serious concern; emphasises
Chen Guangcheng the need to make a
Gao Zhisheng comprehensive assessment of
Liu Xianbin, Hu Jia the EU-China human rights
Tang Jitian dialogue.
Jiang Tianyong
Teng Biao
Liu Shihui
Tang Jingling
Li Tiantian
Ran Yunfei
Ding Mao
Chen Wei
Gao Zhiseng Chinese human rights lawyer who has been A letter of concern was sent on
disbarred, detained, lived under house arrest and 2 March 2011
tortured by the Chinese secret police after taking
on human rights cases. He was taken away for
interrogation by Chinese security agents in
February 2009 and was then subjected to enforced
disappearance. In December 2011, only days
before his five-year probation were to end, he was
sentenced to three years in prison.
Hu Jia Prominent Chinese human rights activist and
dissident and the 2008 laureate of the Sacharov
Prize. Hu Jia has often been persecuted for his
actions in China and in 2008 he was convicted for
“inciting subversion of state”. After serving a 3.5
years prison sentence he was released in June
2011. However, his sentence also included that he
would be “deprived of his political rights” 12
months following his release.
Zeng Jinyan Human rights activist and wife of Hu Jia. She was

Chen Guangcheng
Yuan Weijin

put in house arrest together with the couple’s
infant daughter while her husband was in prison.

Guan Guangcheng is a human rights activist who,
after being released from prison in September
2010, suffered from serious illness and reportedly
was refused by the authorities to seek medical
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Alaa Abd El-Fattah

Egyptian military during and after the popular
revolution. He was arrested by the military police
on 28 March 2011 and was sentenced to three
years’ imprisonment on 10 April 2011 on charges
of ‘insulting the military’ after an unfair fast-track
trial in a military court in the absence of his
lawyer, family and friends. Amnesty International
considers him to be a prisoner of conscience.

Blogger who has been a vocal critic of military
rule in Egypt (Amnesty International). On 30
October 2011, the Military Prosecutor called Alaa
Abd El-Fattah for interrogation and subsequently
ordered his provisional detention for 15 days
(which was later renewed), after charging him
with ‘inciting violence against the Armed Forces’,
‘assaulting military personnel and damaging
military property’ during the Maspero clashes,

ACTION TAKEN BY
.. BACKGROUND
Individual PARLIAMENT
treatment. His family, including his wife Yuan
Weijin, has been prevented from stepping out of
their house.
EGYPT
Maikel Nabil Sanad Blogger who has criticised the role of the In its resolution adopted on 27

October 2011, the European
Parliament:

- Expressed its deep concerns
about the health condition of
Maikel Nabil Sanad and called
for his immediate release

- Called on the Egyptian
authorities to ensure full respect
for all fundamental rights,
including freedom of
association, freedom of
peaceful assembly, freedom of
expression and freedom of
religion, conscience and
thought for all citizens in
Egypt, including the Coptic
Christians

- Strongly condemned the
killing of protestors in Egypt.

In its resolution adopted on 17
November 2011, the European
Parliament:

- Urged the Egyptian
Authorities to immediately
release Mr Alaa Abd El-Fattah

- Repeated its call upon the
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Maikel Nabil Sanad

which started with a peaceful demonstration for
the rights of Coptic Christians that took place on 9
October 2011 in Cairo. He refused to answer
questions from the Military Court relating to the
events, stating that he would only answer to an
impartial civil court.

Imprisoned blogger (see above) who was on
hunger strike at the time of the writing of this
resolution leading to a critical condition. He
refused to cooperate with the military tribunal on
the basis of his opposition to civilians being tried
before military courts.

SCAF to put an end without
delay to the emergency law and
to military trials of civilians, to
immediately release all
prisoners of conscience and
political prisoners held by
military courts and stressed that
civilians should not be
prosecuted before military
courts

ERITREA

Dawit Isaak

Swedish-Eritrean playwright, journalist and
writer, who has been held in Eritrean prison since
2001 without trial. Isaak has allegedly been a
victim of torture during his detention. He is
considered internationally to be a prisoner of
conscience

In its resolution adopted on 15
September 2011, the European
Parliament:

- Deplored the fact that Dawit
Isaak has not yet regained his
freedom and has had to spend
10 years as a prisoner of
conscience; expresses its fears
for the life of Mr Isaak under
the notoriously harsh prison
conditions in Eritrea and
without access to necessary
health care and called on the
Eritrean authorities to release
Dawit Isaak

- Noted with great concern the
continued deplorable human
rights situation in Eritrea,
notably the lack of freedom of
expression and the continued
existence of political prisoners

INDIA

Mahendra Nath Das

Mahendra Nath Das was sentenced to death in
1997 after being convicted of murder charges. All
legal remedies had been exhausted and his
execution was suspended until 21 July 2011 by the
Gaubhati High Court in Assam (north-east India),
as the Indian Government has sought time to
respond to the Court.

In its resolution adopted on 7
July 2011, the European
Parliament:

- Called on the Government and
Parliament of India to adopt
legislation introducing a
permanent moratorium on
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Nasrin Sotoudeh

Reza Khandan

Zahra Bahrami

Shiva Nazarahari

Prominent Iranian human rights lawyer. She was
sentenced to 11 years in jail on charges of
‘acting against national security’, ‘membership
of the Centre for Human Rights Defenders’, not
wearing hejab (Islamic dress) during a
videotaped message, and ‘propaganda against the
regime’; whereas she was also banned from
practising law and travelling for 20 years after
completion of her sentence. After being arrested
on 4 September 2010, she was held for long
periods in solitary confinement, reportedly
tortured and denied contact with her family and
lawyer

Husband of Nasrin Sotoudeh. He was summoned
by the police on 15 January 2011 and detained
overnight, released on a third-person guarantee
and is under prosecution because of his advocacy
on behalf of his wife

Dutch national who was arrested after the
Ashura protests on 27 December 2009 and
sentenced to death. Sotouedh’s client.

Co-founder of Committee of Human Rights
Reporters and a prominent activist. She was
sentenced to four years in prison and 74 lashes
on 7 January 2011. She is considered a prisoner
of conscience by Amnesty International.

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
Davinder Pal Singh Davinder Pal Singh Bhullar was sentenced to executions with the goal of
Bhullar death on 29 August 2001 after being found guilty | abolishing the death penalty in
of involvement in the 1993 bombing of the Youth | the near future
Congress Office in New Delhi. The circumstances
surrounding the return of Davinder Pal Singh - Urgently appealed to the
Bhullar to India from Germany and the prolonged | Government of India not to
stay on death row of Mahendra Nath Das have execute Davinder Pal Singh
raised questions. Bhullar or Mahendra Nath Das,
and to commute their death
sentences
IRAN

In its resolution adopted on 20
January 2011, the European
Parliament:

- Called for the immediate and
unconditional release of Nasrin
Sotoudeh and all other
prisoners of conscience

- Strongly condemned the
extraordinarily harsh sentence
against Nasrin Sotoudeh and
the intimidation of her husband

- Urged the Iranian authorities
to reconsider the sentence
imposed on Zahra Bahrami, and
to grant her a fair trial and
access to Dutch authorities.

Mohammad Seifzadeh Prominent lawyer who, on 30 October 2010, was
sentenced to nine years in prison and a ten-year
ban from practising law
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Mohammad Oliyafar Human rights lawyer who at the time of the

writing of the resolution served a one-year

sentence for his advocacy on behalf of his clients
Mohammad Ali, Human rights defenders who were facing
Dadkhah Abdolfattah prosecution in Iran in 2011.
Soltani,

Houtan Kian

Jafar Panahi

Mahdi Ramazani

Mir Hossein Mousavi
Mehdi Karroubi

Zahra Bahrami

Sakineh Mohammadi
Ashtiani

http://www.europarl.
europa.ecu/sides/getD
oc.do?pubRef=-
//EP//TEXT+TA+P7
-TA-2011-
0096+0+DOC+XML
+VO0//EN -

Prominent Iranian filmmaker who in December
2010 was banned from film-making for 20 years
as well as sentenced to 6 years’ imprisonment,
and thereby denied freedom of expression

Mahdi Ramazani was taken into custody at the
grave site of his son in December 2010 and
confronted with exorbitant bail conditions, which
he was in no capacity to pay.

Iranian opposition leaders who were illegally
detained together with their wives by Iranian
security forces.

Dutch-Iranian national who was executed in
Tehran on 29 January 2011. The Iranian
authorities denied consular access to

Ms Bahrami and did not ensure a transparent and
fair judicial process.

Sakineh Mohammadi Ashtiani is from Iran’s
Azerbaijani minority. She was convicted of
“adultery while married” in 2006 and was
sentenced to death by stoning.

In its resolution adopted on 10
March 2011, the European
Parliament:

- Called for the immediate and
unconditional release of Mir
Hossein Mousavi, Mehdi
Karroubi and their wives.

- Strongly rejected the regime’s
condemnation of protesters and
opponents following the 2009
elections as ‘enemies of Allah’
(‘muharib’), who, in
accordance with Islam, should
receive the severest of
punishments.

- Urged Iran to put an end to all
forms of discrimination in the
country.
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Mir Hossein Mousavi

Opposition leaders who have been held illegally

- Firmly condemned the
execution of Zahra Bahrami.

- Urged the Iranian authorities
to put an end, in law and in
practice, to all forms of torture
and other cruel, inhuman or
degrading treatment or
punishment and to uphold the
due process of law and end
impunity for human rights
violations.

In its resolution adopted on 17
November 2011, the European
Parliament:

- Expressed grave concern over
the steadily deteriorating
human rights situation in Iran

- Called on the Iranian
authorities to release all

Mehdi Karroubi under house arrest and was arbitrarily confined political prisoners
on 14 February 2011. They, along with their
politically active spouses, have for periods of - Urged the Iranian
time been forcibly disappeared to unknown Government immediately to
locations and cut off from all contact with allow the UN-appointed Special
friends and family, periods during which they Rapporteur Ahmed Shaheed to
have been at severe risk of torture enter Iran to address the
country’s ongoing human rights
Yousef Nadarkhani Protestant pastor under threat of execution for crisis
apostasy
- Expressed its concern at the
use of (European) censorship,
filtering and surveillance
Bahareh Hedayat Prominent student activists whose prison technologies to control and
Mahdieh Golroo sentences were each increased by six months censor information and
Majid Tavakoli after they were charged with ‘propaganda against | communication flows and to
the regime’ track down citizens, notably
human rights defenders
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Somayeh Tohidlou Political activist and doctoral student who, on 15
September 2011, received 50 lashes after
completing a one-year prison sentence at Evin
Prison. Both prison sentences and the 50 lashes
were punishments imposed for blogging and
other internet activities.

Payman Aref Student activist who on 9 October 2011 received
74 lashes before his release from prison, on a
charge of insulting the Iranian President

Jafar Panahi Prominent Iranian filmmaker who in December
2010 was banned from film-making for 20 years
as well as sentenced to 6 years’ imprisonment,
and thereby denied freedom of expression

Marzieh Vafamehr Prominent actress who was given the sentence of
one year’s imprisonment and 90 lashes,
following her involvement in a film depicting the
difficult conditions in which artists operate in
Iran

Mohsen Shahrnazdar Six independent documentary filmmakers, who

Hadi Afarideh were detained by the Iranian autorities on 17

Katayoun Shahabi September 2011, accused of working for the

Naser Safarian BBC’s Persian Service and engaging in

Shahnam Bazdar espionage on behalf of that news service

Mojtaba Mir Tahmaseb

Nasrin Soutoudeh Nasrin Soutoudeh, Mohammad Seifzadeh,

Mohammad Seifzadeh | Houtan Kian and Abdolfattah Soltani are among

Houtan Kian dozens of lawyers who have been arrested since

Abdolfattah Soltani 2009 for exercising their profession

Shirin Ebadi Nobel Peace Prize laureate who has effectively
been forced into exile after the authorities shut
down her Center for Defenders of Human Rights
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OCCUPIED
PALESTINIAN
TERRITORIES
Shadi Shaheen Persons who have been killed while undergoing | A letter of concern was sent on
Majd Barghouti torture in the Palestinian Authorities centres 16 March 2011

Mohammed al-Haj
Kamal Abu Taima
Haitham Amro
Fadi Hamadna

from 2007-2010

PAKISTAN

Salmaan Taseer

Shahbaz Bhatti

Salman Taseer

Naeem Sabir Jamaldini

Governor of the province of Punjab, who was
one of the most vocal and visible critics of
Pakistan’s blasphemy laws and of their misuse
by extremist groups. On 4 January 2011 Salmaan
Taseer was assassinated in Islamabad by one of
his own security guards, Malik Mumtaz Hussein
Qadri, who disagreed with Taseer’s opposition to
Pakistan’s blasphemy laws.

Shahbaz Bhatti was the Pakistani Minister for
Minorities. On 2 March 2011, he was
assassinated by armed men who opened fire on
his car as he travelled to work in the capital
Islamabad. A group calling itself the Tehreek-e-
Taliban Punjab (Taliban Movement Punjab)
claimed responsibility for the killing. He was the
only Christian member of the Pakistani Cabinet
and one of the country’s few leading politicians
who combated the blasphemy laws

Taseer was the Governor of the Province of
Punjab. He was killed in January 2011 by one of
his own security guards, who disagreed with
Taseer’s opposition to Pakistan’s blasphemy
laws.

Prominent Pakistani human rights defender and

In its resolution adopted on 20
January 2011, the European
Parliament:

- Strongly condemns the brutal
murder of Salmaan Taseer

- Urges the Pakistan authorities
to conduct a thorough
investigation into all aspects of
the murder

- Was concerned that the
Pakistani blasphemy laws are
still being used to persecute
religious denominations

In its resolution adopted on 10
March 2011, the European
Parliament

- Strongly condemned the
brutal murder of Shahbaz
Bhatti

- Called on the Government to
repeal these [blasphemy] laws
as well as other discriminatory
legislation

- Urged the Pakistani
authorities to conduct a
thorough investigation into all
aspects of Shahbaz Bhatti’s
murder and bring all
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the Coordinator of the Human Rights perpetrators of this crime
Commission of Pakistan. Assassinated in March | rapidly to justice in accordance
2011. Was particularly active in combating the with the strict rule of law, as
human rights violations in the Baluchistan well as to ensure the swift and
region. fair prosecution of the late
Governor Salman Taseer’s
killer
Sherry Rehman A former Pakistani minister, reformist politician
and well-known journalist. A fatwa was
reportedly issued against Rehman calling her the
next candidate for murder.
Asia Bibi Christian woman and mother of five children
condemned to death for blasphemy.
Asia Bibi Christian woman and mother of five children In its resolution adopted on 15
condemned to death for blasphemy. December 2011, the European
Parliament
Mukhtar Mai Woman who was gang-raped in 2002 on the - Urged the Pakistani
order of a village council to avenge her brother’s | Government to put into place
supposed misconduct. She went on to mechanisms which would allow
successfully challenge her attackers in the lower | local and regional
courts administrations to monitor the
conduct of informal village and
Uzma Ayub Uzma Ayub was kidnapped, held captive and tribal councils and to intervene
repeatedly raped by several members of the in instances where they have
police force acted beyond their authority
- Urged the government to
review the legislation on
women’s rights that was
introduced after the military
coup
RUSSIA
In its resolution adopted on 17
Mikhail Khodorkovsky | Russian businessmen whose second conviction February 2011, the European
Platon Lebedev on 30 December 2010 concerning Yukos assets Parliament:
has been questioned by the international
community, including the EU. - Expressed concern over
reports of politically motivated
Boris Nemtsov Opposition activist arrested on 31 December trials, unfair procedures and
2010 in Moscow, together with some 70 others, failures to investigate serious
following an opposition demonstration. crimes
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Anna Politkovskaya,
Natalia Estemirova
Anastasia Baburova

Sergei Magnitsky

Natalia Estemirova

Journalists whose cases have not yet been solved
by the Russian authorities

Sergei Magnitsky was a lawyer who died after
being held in detention for 11 months where he
was subjected to ill-treatment. According to
Amnesty International human rights activists
believed that he was detained because he
unveiled a tax fraud involving investigators and
prosecutors. His death has not been solved by the
Russian authorities.

A leading member of the Human Rights Centre
Memorial in Chechnya. She was abducted and
murdered by armed men in Grozny, Chechnya
on 15 July 2009. She was shot at point blank
range. Still in October 2012 no one has been
brought to justice for the murder.

- Expressed serious concern at
the verdict in the recent second
trial and conviction of Michail
Khodorkovsky and Platon
Lebedev

- Urged for a review of the
charges and proceedings
against Oleg Orlov and recalled
that no effective investigations
have been carried out into the
murder of Natalia Estemirova

- Deplored the breaking up of
peaceful rallies and the
repeated arrests of opposition
figures, as in the case of Boris
Nemtsov.

Oleg Orlov Head of the Human Rights Centre Memorial and
the 2009 laureate of the European Parliament
Sakharov Prize for Freedom of Thought. He was
charged with slander in 2010 after he blamed the
Chechen President Kadyrov for being politically
responsible for the death of Natalia Estemirova.
Since then, slander has been decriminalised in
Russia and the case against Orlov has been
dropped.
Mikhail Khodorkoevsky | Russian businessmen declared prisoners of In its resolution adopted on 9
Platon Lebedev conscience in May 2011 by Amnesty June 2011, the European
International (see above). Parliament:
- Took note with concern of the
Sergey Magnitsky Lawyer. He died in custody in November 2009 ruling handed down by the
after months of ill-treatment (see above) Russian appeal court against
Mikhail Khodorkovsky and his
business associate Platon
Anna Politkovskaya Internationally recognised journalist and human | Lebedev on 26 May 2011 as a
rights defender. She covered, among other continuation of politically
things, the conflict and the human rights motivated court decisions and
situation in Chechnya. She was shot dead in her | condemned political
home in Moscow in October 2006. interference with the trial
- Took note of President
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Anastasiya Baburova
Stanislav Markelov

Stanislav Markelov, human rights lawyer, was
shot dead in Moscow on 19 January 2009 after
attending a press conference. Anastasiya
Baburova, journalist from the newspaper Novaya
Gazeta was accompanying Markelov and was
seriously injured when she tried to stop the
killer. She later died in the hospital.

Medvedev’s decision to start an
investigation into the criminal
charges against Sergey
Magnitsky and welcomed the
convictions for the murders of
Anastasiya Baburova and
Stanislav Markelov

- Took note of the arrest of the
suspected assassin of Anna
Politkovskaya

- Reaffirmed the urgent need
for Russia to implement
fundamental principles of
democracy, the rule of law,
human rights and media
freedom as a basis for
cooperation

SYRIA

Hamza al-Khateeb

Father Paolo dall’Oglio

A 13-year-old boy who was one of the Syrian
children who was arbitrarily detained and a
victim of torture and ill-treatment which led to
his death.

Abbot of the Mar Musa Monastery in Syria and
winner of the first Anna Lindh EuroMed Award
2006 for Dialogue between Cultures, widely
known for his work for inter-faith harmony in
the country for the last three decades and for his
engagement in efforts for internal reconciliation.

In its resolution adopted on 7
July 2011, the European
Parliament:

- Urged the Syrian authorities
to immediately release all
children arrested during the
repression of the
demonstrations or in related
events, to thoroughly
investigate reported cases of
violence against children and to
refrain from any further arrests
of and violence against children
or any other breach of
children’s rights

In its resolution adopted on 15
December 2011, the European
Parliament:

- Called for prompt,
independent and transparent
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Razan Gazzawi

Omar Al-Labwani
Yassin Al-Labwani
Riba Al-Labwani
Laila Al-Labwani
Ammar Al-Labwani
Siba Hassan

Hussein Labwani
Amer Dawood
Hanibal Awad
Sereen Khouri
Nahid Badawieh
Naret Abdul Karim
Mahmoud Ghawrani
Badr Al-Shallash
Kamal Cheikho
Osama Nassar
Maimouna Alammar
Mohammed Adib
Matar

Saad Saeed

Bisher Saeed
Ghaffar Muhammad
Dana Al-Jawabra
Wafa Al-Lahham
Tayeb Tezini

news reported by many sources that the Syrian
authorities have ordered the expulsion of, the

Blogger, who on 4 December 2011 was arrested
by Syrian authorities at the Syrian-Jordanian
border as she was allegedly heading to the
Jordanian capital Amman to take part in a
workshop on press freedom organised by her
employer, the Syrian Centre for Media and
Freedom of Expression.

Family members of prisoners of conscience and
human rights advocates who gathered outside the
Ministry of Interior on 16 March and were
subsequently detained. They had gathered
peacefully to call for the release of those
detained and to express their disappointment
over the fact that their relatives had not been
amongst those pardoned on 8 March. There were
probably more people detained, but only these
persons could be identified. At the time of the
writing of this letter of concern their
whereabouts were unknown.

investigations into the
widespread, systematic and
gross violation of human rights
and fundamental freedoms by
the Syrian authorities and
military and security forces
with the aim of ensuring that all
those responsible for these acts,
which may amount to crimes
against humanity, are held to
account by the international
community

- Called for increased
cooperation between the EU
and Turkey regarding the
situation in Syria

A letter of concern was sent on
18 March 2011
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Mohammad Darwish
Kaka Dawood

Nabil Shurbaji
Merveen Awsi
Ghaffar Hikmat
Muhammad,

Abdul Rahman Khitou
Rayan Suleyman
Daya Al-Din
Daghmoush,

Nasredin Ahmou
Hassiba Abderrahman
Abd Temmo

Mazen Darwish

Suhair Al-Attassi

Haytham Al-Maleh

Director of the Syrian Centre for Media and
Freedom of Expression. Mazen Darwish was
included in the group of persons described
above.

President of the Atassi Forum, a pro-democracy
discussion group. Suhair Al-Attassi was included
in the group of persons described above.

Lawyer and veteran human rights activist who
has worked as a rights defender since 1980. Due
to this work he has been in prison during two
time periods; 1980-1986 and 2009-2011. In 2011
his travel-ban, which had been in place for seven
years, was lifted.

TIBET

Phuntsog
Tsewang Norbu

Lobsang Kelsang
Lobsang Kunchok

Dawa Tsering

Kelsang Wangchuk

Phuntsog (aged 20) and Tsewang Norbu (aged
29) died after setting fire to themselves, on 16
March and 15 August 2011 respectively, as a
protest against restrictive Chinese policies in
Tibet

Phuntsog’s younger brothers, (both aged 18), set
fire to themselves at the Aba/Ngaba county
market on 26 September 2011.

A 38-year-old monk at Kardze Monastery who
set fire to himself on 25 October 2011

A 17-year-old monk at Kirti Monastery,
immolated himself on 3 October 2011 and was

In its resolution adopted on 7
April 2011, the European
Parliament:

- Condemned the Chinese
authorities’ continued
crackdown on Tibetan
monasteries and called on them
to lift the restrictions and
security measures imposed on
monasteries and lay
communities

- Called on the Chinese
authorities to respect the rights
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Tenzin Wangmo

himself on 15 October 2011. He was the eighth
Tibetan to self-immolate. His whereabouts and
state of well-being were unknown at the time of
the adoption of this resolution.

Nun from Ngaba Mamae Dechen Choekorling
Nunnery, (aged 20). She was the first female to
commit self-immolation. She died following this
protest.

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
immediately carried away by Chinese soldiers, of Tibetans in all Chinese
who extinguished the fire and beat him provinces and to take proactive
strenuously before taking him away. His state of | steps to resolve the underlying
well-being and whereabouts were unknown at grievances of China’s Tibetan
the time of adoption of this resolution. population
- Reiterated its call to the
Choephel Two former monks from Kirti, Choephel (aged Council to appoint an EU
Kayang 19) and Kayang (aged 18). They clasped their Special Representative for
hands together and set fire to themselves while Tibet with a view to facilitating
calling for the return of the Dalai Lama and the the resumption of dialogue
right to religious freedom. They died following between the Chinese authorities
this protest. and the Dalai Lama’s envoys in
relation to the determination of
genuine autonomous status for
Norbu Damdrul Former Kirti monk, aged 19, who set fire to Tibet within the People’s

Republic of China.

- Urged the Government of the
People’s Republic of China to
respect internationally agreed
human rights standards and to
abide by its obligations under
international human rights
conventions with respect to
freedom of religion or belief

TUNISIA

Zacharia Bouguira

Tunisian medical student who, on 13 November
2011, witnessed repeated public acts of violence
committed by law enforcement officers against
of a group of young Moroccans. After filming it
with his mobile phone, he was stopped by a
security guard, was violently struck by some 20
policemen and taken to the police station. He
was held in arbitrary detention and during that
time was subjected to repeated acts of violence
and intimidation. He was later released.

In its resolution adopted on 15
December 2011, the European
Parliament:

- Urged the Tunisian authorities
therefore to guarantee Zacharia
Bouguira the right to a judicial
process conducted in
accordance with international
standards

- Welcomed the ratification by
Tunisia on 29 June 2011 of the
Optional Protocol to the
Convention against Torture

TURKEY

Ahmet S1k
Nedim Sener

Turkish investigative reporters who were
investigating human rights abuses by state
officials. They were arrested on 3 March 2011,

A letter of concern was sent on
16 March 2011
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AL BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
accused of belonging to a terrorist organisation
conspiring against the government. They were
released in March 2012 pending trial.
UGANDA Human rights defender and leading figure of the | In its resolution adopted on 17
gay and lesbian rights group Sexual Minorities February 2011, the European
David Kato Uganda and of the Ugandan lesbian, gay, Parliament:
bisexual and transgender (LGBT) community at
large. Kato sued and won a lawsuit against a - Strongly condemned the
local tabloid, ‘Rolling Stone’ which published violent murder of the Ugandan
the names, personal details and photographs of human rights defender David
over a hundred people, including Kato, alleged Kato Kisule.
to be homosexual. Kato was brutally killed in
Uganda on 26 January 2011. - Called on the Ugandan
Government to ensure that
LGBT people and all other
minority groups in Uganda are
adequately protected against
violence
-Condemned accordingly, and
again, the Bahati Anti-
Homosexuality Bill, and calls
on the Ugandan Parliament to
decriminalise homosexuality
and reject the use of the death
penalty under any
circumstances.
UKRAINE Former Prime Minister of Ukraine. She was In its resolution adopted on 9
Yulia Tymoshenko charged of abuse of power in connection with the | June 2011, the European
conclusion of gas contracts in 2009. The Parliament:
Prosecutor General’s Office in Ukraine brought
charges against her on 24 May 2011 - Was concerned about the
increase in selective
prosecution of figures from the
political opposition in Ukraine
Yuri Lutsenko Former high-ranking officials from the as well as the disproportionality
Yevhen Korniychuk Tymoshenko government who at the time of the | of measures applied,
adoption of this resolution were in pre-trial particularly in the cases of Ms
detention. Yuri Lutsenko (former Interior Tymoshenko and Mr Lutsenko,
Minister, one of the leaders of the People’s Self- | former Interior Minister
Defence Party), was charged with abuse of office
and misappropriation of funds and was arrested - Stressed that ongoing
on 26 December 2010 for alleged non- . S .
. . : investigations of prominent
cooperation with the prosecution. Yevhen Ukrainian political leaders
Korniychuk (former First Deputy Minister of P
. should not preclude them from
Justice) was arrested on 22 December 2010 on actively participating in the
charges of breaking the law in connection with
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COUNTRY

Leonid Kuchma

of Regions). Grytsenko was detained on 24
January 2011 and accused of an abuse of power
involving the giving away of 4800 hectares of
land illegally. Another criminal case was later
opened, involving land fraud in connection with
resort land in Yalta.

Former President of Ukraine. The Prosecutor
General’s Office had opened a criminal
investigation for abuse of power against him at
the time of the adoption of this resolution.

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
public procurement procedures for legal services. | political life of the country,
A preliminary report of the Danish Helsinki meeting voters and travelling to
Committee for Human Rights on the Lutsenko international meetings and
and Korniychuk trials listed massive violations therefore called on the
of the European Convention on Human Rights. Ukrainian authorities to lift the
travel ban, both domestically
Bohdan Danylyshin Former Economy Minister who fled Ukraine and | and internationally, on Yulia
has been granted political asylum in the Czech Tymoshenko and other key
Republic. Criminal proceedings have been political figures;
started against him.
Georgy Filipchuk Georgy Filipchuk (former Environment
Valery Ivashchenko Minister) and Valery Ivashchenko (former
Acting Defence Minister) faced criminal charges
at the time of the adoption of this resolution.
Anatoliy Grytsenko Former speaker of the Crimean Parliament (Party

RR\919795HU.doc

65/78

PE494.800v03-00

HU



COUNTRY

Individual

BACKGROUND

ACTION TAKEN BY
PARLIAMENT

USA

Abd al-Rahim Hussayn
Muhammed al-Nashiri

Troy Davis

Bradley Manning

Saudi Arabian man held at the US detention
facility in Guantdnamo Bay. The US
Government intended to seek the death penalty
at the military commission trial of Abd al-Rahim
Hussayn Muhammed al-Nashiri. al-Rahim al-
Nashiri had at that time been in US custody for
nearly nine years and had not been brought
promptly before a judicial authority and brought
to trial without undue delay, as required by
international law, and was instead detained in
secret until being transferred to Guantdnamo in
2006. He was allegedly subjected to torture,
including ‘water-boarding’.

Troy Davis was sentenced to death in 1991 for
the murder of a police officer in Savannah,
Georgia. The evidence against Davis has been
widely questioned, e.g. seven out of nine
witnesses have changed their testimonies against
him since his trial in 1991. He was executed in
Georgia on 21 September 2011.

Private in the American military who is accused
of providing documents to Wikileaks. He was
arrested in May 2010 in Iraq and in 2011 he was
charged with, among other things, “aiding the
enemy”. Strong concerns were expressed
internationally concerning the circumstances of
his detention. In his pre-trial detention e.g., he
was held in a small cell for 23 hours a day,
sometimes naked and forbidden to exercise.

In its resolution adopted on 9
June 2011, the European
Parliament:

- Reiterated that the fight
against terrorism cannot be
waged at the expense of
established basic shared values,
such as respect for human
rights and the rule of law

- Reiterated its long-standing
opposition to the use of torture
and ill-treatment and to the
death penalty in all cases and
under all circumstances.

- Called on the US authorities
not to impose the death penalty
on Abd al-Rahim al-Nas.

- Reiterated its call to the US
authorities to review the
military commissions system to
ensure fair trials, to close
Guantanamo, to prohibit in any
circumstances the use of
torture, ill-treatment,
incommunicado detention,
indefinite detention without
trial and enforced
disappearances

A letter of concern was sent on
31 May 2011

PE494.800v03-00

HU

66/78

RR\919795HU.doc




COUNTRY

Thabet Samoum

death in September 2001 by the Criminal Court
in Ibb, following his conviction for a murder he
allegedly committed in June 1999, when he was
supposedly under the age of 18. In the absence of
a birth certificate his death sentence was upheld
by an appeal court in May 2005, confirmed by
the Supreme Court in April 2010 and has since
been ratified by the President of Yemen.
Muhammed Taher Thabet Samoum was initially
scheduled for execution on 12 January 2011, but
was granted a temporary reprieve by the Yemeni
Attorney-General.

BACKGROUND ACTION TAKEN BY
Individual PARLIAMENT
Jonathan Pollard Former US Navy intelligence analyst who was A letter of concern was sent on
arrested in 1985 and was later convicted to a life | 17 February 2011
sentence for passing classified information to
Israel concerning the military activities of Iran,
Syria and other Middle Eastern nations. The
European Parliament adopted a resolution in
1993 in which it noted that there was a lack of a
full trial in Jonathan Pollard’s case and that it
considered the sentence of life imprisonment
disproportionate in view of the United States’
close relationship with Israel.
YEMEN
In its resolution adopted on 17
Muhammed Taher Muhammed Taher Thabet Samoum: sentenced to | February 2011, the European

Parliament:

- Condemned all executions,
wherever they take place.

- Called on the Yemeni
authorities to commute the
death sentences imposed on
Muhammed Taher Thabet
Samoum and Fuad Ahmed Ali
Abdulla.

- Called on the Government of

Elton Mangoma
Theresa Makone
Lovemore Moyo

There was a marked increase in intimidation,
arbitrary arrests, and disappearances of political
opponents of Zanu-PF, with many MDC
members, several MDC MPs, and key members
of the MDC leadership, such as Mangoma
(Energy Minister), Makone (co-Home Affairs
Minister) and Moyo (ousted Speaker of the

Fuad Ahmed Ali Sentenced to death after being convicted of a Yemen to stop executing
Abdulla murder which he allegedly committed while still | individuals for crimes they
under the age of 18. His execution, scheduled for | allegedly committed when they
19 December 2010, was put on hold. were under the age of 18.
ZIMBABWE

In its resolution adopted on 7
April 2011, the European
Parliament:

- Demanded an immediate end
to all politically motivated
harassment, arrests and
violence by the Zimbabwean
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Jenni Williams
Magodonga Mahlangu

Abel Chikomo

Zimbabwean Parliament), being targeted.

Leaders of the civil society organisation Women
of Zimbabwe Arise (WOZA). They, together
with other human rights defenders, have faced
systematic police harassment

Director of the Zimbabwe Human Rights NGO
Forum. Has, together with other human rights
defenders, faced systematic police harassment.

state security services and
militias either directly
controlled by, or loyal to,
Mugabe and the Zanu-PF party
- Called on all Zimbabwe’s
political parties to reach an
agreement on a roadmap
towards holding free and fair
internationally monitored
elections in Zimbabwe

- Called for the immediate and
unconditional release of all
those arbitrarily arrested, in
particular MDC officials and
followers

- Called on the EU to refuse to
accept any Zimbabwean
Ambassador to the EU who is
not nominated on the basis of
due constitutional process and
in compliance with the GPA.
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Il. MELLEKLET

LIST OF RESOLUTIONS

List of resolutions adopted by the European Parliament during the year 2011, and relating

directly or indirectly to human rights violations in the world.

Country Date of Resolution title
adoption in
plenary
AFRICA
COTE D’IVOIRE 07.04.2011 Situation in Cote d’Ivoire
EGYPT 17.02.2011 Situation in Egypt
EGYPT 27.10.2011 Situation in Egypt and Syria, in
particular of the Christian
communities
EGYPT 17.11.2011 Egypt, in particular the case of
blogger Alaa Abd El-Fattah
ERITREA 15.09.2011 Eritrea: the case of Dawit Isaak
EAST AFRICA 15.09.2011 Famine in East Africa
DEMOCRATIC REPUBLIC OF CONGO | 07.07.2011 DRC and the mass rapes in the
province of South Kivu
LIBYA 10.03.2011 the Southern Neighbourhood, and
Libya in particular
LIBYA 15.09.2011 Situation in Libya
MADAGASCAR 09.06.2011 Situation in Madagascar
SUDAN AND SOUTH SUDAN 09.06.2011 Situation after the 2011 referendum
SUDAN 15.09.2011 Sudan: the situation in Southern
Kordofan and the eruption of
fighting in Blue Nile State
TUNISIA 15.12.2011 Tunisia: the case of Zacharia
Bouguira
UGANDA 17.02.2011 Uganda: the killing of David Kato
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ZIMBABWE 07.04.2011 Zimbabwe

AMERICA

BRAZIL 20.01.2011 Brazil: extradition of Cesare Battisti

TIBET 07.04.2011 Ban of the elections for the Tibetan
government in exile in Nepal

ASIA

AFGHANISTAN 15.12.2011 Situation of women in Afghanistan
and Pakistan

AZERBAIJAN 12.05.2011 Azerbaijan

AZERBAIJAN 15.12.2011 Azerbaijan, in particular the case of
Rafig Tagi

CHINA 07.04.2011 Case of Ai Weiwei in China

INDIA 07.07.2011 India, in particular the death
sentence on Davinder Pal Singh

INDONESIA 07.07.2011 Indonesia, including attacks on
minorities

KASHGAR 10.03.2011 Situation and cultural heritage in
Kashgar (Xinjiang Uyghur
Autonomous Region, China)

HAITI 19.01.2011 Situation in Haiti one year after the
earthquake: humanitarian aid and
reconstruction

PAKISTAN 20.01.2011 Pakistan, in particular the murder of
governor Salmaan Taseer

PAKISTAN 10.03.2011 Pakistan, in particular the murder of
Shahbaz Bhatti, Minister for
Minorities

SRI LANKA 12.05.2011 Sri Lanka: Follow-up of the UN
report

THAILAND AND CAMBODIA 17.02.2011 Border clashes between Thailand
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http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12401/20110124ATT12401EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12405/20110124ATT12405EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201101/20110124ATT12405/20110124ATT12405EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201103/20110322ATT16080/20110322ATT16080EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201105/20110524ATT20108/20110524ATT20108EN.pdf
http://www.europarl.europa.eu/document/activities/cont/201102/20110224ATT14318/20110224ATT14318EN.pdf

and Cambodia

TIBET 27.10.2011 Tibet, in particular selfimmolation
by nuns and monks

EUROPE

BELARUS 20.01.2011 Situation in Belarus

BELARUS 10.03.2011 Belarus (in particular the cases of
Ales Mikhalevic and Natalia
Radina)

BELARUS 12.05.2011 Belarus

BELARUS 15.09.2011 Belarus: the arrest of human rights
defender Ales Bialatski, human
rights defender

RUSSIA 17.02.2011 Rule of Law in Russia

RUSSIA 09.06.2011 EU-Russia Summit

RUSSIA 07.07.2011 Preparations for the Russian State
Duma elections in December 2011

UKRAINE 09.06.2011 Ukraine: the cases of Yulia
Tymoshenko and other members of
the former government

MIDDLE EAST

BAHRAIN 27.10.2011 Bahrain

IRAN 20.01.2011 Iran - the case of Nasrin Sotoudeh

IRAN 10.03.2011 EU’s approach towards Iran

IRAN 17.11.2011 Iran - recent cases of human rights
violations

PALESTINE 29.09.2011 Situation in Palestine

SYRIA 07.04.2011 Situation in Syria, Bahrain and
Yemen

SYRIA. YEMEN, BAHRAIN 07.07.2011 Situation in Syria, Yemen and
Bahrain in the context of the
situation in the Arab world and
North Africa

SYRIA 15.09.2011 Situation in Syria
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VELEMENY A NOJOGI ES ESELYEGYENLOSEGI BIZOTTSAG RESZEROL

a Kiilligyi Bizottsag részére

,»Az emberi jogok €és a demokracia helyzete a vilagban™ cimii 2011. évi éves jelentésrdl és az
Eurdpai Unid ezzel kapcsolatos politikdjarol
(2012/2145(IN1))

A vélemény eldéaddja: Mariya Gabriel

JAVASLATOK

A Nojogi és Esélyegyenldségi Bizottsag felhivja a Kiiliigyi Bizottsdgot mint illetékes
bizottsagot, hogy allasfoglalasra iranyuld inditvanyaba foglalja bele a kovetkezd javaslatokat:

— tekintettel az Europai Uniorol szolo szerzddés 3. cikkére, amely olyan, a tagallamok
szamara ko6zos értékeket hangstlyoz, mint a pluralizmus, a megkiilonboztetés tilalma, a
tolerancia, az igazsagossag, a szolidaritas, valamint a férfiak és ndk kozotti egyenldség,

— tekintettel az Eurdpai Uni6 alapjogi chartdjara, kiillondsen annak 1., 2., 3., 4., 5., 21. és 23.
cikkére,

— tekintettel az Emberi Jogok Egyetemes Nyilatkozatara (1948),

— tekintettel a n6kkel szembeni hatranyos megkiilonboztetés minden formajanak
kikiiszobolésérdl szolo egyezményre (CEDAW) és annak fakultativ jegyzOkonyvére,

— tekintettel az Europai Bizottsag néjogi chartajara,

A. mivel a ndk elleni er0szak az emberi jogok megsértését jelenti, ami a kulturélis €s
gazdasagi hattértdl fiiggetleniil valamennyi tarsadalmi réteget érinti;

B. mivel a ndk jogainak és a nemek kozotti egyenldségnek az elémozditasat és a nékkel
szembeni erdszak elleni fellépést szisztematikusan minden kétoldalu és tobboldalu
kapcsolat egyik sarokkovéve kell tenni, kiillondsen azon harmadik orszagokkal fenntartott
kapcsolatokéva, amelyekkel az EU tarsulasi és egyiittmiikodési megallapodast irt ala;

C. mivel az érdekvédelem folytatja a nék emberi jogainak vilagszerte vald eldmozditasa és
tiszteletben tartdsa megerdsitését, tovabbra is kihivast jelent bizonyos, a ndket és lanyokat
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hatranyosan megkiilonboztetd kulturalis €és hagyomanyos hiedelmek és gyakorlatok
kezelése;

D. mivel a ndk ellen irdnyul6 erdszak és megkiilonboztetés minden forméjat — kozte a
szexudlis zaklatast, a n6i nemi szervek megcsonkitasat, a ndk kereskedelmi célu szexualis
kizsakmanyoldsat, a nemi alapu erdszakot és a kozeli kapcsolatban allok kozti erdszakot
¢és a gazdasagi és tarsadalmi megkiilonboztetést — semmivel sem lehet igazolni,
semmilyen politikai, szocialis, vallasi vagy kulturalis alapon, vagy népi, vagy torzsi
hagyomany alapjan;

E. mivel a ndk szerepe €s teljes mértékii részvétele a politikai, gazdasagi €s szocialis
szféraban alapvetd fontossagu, kiilondsen a haboruat kovetd békeépitd folyamatokban, a
demokratikus atmenet targyalasaiban és a konfliktusrendezési, megbékélési és stabilizalasi
folyamatokban;

1. ismételten kijelenti, hogy a ndk jogai helyzetének és eldmozditasanak, a nemek kozti
egyenldségnek és a nékkel szembeni erdszak elleni kiizdelemnek szerves részét kell
képezniiik azoknak az emberi jogokra vonatkozo unids parbeszédeknek, amelyeket
azokkal a harmadik orszadgokkal folytatnak, amelyekkel az EU egyiittm{ikodési vagy
tarsulasi megallapodast irt ala;

2. kéri, hogy a nék jogaira és a ndk helyzetére szisztematikusan térjenek ki a kiildottségi
utazasok ¢€s hivatalos latogatasok soran az eurdpai parlamenti képviseldk rendelkezésére
bocsatott tajékoztatokban;

3. felkéri a Bizottsagot és a tagallamokat, hogy nemzetkdzi szinten foglalkozzanak a nékkel
szembeni erdszaknak, valamint az emberi jogok megsértése nemi dimenzidjanak
kérdésével, kiilondsen a kétoldalu tarsulasi megallapodasok, tovabba az érvényben 1€vo
vagy targyalas alatt 4116 nemzetkozi kereskedelmi megéllapodasok dsszefiiggésében,;

4. tamogatja a latin-amerikai orszagok arra iranyul6 eréfeszitéseit, hogy kellé gondossaggal
teljesitsék kotelezettségeiket a ndk €s a lanyok ellen elkdvetett gyilkossagok megeldzése,
figyelemben részesitése, kivizsgalasa, biintetdeljaras ald vonasa, szankcionélasa és
jovatétele vonatkozasaban; felszolitja a Bizottsagot, hogy a politikai parbeszédek,
kiilondsen pedig az emberi jogi parbeszédek soran rendszeresen térjen vissza a témara, €s
ajanlja fel egylittmiikddését, hogy a biregionalis partnerség keretében megoldast talaljanak
a nok elleni erdszak, illetve a ndk €s a lanyok ellen elkovetett gyilkossagok
felszamolasara;

5. udvozli a EU emberi jogokkal foglalkoz6 kiilonleges képviseldjének kinevezését és felkéri
6t, hogy forditson kiilonleges figyelmet a ndk jogaira és a nemek kozotti egyenldségre,
illetve tegyen konkrét intézkedéseket ezek eldmozditasara;

6. Udvozli a sértettek jogaira vonatkoz6 minimumszabalyokrdl sz616, 2012. szeptember 12-
én elfogadott 2011/0129 (COD) iranyelvet, amely célzott és integralt timogatast biztosit a
sajatos sziikségletekkel rendelkezd aldozatok, igy a szexudlis erdszak aldozatai, a nemi
alapu erdszak aldozatai és a kozeli kapcsolatban allok kozotti er6szak aldozatai szamara,
beleértve a traumakezelést és tanacsadast is; ezért felhivja az EKSZ-t és a Bizottsagot,
hogy a kiilsé politikdkban mozditsék eld a nemi alapt erdszak aldozatai biintetdeljarasban
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10.

11.

12.

13.

14.

biztositott jogainak szoban forgd megerdsitését;

mélységes aggodalmanak ad hangot a nemi alapu erdszak vilagszintli megnovekedése
miatt, &és ugy véli, hogy ez az egész viladgot stjté valsag egyik kdvetkezménye; kiillondsen
aggddik a ndk és a lanyok ellen elkdvetett gyilkossdgok novekvd szama miatt Mexikoban,
valamint K6zép- és Dél-Amerika mas orszagaiban, és megallapitja, hogy ez az altalanossa
vald erdszak és strukturalis megkiilonboztetés részét képezi; mélységesen elitéli a nemi
alapt er0szak valamennyi formajat, a ndk és a lanyok ellen elkdvetett gyilkossagok
formdjaban megmutatkozd abnormalis biincselekményeket, e blincselekmények
blintetleniil hagyasat, ami tovabbi 6sztonzdt jelent a gyilkosok szamara;

elismeri a demokracia és az emberi jogok eurdpai eszkdzének (EIDHR) a ndk jogainak
védelmezésében, illetve a ndk jogai védelmezdinek védelmeében jatszott €pitd szerepét,
emlékeztet tovabba arra, hogy a demokraciaval egyiitt jar a ndk kozéleti részvétele, amint
azt az arab tavaszt kovetd események mutatjak;

emlékeztet r4, hogy a ndk politikai életben valo teljes korli részvétele nem korlatozodik a
ndi jeloltek és valasztott képviselok szdmara vonatkozo, statisztikai természetli
célkitlizésekre, és arra, hogy a ndk és férfiak kozti egyenldség biztositasanak alapja a nék
jogaival kapcsolatos problémakdr szdmba vétele a politikak kidolgozasakor, valamint a
nok a kozélet, a politikai és gazdasagi élet minden szegmensében valo szabad és tényleges
részvétele;

felkéri az EKSZ-t, a Tanacsot és a Bizottsagot, hogy minden kiilsé fellépéssel kapcsolatos
politikdba ¢€s pénziigyi eszkozbe foglaljanak bele nemi alapu megkozelitést a nemek
kozotti esélyegyenldség novelése céljabol, hozzajarulva igy a nemek kozotti egyenldség
¢és a nok jogainak eldmozditdsahoz, valamint a ndkkel szembeni erdszak elleni
kiizdelemhez;

hangsulyozza, hogy fontos a ndk szerepe ¢€s teljes mértékii részvétele a politikai és
gazdasagi dontéshozatalban, kiilondsen a habortt kdvetd békeépitd folyamatokban, a
demokratikus atmenet targyalasaiban és a konfliktusrendezési, megbékélési és stabilizalasi
folyamatokban annak érdekében, hogy noveljiik a figyelmet és a tudatossagot a ndk altal
szamos harmadik orszagban a demokratizalodasi folyamat soran elszenvedett
megkiilonboztetés felszamolasa céljabol;

ismételten kijelenti, hogy valamennyi nonek alapvetd joga a kdzegészségiigyi
rendszerekhez vald hozzaférés, kiilonds tekintettel az Egészségiigyi Vilagszervezet
meghatarozasa szerinti egészségiigyi alapellatasra és sziilészeti-ndgyogyaszati ellatasra;

ugy véli, hogy a ndk szoban forgo tényleges részvételének biztositasa érdekében —
tekintettel arra, hogy jelenleg mind a politikai, mind a civil tarsadalmi szervezetekben
alulreprezentaltak — a nemekkel kapcsolatos kérdésekre vonatkozo képzési és kisérd
modulokat kell eldiranyozni mind az eurdpai alkalmazottak, mind a helyszinen 1év6 ndk
szamara, hogy hatékonyan hozzajarulhassanak a szoban forgd békefolyamatokhoz és
vitarendezéshez;

idvozli, hogy a legtobb eurdpai unids valasztasi megfigyeld kiildottség tagjai kozott
nemekkel foglalkozo6 szakértd is van, illetve hogy figyelmet szentelnek a nék valasztasi
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folyamatokban torténd részvételének, felkér tovabba a megfigyeld kiildottségek
jelentéseiben foglalt kovetkeztetések nyomon kovetésére;

15 hangsulyozza a férfiak és a nék kozotti nagyobb egyenldség fontossagat az unids
valasztasi megfigyeld kiildottség dsszetétele szempontjabol, mert az hozzajarul a nék
valasztasi folyamatban és kozéletben valo részvételének tudatositdsdhoz és eldmozditja a
nemek €s a ndk jogainak egyenldségét a demokratizalodasi folyamatban 1€v6é harmadik
orszagokban;

16. hangsulyozza a Nemek Ko6zotti Egyenldség Eurdpai Intézete (EIGE) 4ltal a nemek kozotti
valodi esélyegyenldségre vonatkozo adatok gytijtésében, kezelésében és terjesztésében
nyujtott konkrét timogatas jelentdségét.
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